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I "nti-r iIüii lii'.niai-ii-ii.ijrisf.lit'ci liili-ruim-eu fununt dir U[i[>i:.iL' 
littcratnr mich dnr nnyLi:i ;>.' n . .l.-r tinii'.wln-ii nnil drr «.iiniai-ib'-u den 
vii-rtoji [>!:iU cm. Ki'itn'ü wi:: d-.'ti im inner™ 1'näilr.lul üiW in Si- 
birien wohnenden Völkern von finnisch-ugrischem stamme hat eine 
ao hohe stufe geistlicher bildung erreicht wie die Uppen und keines 
von ihnen hat eine so grosse litteratur in seiner eigenen spräche wie 
«las lappische volk. Es ist freilich wahr, dass diese litteratur einen 
sehr geringen litterarischen wert hat, da sie grösstenteils aus über- 
setzten bttchem geistlichen inhalta. Verordnungen und trockenen ka- 
i^iiiL^ri] !'i\^ti L ht: ili'in kr]i;iiisi' , :i imd ■ 1 <>ii". luiilin^rnfN.rn. U^i>::d''i"s in 
■ f ■ - r « fk:irii]iii:ii-isi-l!f!] liii'.d.TH und l-'i is ri füjn I . yiütnf. sii: jüiliM'li viel iiile- 
.ressantes. Ks i:iiiuui-lt nm.li nii-ist au gritssfi-»!] und klfiiienm ver- 
'.:i:^inisdi^i «in :n[,]iiM'li,'ji '■,(:, Mii-ni, man findet -in /.. \>. in den unten 
in der nbteilung „Wichtigem quellen" vorzeiohnetan btlchcru von 
Ai.eüiw, "DChex, Firns, Millen, Förthas, Vaht., Wallis und 
ÜmiLDta, Keines von diesen Verzeichnissen ist jedoch vollständig 



S ,-l.,.n iitterntur ™~auui>mr^~Av\k-n. Ol. ,ii,. ärr ™-*mh «„nU.'lunuxn 
ist, wird die /nkunft zeigen. I.l.iaa irgend eine kluiui'ri'ii jidirilten, 
besonders von den Siteren, unserer auFuierksamkeit entgangen sein 

künniTi, ist ->■!:[■ lu:',L-:i, li. il l lüc.-.' ]i : (i'i"N 1 - 1 1 1 [ > i H . n ■ 1 1 !>:■!■ -, Wfülii sie 

iilwhaiipL noch «istiiTun, im allgemeinen zu den gröseten hibliogra- 



phisi-lii-n ruritiitra Hfliiiren. I las ivi-ti'iclmiss vmi mirivi^isch-i:!)i[ii:-i'ri.'ii 
plakaten ist Tiollei.ht nur Ii nicht ganz rollständig. 

Vuu r'iin-r :'us.ir:imi'ril'nssi-i|ilrni ■ ■iiili-itiir.i; lih.T .iii- acsrliiiOiti- 
der lappischen litteratur haben wir liier absehen könne», cla eine 
scilclip Hvlmii in ilcr soeben friir!ii('lien''ii fa > pl l re i n ] J 1 1 r l ti- „i'liiTeirlit Jit 

iri'-l-llicilti' ![■■)■ liLj)[)iai-;:r-')l :-|>r,V kf'Mff im] I li'll .1 . I V I . I vr \ 1 1 i|] Jmsr- 

nfil •.]•■ In S'jL-irtr ] ,, ii!i]i.i-<.)ii!rni'i][:i' XVl.i ciitliriltirsi ist. 

Von (ii'Il hrllipr.abwlniiltt'I] di- '.'i.rli.'L;i'Ji'l''n »i'rii~ -tmnm .■[! dir 
aWlmitt« iilü'r ]ii'rKi'!!:si:li-l;]p|ii?L'bi'. ti!inif>di-]aj>|ii!-L-!i<> und rnssiadi- 
liippiüfli« lill.i'inhir sowii- die biographischen angaben Ober ilie hier- 
iini' lnv.:i[rlicli(.'ii vfriussir und iitwrsnt/er vnn (Jvkj-tai.. die nbri^en 
von Wiklusii. 

Kb iat uns endlieh eine liebe ptikdit «Ilm denen unseren herz- 
lichen dank aW.ilätfltteu, die lins mit allerlei ansk II ritten wohlwollend 
fii! j-i-«T]i};i>li(jiiimi'n niiid; /11 ljfisonilcri'm dnnkc sind wir in ilipsn- 
b"/nn]iirL>r , i:idii^li'd;^"i-;iiu:H , ii :n i pun;, i>i m k In >'ni 1 1 r l ■ 1 l.innl 

verpflichtet. 

Tromsö und 1'psaln im drasraber 1H9H. 

Pik i'Kiih'A^Kii. 
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inoin Hernösanils Stift, UmeS, 1853. 

Kaller, Elof, Svenaka kyrkans mission i Lappmarken mirler l''ii- 

hoUtiden, Stockholm lHys. 

Hammaräkold, L.. Fi"'rtukl]uag: p;i \h< l Sverigc, fri'tn iililre. tili 
n:irv;ir:u)i] i- Ti.li-r, nikntnna rvlmliv ni.ii l"nili.rvi?i:ii:tr--- Büflyr. Stink 
hulm 1817. 

Högstrora, P., Beskrifning (ifwer de til Swwige« Knuia lyilauilc 
LnumnrkiT. Stotkliulm 1747. 



Lajstadius, P., furtsätliiiiitr nf .luuriiiiluu i>{vrr iiiisakuis-nsur i 
Lappmattsn, iiinefattande flren 1838— 1832. Stockholm 1S33. 

Uelandsr, X. B., Nikolaus Andrew Hehn ja Italien toi mens» 
l!i[i|nilnislcr. sr.i^yi.:;hFMwbi, *. 8H ff. in Hiatoria Hillen Arkialo, XD,i, 
Helaingfors 1098. 

Millen, J. A., \'n i.'liristiiuiisiiii !:> luipjsindu per r^-urn -ivc- 
■ ■iii- i-.i>t]Hili:i [iroft'L-lil'Ui. l'ifs. jfttil. [jit.'s. ,1. [!. SfiinöiiKii. t " |>wjiLh 
1836. 

Nurdstrom. M„ Um krist-'ivlin;n!ii.i üt'-iM'iliiniif Uiiiia ili' vvfii.-il-iii 
liippnrmi, s. Iü ff. in 1'i'iin [ [füii'^inds Slife llil.i'isiÜlpkiip, Hcrnö- 
aand 1896. 

Porthan, H. G., Oper« selecta, ID, He]ain(rl'ora 1867. 

ttvigitad, 3., Oberwoll der gcochichte der lappiachsn sprauh- 
i'wvlii.mt'. :n .[f)-.;i-rinl i!f lü >u.-.i Kiiiiiii-U-.iirrii'jijl", XVI. ... I[clsijj(t- 
fors 1898. 

SchefferuE, J„ Luppuuia. Fraucufurti 1673. 
, S»ecia literara. Holiui* 1680. 

Stier nmaii, A. A., 1 1 i i . ] n i 1 1 1 ; - ■ ■ ri Siiio^uiliiui. 11, lliilmia 1 1731. 

Stookfleth, H. J. C. V., Dagbog over mino Mission srsisor i Fh- 
inarken, Kristitini n 1860. 

Vahl, J., Läppern« og den lapske Mission, Kopi'iiiia^en 186ü. 

Wallin, G„ Narratio de urtu «t progressu Religionis OhnatiaSEc 
in Lapponia Svetlür.a, in Aeta Liternrin riteciat, l'psaln 1728. 

öhrling, J„ Eiomtinni ncidcmurum, nimniillns in i .-■-( Hi >£_-i-:ipl i i:iu i 
lapponicam obgorratioiisB sistona. Präs. J. Igbe. Upaala 174a. 



Einige abkläre tm gen. 



Die sigiu B. 1B, S. 123, F. 10, R. 3 u. s. w, bezeichnen, dass 
tlii' : ji-J i-fjl'eiiitu; ii 'jiu-.jiiT au der h iv>> ! i?h ■ 1 1 - Inp ;.j i s.. : b ^ :i . h/Inv. nonvc- 
giseh-, finnisch- oder russisch-lappischen littoratur gehören und die 
chronologische Ordnungszahl 15, 123, 10, 3 etc. haben, 

„Bl. 2 ii" iifv.i'ivlni''l die P/stf s»it.« (Ins 1 1 j l 1 j iL Li; i z ■ J ■ ' i I . " i u /v.t'iti-:i 
Mattes; „1)1. U) h" ilic /.«rite -.■a.tc. der- /ehiüen Matte?. 

Ihe zahlen IL'.: X V.:. lif.tX'.i ';!<■- fe/ei.dmcri diu hiilii' und 
breite der aeiteiikolijaiu i. r l ■cutiuietern, hei plakaten das formst dc-s 
papiers. 

Di« Signa Ii. 1!- und Ii. II. be/eidiium, dass die lii'trr-iV.üid-ii 
Jiiu'ii'T i:i ■Irr KidiijUcheu l' : .l)li(.-)i''k i:: MOikliolw. :>/.bv. :n . i ■. ■ j- 
1 'j]iv.-T:;it;i-.shiiiiijtlii.'':i in ["|>?alr: ir.sfbeivi.lut -.virdeu. 



Schwedisch-lappische litteratur. 



S. 1. (in üj teil S4ttflff>oof / I)!irnlobefl 'Jlieiimi jtal ballao / 
lafas / fller (Iun n aS / pS Uiippffto ' Stall od> inimiioiifotl Slff NICOLAO 
ANDIiE.'K l'aftorc in Pitha. Pfal 14T. l'ofnifr §man ti) nt löffln 
Mär (%bt) / är cu lolWifllj ting ' ttjet lofroei är Itufüsflit o* beflljelia&it. 
jöctcii Vn.Mci- .Vriinili-m / lV'.i t ii [i u ; ö [ a ; !fn ! "L>vf rsrnu ; jiirari / rk- 
Irijrft i StDcfdoIm ' (jiiofi 3giintinm Sleurer filjr 1619. W bl, 4m 
(14.-.X 11). 1 1 ! i ;[ klciii.'s iri-sisii^-inii-li. wie .Ii.' ] M ■■— i l ii: lii[>|>i-i Ii.t 
sprachr schulten. ^■■Ifrai-ii (piler iri's Hilgen werden soll.] 

Inhalt: 1)1. 1 1>: der psalm 147; bl. 1— 1(1 a: achwcdiscbo dcdika- 
tiim »n kimiir Iti-vi-h A;n'!.rii. ii'itiT/.'nli:ii't in ^io.-kin.lin den s 
qüv. 1619 von Nn-iii,.iis Anjjiik.k; Iii. 10 Ii.; schwedisches regiater; 
bl. 11—26 a: messe; 26 b— 3t a: Awmtosii und Avoi'ktjm lobge- 
siiiitr .-(.im' .li-.'i iinili-ri- sji'f-üiLu-'.' . Ii - - : t -. ■ L: l.iiirr.'i'i'riioi]ii:ll : I ■ J - 
43 Ii: trauformnlar; 43 b — 44 a: erster kirchgnng nim-r wöi-tniiTin ; 
I I i. 4M ii: lii'sliitt.iitiii- (iiö Iciclu'ii. Alii' riili: ik.'ii -m.! : ; . ■ ! nv i ■ 1 1 : m 1 j ; 
etwa 2R Seiten noteudnick. 

Die oralen anfange der lappiachcn littoratur datieren aich ans 
dem anfange lies siebzehnten jnhrhundorts. Die misaion unter den 
E:i jijjfMi lji-stanil ivohl 11 ;-.-il A-'in in.il .'l:.lt in- : '^ijuiir l iL'siAV II 

irriiii.!'.:]]^ viiii schulen und hcnuniri'ljf n viin l:i|ijiis<'li[-gi lillidiern /.u 
fördern. Durch einen brief vom 24 snpt. 1617 beauftragte die sebwe- 
iIImI:.' i-r-LTK-iij ii l; 'ii':: iiI';i:t'T X w - Av-'i:: i: in l'ite.i >lii- niiti^i'N 
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bücher ins lappische r.a übersetzen und drucken T.a lassen '. Im 
jähre 1619 erschien dann dieses erste lappische buch. Die nlisitht 
ilr'i- l-i'jriffiirLi;- (lürl'ic wulil iii'u-i'sen sein, dass Kicolaus An TiRE.lt (las 
iI:i.li;iIs [liUligo si'hwrrfisi'liii liin'lif iiliiiiniliin'li ioni jiilin' Uli! iiher- 
i.rt/.i-n soll;.'. Das hat er aber iiirlit ireilinri: ■.-L(;':m>lir hnt er emige 
k Li p i t ■ ■ ] im- ili-ii k ir< l[ir[ih;inil : i u ii> ■ (!52iM «nil dem messe nbudie 
(1531) von Olaus Pktiu Übersetzt, jedoch mit einiger I i--n 1 1 1 r.n ri p. il-t 
genannten kirchenhimduuches vom jähre 1614. Er hat sogar nicht 



aussehen als wie es von der obrigkeit bestimmt war. Als ein bei- 
spiei vc.|] der eijäi'iitihnlii lu':) voipii^.i.i'iN-i' ili'f ülicrsuticrs buij» an- 
geführt werden, dnss er hei der messe Weiler dat Syiiiliuiiui] A | > i p;* t I i - 
com noch das Symbolum Nieumuin (welche hei OlAUM Petui vorkom- 
men) mitgenommen hat, sondern das s. g. Symbolum Luthcri, d. h. 
die vemtb.ierte par!i]ilir;^e l.vjiii:it- v.i:i deu irhuhe^irtikehi ( = n:i> 
1; in dem jet/iCTi) n'liwei.liHelien gesnii^büiliel. [iie imiruhe h'i.m- 




Riknn?;>iatriUtin-l. £1 tryi. 1G17, i. 7i':i Ii'., im Roi.'hiwrrliiv in Scackliulm: v^l 
VVmmib. Suiiliiiiiar »f iirk.itiil.-r iJ.r.m.l.' l'ieliueU liii-toria. V. ». Jir, f.. Hei' 

«ingfor. 18TO. 
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mihos in Sveriges älilre hturgiska litoratur in Kongl. Itibliotckcls 
i Isinillin^ir, T. 4. SO. Stiii-kliulm 1879, dsas Niuolai-.s Andre.« das 
kirc'n.-nhmulliuc!) vi>in jähre Kil4 flbersstzt hat, ist also unrichtig. 

Iii» liiji]iisi:iii']i keiiiitiiiss.! ilcs iil»:rset<,cr; sind ungemein irnrinii- 
gewesen. Er versteht nicht die Wörter m deklinieren und konjugie- 
ren, sondern behandelt sie, ul- o'.i das lappische eine art chinesisch 
sei, <1. h. er stellt sie nn- üclienemutnk:: meisi okne j. ■ ■ l1 l:«.\in!j. 
Die folge davon wird, dasB auch ein wissenschaftlicher kenner der 
lnppis:die:i fpi'iii'lic 'itt um- mit aTi^stcr midie chvas imil der ;>prai]ie 

welsch einst vorgelesen wurde, herzlich wenig davon vorstanden. 

ili'.rlV Wil'll /ii'llllii;il ^üiviss Silin. DiT iliük'kt, den die a|'riii.'ln' 

Übersetzers vorstellen soll, scheint aus dem sadlichen Lappland su 
stammen: pitcluppisch kann c» kaum sein: im-ii-wiiiiik'eni-iiise :iiukl 
man hin und wieder rein iinnisehc wüner lielirrmiscbt. h.; kriste- 
linai christlich, armolm gnüdig. 

K. B-, U. B. 



ÜCoeh erwähnt in seiner hibüographie aueli ein hnch „As- 
DliHswjx, Kl:..-. Ei! Ilten sainrbok, huni knie: ule^an skull bullas. 
:iisas 'dkr [i.'i lupskii. IfiU 1 ". ilns »j- h'jemlwo ciü.rt iiWuMlen 

hat. Wie er auch seil ist vernr.itel, inuss jeikn-li dieses Iv.ieh mit dem 
oben behandelten S. 1 identisch sein. Nn.s A.viikiisson ist nur eine 
schwedische übersi^t/.nüi: wn dem nnwcn Nicolais AsriKK.K. 

In den vi>idi:uideiie- ler/eichtiissen von luppi.idien Itiifln'i'ri iin- 
det man überall angal.HCi ihrülmr. dass dur eben genannte Xicoi.ai-s 
Axi'jiii.i: ausser dem iresaiiiikiiche mich eine hbcl herui;se;.j:icbci: ha- 
ben soll. 

ScintWKBUS sagt in seinem werke Svecia literata, Holmiie 1680, 
s. 110; „Nicolaus Andre», Pastor in Pitueä edidit I. Libellum ABC- 
darium cum preeibus vulgo solitis adjungi, sennone Lapponico. An. 
Ib'lS. II. Rituale, ut appollant, EccScäii«, simüiter Lripponica lin^ua. 
Holmia! per Meurenim An. 1619. in 4." DiiraUö. dasa SniKf'i'KHO 
bei der Übel das formivt, den drin- kort um! die druckerei nicht ange- 
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hat. Dasselbe ersieht man ans seinem werke Lappoma, s. 72: „Tum 
jiriumm jxnr zeit köuig (Ivstav AiJ(tr.nrs| factum, ut Lapponioa ser- 
iriüin.' alii[i:i(! L'ji]]|iH'lii.']idL'i'ctL!i' ütti'rit. L'uil^m' illuil. ut osistimo, 
über Atnlinhutarius, [|iialis wlrt imnris i3ari. .. i; 1 1 l pni'i:ijiiijs ndiffioiiis 

OlirrSlilUIH! Uljlitili'JS, llciinldlid ■■■ Lili ■]].-■ t . fjlnlnsln AjiuStNÜru. Ul'idiilS'.f 

Dominka, & eimilibus, ä prttdicto Nicolau Andrea; cuneinnatus, i!e 
quo ipse: Igitur in lionnrrm ii&itiink dir-ini, A- s'thrftnn jirripnatn 
Lapponum, compwii atqiie refarman lihrum Alphubcturitutt, cum 
fjiil* nJ/Mti/i p-.trljbiis ipsiits. Niel quie ex eo, (|uoil se reformassit 
lilinuil diini (flM Ork rrfurtlicr.tfl .■clli^ir, i;i:s: atsti' i.liqii 



|.i-!iiii;s f'nii. lilir, .111 l,'il<i)i:in;u [,n|;|iimini feniuilie pnlilu-avir. 

l.ili'-r (MI '■l(irl:.'i|lic itlllll-üi-SIIS Hdlllliü'. .(plld 1 Sil I : t i 1 1 1 1 1 .lirliri'r All. 

MIK'MI.V. nun ciiisoiodi msvripriimc licn i/ik-ii saatttn-bovk ". 

Uns riu/iiir. WB« S, iii:i ri:i:f-. ilber dira' :il.cl wiss, 1ml i;r :ilö> suis 
iler vorrode zum gesangbuehfl hergeholt, wo Nicolai)* Amihk.k sagt: 
„Hafluer iagh für find* helga nampus ülira skull, sÄsom wh for the- 
raa ogua saligheots skull, stellt oeli rofbriuorat ABC Buken medh sijna 

jähr« 1GI7 de» übers etsiimgsauftrag erhielt und im jishre 1(119 das 

g,'-lll.^'-,L:i-':i ilr,|,'l,''i: Ii'-'. ililS (Nie] M.llti! iliülltf'TIlilsi ili lll-i /.Wim dlüll- 

■t.A\ iTM'hieiicn sein, also wohl im jähre lljlH. Sru i-ti-tiilm lint 
aber dabei übersehe]], dass aidion in dem briefe der rugicning vom 
24 sept. 1Ö17 |ff;äiij^t wird, duss der liWwtster „mi i forstonne rtnu- 
siclfive l;ip|iiake Aluvelmki-ti" (vgl. obsii s. 10). Die libel könnte 
idso sc.liini v ii -1 friilii'r ■ 'rschii'üMi Hr-in, d, Ii. w i si.- iLin.rLiiip:- ju 

Bai G. Wallis in Acta Lfteraria Sredie, Upsala 1728, s. 474 
(diQoktehler statt 374) findet man nlä erstes lappisehed buch das ge- 

idiinii:ii.f. K auL-liire prmliit i.ih-y Aljiliitbtr , 'iritis: una i:iai pm'L-ipnis. 



Diajtizedöy Google 



- 13 - 

uti solet, religionis Christianic capitilma". Nirgends aagt er indessen, 
dasa er dieses blieb cii-lbfit geaelien habe nder ilnsd es ir«-i;inlin> in 
einer bibliuthek vorhanden 5«. 

A. A. SnbiKNiWN, Bibliotheea Sniogothk-a, Stockholm 1731,11, 
a. 338 erwähnt: „Nieolaus Andrixe, Pastor Pithensimo. 1. Libellua 
A. B. C. dnrius com preeihus vulgo solitis adjmigi. sermone Lappo- 
nico, Snetico, no. 1618. 2. Rituale eedesia:. Holmire: per Meurerani 
ao. 1619 in ito*. Diese angäbe stammt offenbar von SraiEKFEBUH. 
Dnsa format, dmckorl aaä druekerei nicht genannt werden, /.eigt, 
(Inas atith Ktikunm»* diese fibel nicht gesehen hat. 

,1 . U-i -ii ini Kiv'r. r.iiMU ■ii:inl'';iLli L nii:. lloüllllüiL:! in ■■r L .'!:i^!- l[;b];,l!l 

lapponicam obmrrationea Bistens, Upsnla 1742, s. 12 hat: „1. En 
liten sängbok — — — . '2. Liber Alnliiibetrirbo, ^[xlom aiictow ( V 
teinporü BihibituB". 

C. <!. Ii. Ai.iiNirs, Dissortatio Aoadcmica Statum Politicee et 
Iteligionia in Lapponia Pitensi prcesentem delineaturn, Abo 1769, a. 
ia sagt: „Nicolai Andre»! (Pnst. Pit.} A. B. C. & Ritnalis Liber im- 
preaaus 1619". Er scheint also in glauben, daes die übel nnd das 
gesangbucih Kuasmmen ein Werk darstellen, was indessen nur zeigt, 
das, er die betreffenden l.ucher nicht geaelien hat. 

H. Q. Porthan, Opern selecta, III, s. 378, Helsiugfors 1867, 
nimmt in sein™ l:u>|>! sehen I ■ i u iieri-er/eLeimi^e dir fibel 

:mf. ü:iM-t :i:iit, il;i-- d!iv.'!b" in der 1 .31 1 Li>tl i ^ b A -ji"- nn-'it iurk oui Iii!, 

I. Qbafb, Hiatoria religionis Christiane in Lapponia propagate, 
UpsaJa 1805, s. 10 schämt anzunehmen, dasa die Sbel und das ge- 
sangbnch zusammen ein werk bilden. 

J. A, Hilt.es. Do Cliristinniarai in Lapponia per lagim SFeciic 
eonailia profectibus, Upaala 1836, s. 9 kennt auch ein« tibcl von Ni- 



nngennu ist, können wir ihn liier unWriiuksielitifrt [aasen. 

]>[••-•■ lilii'l iiudcl lin.n iiiie.il bei dsn fn ]rf(>c; den Verlierern er- 
wähnt: A. R. EJxssrlhühn, Oin Skytteanska Scholan i Lycksele 
Lappmark, Sumlavall lööl, s. 7; J. 1<\ JiitiEtto. Uernösands Stifts 
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Hiatoria och Herdaminne, III, s. lfi-2, üerooaand 1879-, J. Vahi.. 
Lüjipi'rtii' lijr ili-n Missiiirt. h'i tptvili ;ia.<: n IHe'lj, s. !H ; K. \V 

B|ero>[an| in Historiek Tidakril't, XI, a. S16, Stockholm 1891; R. 
hin DClilCN. Olli Lilpplimd Ot-li l.appnrru'. Stockholm ! H7;t, a. iilll '. 
Bei L. A, Ahjou, Svenska kjTkaiis htstorin iMn UpBala miite Ar 
1593 tili alutet af ajuttonde btaodndet, Stockholm 1H66, e. 3S1 fin- 
det man eine schwedisch*' und liipiiWlie libel aus dem jabre. UilH. 
was ollcnbar auf ■Ich angaben Stii-:ii\m in> beruht. Auch K. R. 
Mki.a_vi.rr, Historiallinon arkiato, XII. 1, s. 93, Helsu-Kfors 1833, 
nr. villi nt eine von Siri'I.Ars i.viiin: ! bfriv.is^'^i'hc;]'! liljnl ans dem 
jähre 1018. wahrscheinlich nach A.\.mr oder seiner ijuelle. 



.liuiKljuche zu stützen. Niemand hat ilicäc liliel (rcsclien. und in kei- 
ner ljjl.liitl.ln-n- kiirjiTiit air- vor. Man dürft.: als« hereehtini sein ilitmii 
i.a zweifeln, oh das buch überhaupt je eidatiert hat. Wahrscheinheh 
i-xisiicrtf es nur als mmmskript bei dem Übersetzer, dcücu riii-iclil 
c; wohl wur es 'i.a v[:röÖ.:t.it[ie.hen : dien ist wühl aber iir.H irj;.T.d ei- 
nem gründe nicht geschehen. Wie unten bei S. 2 gezei[# werden Boll, 
l-.illii'l'lil'ss i'ibl-l^i'tL- «I i-l i'LlicrHi.1./"!- wshrscht'ill'ieh iiil.b flu /.weite« 



Lyeksele abgehaltenen eimnens noch mehr verstärkt. Diese beachrei- 
buni; lautet bil^uni-crmiia.i'^; (ü.-iazU's. Inventtirinni Ern-Iesia: Svcti- 

Gothotum, Linköping 1648, s. 8US f.): „— Primi) ceeinerunt 

reetc »mnes pueri j-futjiinc.tim l'stiliiiu" Dnviiüi'us in Sveticiun semm- 
lu'tii tf.mslntits. jiruül n: l'iiti-itr l-.ee li-.-ij.i ?:u\t . I L l i-ii]it;,ti. ['b-inili- 
oruncs ac aingnli rocitürunt librum dictum Abcdarium, conti neu tem 
nnri laiitnni lüciui.'iita lite.rarum. _ed ]i;n-bv ( Vitceh-ti.:..;. ei-, Oi-,;tio- 
nem Dominieam, Symboltim Apout., Docem Pra.cepta, cnm verhia 

in.-j(il.i;l.ic.i]i3 Siii-raiii'.'iitin-ntii l!:i|jtiinii k >. I' :>■; Itcln ln'iii'ilictin- 

nem ac gratisraui actionem ad meuaam reeitandas, ndditis preuibus 

' Val. Ollüli Ijl-KialAl. iu JrnitNül i[.' In S.M-i,.|v Kirjiii.-Oil^-l-icMjii-. XVI.j s. ■>. 
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natntini^ S v.vrii'rtinis, llinn liliriLin iMinie. put-ri Irirermt jnxta l'or- 
imii;. ii: riliif Piitviü' 8oliolis .juvcntuti propositaiii. Aliqui ine;eiiiosio- 
res «insu rccitauant distinete S hItlo hnfaitations Uuaistinr.t's C'.itei-li.!- 
tii'ss .V expositionem purvi Cateeliesiui :i II. Luthero eonsrnjitiun : 
Adiit:r Ic^ehaiil Iii i;>si in liijn>. I-Aiitisti'liii Unmin. i Festival in ü:.vi" 
Smt. imprnaaa. — ~ — — — Nmu; incipiunt ouiues Iii ptieri discere. 
partes L'atechetieas iiiiomatc Lappomeo. nt r.mdamenta pietatis ma- 
tcriin sermone sm:i P;it rioli; edisc.cnda propuniLi.t". Ans dieser ho- 
achraibuDg scheint hervorzugehen, ilass die knaben eine schwedische 
libel lasen; die werte „juxta formem, In alijs Pahiie Seliolis juventnti 
propositem" können wohl kaum andere gedeutet werden Wenn 
sie wirklich eine lappische libel gebraucht hiitten. wäre dies ohne 
zweifei im 'ne-ichte rir-.ir-r das e<:imen aiisdriieklu-h m-wühii; worden, 
ebenso wie «s ja' als eine besondere kuriosität erzählt wird, dass die 
knaben von jetat nn an™ lappi-i-l Lil.ivhisniMs (— S. 2) lesen 

Man dürfte also km r;em schlisse iienotiiit .-? r; u i . da.js dir laiipi- 
s,:ln: til'c! aus dorn j;di~> liil^ oder liilS) lvniirsi-iiirmlii-h =ifji ik ryjil 
isl; liüclistfiiis lud sie :ü uiiiiina"-:r:pt existiert. 

Nncli Düben, a. a. s. 510, soll .'[in übel m;i N'u.s A.vijkhs- 
snN, d, Ii. Nr .w-.' Aviiik.!:. a-.:.-ii ii. einei- rt. u .ti. vonuelirten anf- 
ing!! im Jahn- 1 iL'U erschienen sein. Selbst hat er indessen das l.iirli 
airdit j;cs-ehen. s..>n'b'!:i er rittest eine :ni:s ■.'.nVkariritrj i;r.elle. derer, 
/.uvcrläiisiiikeit iedmdi wold sehr zweifelhaft sein dürfte. 



B, W. B|ehbman] in HiBtorisk Tidskrift, XI, s. 21«, Stock- 
lnvni lf:'t. erwähn*, auf litälji'kiumter (|r.e]]e eine „neue .ms 
ili'in jalne \.K'.]>; als iTrfasser derselben -rhcjnt fir X n ■■'■i..H"s Amhie.e 
annehmen 11 wollen. Da wir eine solche uttl.-isri' .-;::i>i;j; r.ireremli ei- 
tiert gefunden haben, dürfte wohl diese angäbe etwas zweifelhaft sein. 
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S. 2. ©«rat nolmai] CATRf'HKSlS / Sfict är: SBir Gh riftelin.fi n 
ÄSicfumni-.fi :jdi=n r.Wr i '.mit, lliuUav j lm'Mi H. M. Villi). HHlLummi 
ups« Vaiuieipnif rnnuänlH ■ Cth h-fiäit HI ut traftivi lin-b vappefte £d>o-- 
Iliiiö f giitn hcfoitnaht. [Wuraste 0. P. N. irnift nlbi Stnclluilm 
äl)v 1G33. 20 hl., 8:o. (12,5 X 7.) | Katechismus der lappländer, dns 
lii'inät : u:iä'>rr> fhfwtlii'li'':) 1 [inujt -=r.iii-1i-' uiin- ^t.dif/iLsiirtik'-l n-it I .i "i-h. ■■■.];■ 
i'i'ldiirunj; in lii;!]i!iiinl"LS|ir:.i'ln- üi.iovi.'t/l liinl auf i'ijn'ni- k:<~:.~u ili'f 
lappischen achule gedruckt.] 

Inbnlt: Iii. 1 I).: /ach. (i. v. H iti sflnvuitiHi-iiiT 3pr;iHic: Ii!. 2:1 
-SO n: TiUTHKHH kleiner kntcchismus; bl. Ü0 b leer. 

Die spräche ilii;s«s hiu-hca ist ^niif. ihiasclhc lmvcrstiunllithi 1 kau- 
derwelsch wie die spräche in S. 1 ; es dürfte wohl also von demsel- 
ben Num.Aiis Amikü.» herrühren. Nach «einem im jähre 16BÖ er- 
fi^h'n fi ili' v.nriln ilüH til.lllinliript • I II 1- ■ h 'IIa;-- IV: iti Nll'UI'Mi-.. 

: ilnss Nii'iiK.Mi;s selbst nicht der Übersetzer ist, geht 
uns ilrm »nii' „jiHiKuraiüi!" hurvur. 

A. A. Stikkssak, a. a. o., s. 773 und mich ihm (i. H\ Fant. 
I li-'.Miiii lilii-.mmi cat'-i'hiir.iciinim in Hvi-riu. l"[is;iln 1 7!i-t fl'i, s. '>:'• 
nehmen mit nnrcrlit an, dnas dieses imi-h im jnhiv ir-'.iü .-j-hi-ji i i-- 

K. ]!. 

K. W. H|bhojian], a. a. o. fuhrt uns unbekannter quelle eine 
lappische orklSrung des katechismus aus dem jähre 1637 an; er scheint 
.wiipvlmini. Xi. mi.m-~ AxriiiK.H auch die-'v ii-.ii-lt iiln-r^t/i hat . 

S. 3. Siueiiffe oih lionpcffe AI«' iloof. Iß hl., 8:0 (12,^X7,7). 

Iii. F. b I-tciiU: i ■Jinjnla im ("TU JUMwi. / '.551 Srh»-.-.:ii.rhr 
n-.d leppi.-J.hu fib*l.| 

Inhalt: hl. 1 a: aipha-i.'te : Iii. U a r.m Vateronaor, bl. 3 a— 4 
a. das glaubensbekenotDWB, bl. 4 a -7 a: diu lehn geböte, bl. 7 a— 
Ha diu tauf... 1.1 Hi !i .Ins ; ,bpn.)in..lil, LI. ü »--IS :i- «eV:.-. 
■ •I. Iti S: c;n dif frtsi hiiffiirj: r>as <l«r>i» 1 iT'lsr ImI/m. -hr itt. Ilic b- 
Saiten dur hlätlor sind aehwediseh. 
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Nlli-Il [llUStl-r illlf /II dieser Unit. grlirttlli;ll]ii;h<«ll .-rlnv<'di«'ll.'M 

fibeln (»gl. oben s. 14) eingerichtet. Dar (Ibereetzer ist miliek.innt. 



Grmmnntiefi ]npponii:a, Stoi-.kliolm 174a. behandelte. 
S. 1 ist r-hie Kivi'it'! uuflaiir Iuitviid. 
D. B. 



Nnuh Millen, a. n. o., a. 9 soll eine von NlCOLMis ÄNBKE* 
■'iiii-rn'ti'.rf til'd in B;o im jnhre iftitt iu Stin-fchchii n-si-hi^nm srin: 
dies« angäbe dürfte auf Verwechslung mit S. 3 beruhen. 



8. 4. Siuenjfc od) Saw'fc ABC Öoof. Iß M, 8:o (12..X T,t). 
15 U: SJSrmtflt i itpfnla uff gjfil SMaljfmi / Uhr lß4i>, Ell. Iii b: 
holzsrliiiitt, (Ii* crttkiilViini! Lvas thrütcllnul. |Sclnvi'iliscbe und Inp- 
liiseho fibel.] 

Zweite Auflage von S. 3; vidier dm ek fehler, 

K. B. 

S. 5. MANUALE Lapponieum. Tat lie: l-rniii>f--Mioli'--Hirii'i( ■ 
3oite ntij nbnfftop/ Slatmmtom: 

I. itoiiuf Tnraibin ^.'faltnr. 

II. Solomon! *Vatmooiiei(. 

III. Snlomoni eartiotec. 

IV. 3(f«4 Söiadjin «iric. 

V. Catbedicivs ». iffi. E. latn »aie#ifahi(In. 

VI. afjte otsa flirfo'Drbnit 

VII. Gmangtlta in eptftoltfl/ Colloote |eic1| in ftodoliunfa fütk 
3nEiiii-|>.iiii'iti ta i'.inr inihvin («irr« .liim'. 

VIII. Gbiifmien «ßijbiieii fiiftorin. 

IX. &rula<cmi ötoattnttn vitro. 

X. Slljfc Dlja ^jnlm Mirir. 

XI. 3h» otja 3ll(toInia«=fliriE. 

«lijen äftmolat :li«ttit Sfliibn lnnnqa ■ torMoiu SarafcHel i ja fitnn 
ffiniieildin SIu&düi itijditPiit ctoefliotmw üoiirid» Mfijffr (.'iibni Tun 
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,Vt 9 oi itiw. in 1,1.. 2r.11 4 fa 4 2*4- na 4 f.24- 214 + 41 + 140 

+ 48 (=M6(t) b-, 8:0 {10 X a.J>- [Manual« [.epponicum. Dub ist: 
die Inndliiicbi-r. wi-klir wir uiltig hiibi.u. nümllidi: I. Der psidtrr 
bünig Davids. II. Die sprileho Salouioms. Iii. Der prediger Salu- 
nionia. IV. Dhb buch Jeans Sirach. V. Li-thkhk katochismus mit 
lii'r )i!ii;ftiifr'i. VI. Hin kl, ine- klrcUr'iihiillill'inll. VU, Kl iiiiüi'lini 
und cpiatoln, kollokten und lebete fur jede" aonntng uml fdi-rtn:; 
das itarae jähr liiuilnrcli. VIII. Di« [«idi'iif^'f-ltii'litr I 'brist i. IX. 
Vun der /.«rstümni; .Ipriisiitfius. X. Ein kli'ini'S '4>'Sün>;l>m-li. XI. 
Ein bleines gebetbuch j 

Indult: 1,1, I Ii— Tu: fr!i ll'i'ilWim ilcillkatioll an k'inij(ifl l'lllll- 
stisa, nnter/.eichii.'t „Aimimi ipru du: S. Mirluu-iid Ari-hniiiicli. Amin 
1648- von Johannes I. Toumh» Bothn. 

hl. 7 Ii— 9 b: achwedischea Vorwort HW die bei der ilbmet/.iinB 
|r«l,raiu'lit« Mpni^lifunii cti:.. urit.T/«i ebnet „Stotfholni Dominien XXII. 
Trinitatis, Anno HDCXIATH«. 

bl. 10—11: der brief der regierimir (in schwedischer aprach<i| 
an '['uns Kl'f mit i'iisnr iiiiffiininnmii das -. liivcili-rlii- m:i::i:;i:- 111- 
Inppische 1.0 ülieraeücn, untorzeh hnet den 2H Wir. 1G43. 

•bl. 1S-15 n: lateinische glilckwdnsche nn Tons.t:rs von Er. 
tiali. KmpormrrinB S. S. Tui'ol. D. & L'uniHinutnr lEi.'«is initiuiiT.!:. 
Andreas Cucuti Gevaliamis Prop. & Plitor Lulansie, M. Bunuel Be- 
ned. Hainarinus Stocholmi ad S. Claram Pastor & (tonsiatorii Asara- 
aor uml Thomm! Mich. Übsalius, P. .-Eatun. in ftoiBlanin, d«r «rat« 

I:: |ii'i-a. j I i 1 ■ i'il.rii;™ in viTüvn. 
s. 1- 26W: der psalter. 

a. 1 — HS: die sprtlche Salouioniri. 
s. 1—23: der prediger. 

s. 1-112: Jeaua Sirach. 

b. I 31: der knti'ihisniua; s. lia — fi^> : kiivheiihaiidbudi; mit 

CATEI'HKSIS ,Vllu £1111111111 tan flili« 3d)iut,loui'll . >ito fiff 
iiriiin Inn l/liii'ii! ■.v:>'. , l-.rii' it.iy.iv. .Iii ■; a i! i::ir! n'.ii tii'iu- rlumUv 

Iii [Iii C:!ir;'ll:l!ii n^.i nor i: tc.-i n:a::.:.i i;u::i [i;.':ii iti;.i;i i'.ilii.; i . ! . ■. ,1 ^ 

teb. Jloljaltnra tait nuorit in "Jll)trtfttit ttiirfifaimt ifliwclom. Vljinha. 
D. U L. tri]rtrlom lau ,>tiicu Di-is. 
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(fiumigdiiiMi ( >i Gpifmif j u t n ssiiicrit -llijinui i:\iirtni Sotnu|idi= 
min / äUaliafin ' in <Me ^riiroin / piaube monao Ifidotu in Suiüitu 
pirra jäge. 3Km/ Collect^ paiet catcf 3iige/ io adle Micfolnmfl man- 
ad 'riet Cn'iuun'liLim. i'vihtdinu Stodijoliniin ' Smurti Ju'm',^ hiT-n: 
Sagen 1648. 

s. 1—30: leiileiisjreüdiii-litn: s. 31—41: ueMlijniiij; ..I(.'ni:,nlfins : 
mit IhwdjuIimvui liti-l : 

Öiltoriu üGn-nii 3di!|'m Lilinitiii'fii tiiijeii vnbm'iieljrii IJijMieh 
ialwmeft/ ia t ru o f tisp ict j e toincfi ^aiao^ioicijeli'ireii ia alinaUiDiioljemcfi: 
(Jai:f(ii|[ LMvim.it'liiiiir ulfo'i-fni'fion:. I Pi'l. 1. t£ liriü uo li-.-rri miirii 
uuiffl / ia auoWü mi;i": al)U' uuiilUiiai .il:,' [ij faSt'ait'i'; iiiiiinicK jwlai'Hi 
liilili hianhoil. Jnjih'ti'ir £totlWmihi £>Etiik!i Mqfci- liifni jiigen \mh. 

s. 1 131: gesongbuch : s. I Z-> — 140 (oline pngiuii-ruiig): auhwu- 
i]isi-li-l;iij)iiäi-i:i's ri'srisicr: mit Imtoik^ti'ih ikd: 

älbfe 'Wja ^3fatiit=.ttitie / Sofne leioa tmittenu Jtoniil ©Mutbüi 
SPfdliiKü / in jiabtä imioiiignild'Lidttg. Sri)iielom SladljDlim'la / saivitli 
fltnf« fubni gasen 1648. 

3. i IS: l^lii^bllill Hill lji-!0:i,ll!rrlll titül: 

Gbriftclaitjes ^betrt in Sldelct. :)intl.iliimiiL- : dürfte ^iiimeii madxin. 
i)ia« ai ijetjafit telpotniit »Mblnafit. STOCKHOLM, Initfetom §tn-- 
lidt SXt\)\er lutuii.- ^ägt'a 11)48, 




üiK'li i-iii mit kjii'Iil 'mI|jI'*i--i.u-:i.' vi-rselieiies titr-Mstt. l'-fK-'ä bliLlt. 
il;is Jesus und (Iis «imnriti-rm (Juli. 4) vurslcllt. ist Ji-ui Maaunli- 
Kveticmu, Stooklio! nt 1634, entnommen; der untere teil des blattest 
ist mit ciiium ::eilriv.k!<.'i] |/[uik'r5tivi:''m iU/i.'rk.Hit. ;:i;f v--.;' L -;i rm nuui 
(nach den angaben berrn J. QviGSWABS) foigaudea liest: .Mnnunlu 
Lapponiuuui Ttyeketoni Stuckholmian Henric Keysarilil Tan .lägen 
eis. lue. xi,ii\". hl den übrigen exeniplaren, die uns zugänglich K''- 



im jnhr« \6!K\ in Stiicklinl rsihh.nene Mummle Svetie , «nid 

dtr iltiersetwr nur in den tnliremli'!; yn;nl:ien ilIil">m ti'heii ist: 

einige kleine aUBlaaaungon und zasäfcur im k i n-li rrilian il Inn-Ii e ; 

MI dem augenannten IJ|iäala-geaangliuehe vom jähre 1645 sind 
I . . t it i 1 1 . J l ■ viel- ev^Li-y.. ntV,-i: i .iil-ri-- 1 1 v,'i >[-,:,■]] : Jolnru;! Almes!. Atw 
jmol-:v (..'!ii,!h Fuder vtiil lliriiini iriikl; l'iiiive Iii- i'rit lucidum '. - 
l > : ■ a_c . - c l ifmji i.»/ rkrijiter) . Tun -alni; jiruMnn mij [■■;i!ji'tf|> i — Tisi-K ».-uv 
loff mdi prija u Christi: Zipekos ludest mndn Kioidzoim (= Heiuligh 
;.tnr:'lli i : i n; ' i ->n Mmirnn). IIit csriit^ Tule wnni-lri.-ji lim siniinei 
päiwa (= Thon aignade Dngh sora mj nu aee) atamnit vielleicht aas 
Laum. Juk.k Gkstbitius, Nfcgre Psalmer, Andelige Wijsor oeh Lufaan- 
ger, Stockholm Ifilft, vgl. .1. \V. Bkcküas, Ken Nja Svenaka l'salm- 
liokeii. IVunistiild nt.i Füraiik tili Svensk Psulmiiistn-iii. S;.„ klndiu 
1M4S. f.. M2S II'.; du: neun verso ih-s iirieinulrs aind indc-seu hier zu 
fünf /iisrimm'>iif;ra(iir,.|]. Ana .lein linma< lien Lieaunrdin.-ne i.j]su nufcl 

Hi-I!'l slamni'Ti die drei ni'-äii^.- I'lrii-liücii [ < ■ j • I r i ■ - niii niiülir.-|i i 



im uel.ethm-he sind eilige m-1 mi«i'lw™ wurden, n. a. alle 
Kcliete in H'iti'ii ilt-r peatileu/en : das atimh'uliekenntniaa ist liin/ii- 
gefilgt. 

Ciliar dir; von 'l'nns.Kvs gfihmiiiditr twnelu|unaidn. apruchl'tirin 
vgl. QviaSTAn, Journal de In Soeiit« Kinno-Ougriomie, XVI, 3, a. 9 f . 



S. 6. l.fi[ipisrhc lihel mit schwedischer interliiiean'lliersctzung: 
der titel enthält nur einige alphabete. 12 hl., S:o (HXU Bl. 
IS Ii: der traditionelle liidm und danintoi: Srndt i £!odl)olm afi 
Öeorcj ©ontfdj/ Jlhr 1UI17. 

Inhalt: Id. 1 a: alphnbete; M. 1 b - 9 a: das Vaterunser; U. 3 
;i :i u: du- ^liiiih.Ti.'-lndii'iintniBs: Id. !1 Ii -5 Ii: die zehn Keliotfi', bl. 
n li-fl h: dir. taufe; 1.1. 7 a— 7 h: das ahnndiiinhl: Id. H n--12n: 
nebele: Hl. 12 h: der hahn. 



[In die in diesem linidie gid>niurht« spracld'iirui mit der in 8. 
7 und h lirlirii-.iiliti'ii ;_-:n:/ iilr>nt;Fi-ii i;t. in!!.'- .::ls Ui..-Ii viin Ui.ai-s 

K. 13. 



S. 7. CA.TECHESI8 SO« Summa af tfai |ctga Stritt/ imw-- 

IjaUttllbM IIjl'ii t'fjriiidiflii i'iirmii":. .tyLiimi&iiiKtt'i .' hirtt lnuu mij Ijitr 
iont l'Snti; Äol,[ liUdiirluv itnk' le'nm ivii Ertnn Ijpdo [lmiDiii eroimier- 
liflO fuliiie roiirt>n. 



CATEI'HESIS iala Summa hatte fliuio Alinla a i|i / atmet tabm 
liljviiiotniui i'iiiutm Ciitirniiia i'iidi' tnH>nf tud>le niijr taiiw ijiili: 
nif'lcii rd'iuuiiii t" lir.iial.it a tiiliH' mitoS / juh mtiiiarl! [uflnt iu iijceii ia= 
liflen ärrote. 



gijr unat od) annat enjulbiat Jolt utbj färta Jrigor od) Sporfa 
nuibl fimntmt äff 1*. Martino Luthoro. iUnligeit pS i'flpprjfii Spcut« 
ntljfutt odi iitfilnltnl [ifom SapfoWüt für üjemia tijoeit nalurliaeu od) 
tlarlineti lata vclji [siel] >}!itljei od) &d)Ieä Vapmarler utliatMat äff 
Ol«) Graun, Pitt.. Prep. & Past. 



etoctl)ü!m / tnnft äff «cor« Sniuiidi/ lii<iT. 
36 bl., 8:o (13, S X7,.). 

I.i -tiiek 1 - kli'inri- ki.trriiiiiiiii- üii: fuliji-inictii mbdtiv dii» zidui 

und; dii' lniawv diu haiislnfid. Svlin-eiliddi links, kippisidi rei-lits. Iii. 

L'heraetit von Ours GßAAN. Die aprachfonn scheint aua Pitc 
lnppuiiirk zu stammen. Auch iu S. 6 und S. H ist sie 7.u Huden. 
K. R, ü. B. 



S. 8. .'torid fdi (SiHiilDiiiu 5inir;imii)l Cfmtr i A'ra'IIISMI'M. 
i.'flim>i;f.i' Ii! ! : iiii^>ni;ii;. '"i-.rfi""ii.( i tl.iliii'iitiiuici .■nlr.niiali.ii'i: iatn 
iii!ii;iiu:i:iii' jUi 't-itliffi od) i'ulikti ViuuiiniTn- ' idiiU't iiu>[ili flijtli h'ras. 
«Bit igprnt litjfonat oft Olau Uraiui, Pitli. Pnep. & Pust. 7W. BS: t, +. 
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€iungec feercniioin ett 9n Süiifo tu bim hoc unberiißfj linn.. SHle 
iiifttiifLtft. iinbcir je er mav («Hiti.i SuUnliect. SfDctfmlm , Irijrft off Meura 
$antfä(/ £t|r 1967. -10 Iii., 8:o (18,i X 7,.). Schwedisch Ibis, lap- 
pisch rechts, Iii. 40 Ii nur schwedisch. |Kur/e und einfache Fragen 
ItW den katcchismus.] 

Üur/i' iiii-j.iiKc auf ..Tiii'F.iUllilf rntrL'h'tieus tll- ■<:■]'■ -Iii- ils et prm-- 

ticus" 1631, von Laubbstdjs Paulinus Uothuk (gast,. 1646 ula 

h'Ilvv.'iÜs.Iii.l- .H-/1. iuhu IV Diese aus/%'.' srlicilli'Ii Villi ilem LlliermrL/.irr 
seihst, Oi.ai-h Gkaan, gemacht in»! Iicarhcitet SU sciu und sind nicht 
mit den in ö. tt vurluLiidiüii!]! idputisdi. Sprui-liforin -- IS. Ii «ml J. 
K. B. 

S. 9. Cnfalbigc odi forte Sränor fompt ©war / äff THESAUliO 

( 'ATE! 1 1 l'it () I'AI'I.IM. jiHiDiir.iilu'iiiHi:!,- <\Sr X'-iyv-nxnat ^n^tioin 
Iii liallis^l Pill (»liiiitlifll) liifuniiiitin:;, y'M rlierao ü'liriiti'iiSanio £h)ilv( 

i Sijdjjeto 'J.'l)iiieä ßappmaref, pä üappcfTe Xuiifiomälct fSnoänol o* 
iinn:in;ii[al!*t äff l)l.An Stkchani Wrriu.ll/ V. D. ('omministro p. t. 
Paslagogo. Colt: 'S. fap. all tljet j flöreu tuebti Orb eilet- Oantm 
flnr/ lljri iiSvcv «II ullji ßlSJilKuns ,Wiit (ibriiit Jinmiut . trttfunbeo WuM 
odi ^abrenom genQItt Benotn. £6!H!HE mtjia miah rina i&uwr odi 
tar iingt) lina Subj ©tigh. Sl0u*6elm/ Xrnrfl tloo[j ealjl. Weorg 
.öniitJjK. LMtfririKh'rifa Jilji N.'is. fw H:<, (13 ;J X H). Schwedisch 
Iii, ki. ^ n i . j 1 1 i- 1 ■ 1 1 ri'i liis. fiT Ii mir sehweiliseli. [Eiufadie und kurze 
ffii^i'n I :ii]t.!\.rlr!) aus I'm i.im 'lln-:iiit. Calcih. 

Kurze. wriiirsdiciBlich v..ni ■ibpriiL't/.'t ;dlis1 ir ;n-lir"' uml l.ar- 

(ir>jti-(!' an>/üin' ans .. T 1 1 i'smli" i- r>;li'.-!ietii U3 [licinvtiia.s et jilai-l i iMin" 
von Lai'kkktiik Pai'i.mi s Oothvk (vj;I. S. 8). Der lllicrsctzer, 
Olaum Stkphaki Gkaan, wurde in Lycksele (— I'ra«) lappmurk von 

lap|iis.'lii'll . it i hr: j.'l Ii utnl llai eiiirui Llialeld Inn ili^si-r hi|!]il Ii 

ifriiniuilit (vgl. (JviiisTAli in .Journal de In Stwiiitr' I'"i]imi-Uiii;iii'uiuv 
XVI, 3, b. 3). Audi S. 10 wurde von ihm "hersetzt. 

K. B., ü. B. 

:&i tiv\\:'.<:x liirrh '.'vUnl-r oii 'J.ön;: ; Umy.l ihr ivuldi^'m' 'l'fflliru'r 
ium i eroeriiit pn ailn SiinMiKir &öiiliibei- odi .fieliieboonr i ^idiiik 
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ligcn läfee od] fitiiiaM öiiuer heia iiljrei. StDiila meb £iUe flnrdieorb: 
iiiitiicn/ Cljcifti iJJijttoo ftiüoiin/ cdi itäqrr atlineiinclioe JUnec. Traxs- 
fer«-a< och nfffati pä Sapptffti KunaomSafet äff Olao Stephani 
Piraan, iV'Jnfliw« odi '(.'reitfasil i iftid^cli: (* ^:him varnrnvct = lod- 
jjolm. OTeb ftungL SHan:!) Srfoftniiu. IrgÄt äff BNctes SBantijff ,' 

floilfll. »OOtt. % 1069. 2 b], 91 (85 ist tlmckfeliler) + 280 3., 8:o 
(13 X 7,8). 

Inhalt: bl. 1 b— 2 b: schwedische dodikaKon an könig Karl XI. 
" s. 1—54 (48 ist druckfohler): 39 kirchonlieder. 

.Vi— ül: iiiri-lii'iiLiriitlnirli (mit. srliivtfiiisi-lujii rutirilicn). 
B. 1-241: txaHgclienbuch. 
a. 243— 276: die leiden sgeeehi cht«, 
s. 27Ö-28U: fünf geböte. 

Die kirchcnlicder stammen au? dem schwedischen 3. g. Upsala- 
gesanjrbiidic (Ifi-Jfli; das kireh'-nruüidlmeli ist etwas grösser als in S. 
ö. da fjrifi neue kauitel zugefügt wurden : _Oni llama tjivinnura 
Kyrikit.}ian:r'. iibcr ..|iis/e liimti, när die tüwaä i Kyrckio (:llir Ihm" 
und „Hura Lijk skal begrafwas 11 . Die übersetziuiir, ist mich irgend 
einem von den irli'iirli/i'itlp-ii, mehr l>i1<t i\<Tii;;i-r mutan ^reichen 
si hu cdisclii'n iii)!Ti<iiil>'n iOik"'f''rti[rt wurde]]. [In keines von diesen 
so kurz ist wie S. 10, dürfte die eigentliche quelle kaum miliar in 
bestimmen sein. 

Übersetter und sprncbfbrm = S. 9. 

Du dieses manuale viel kurzer als S. 5 ist, wird es in der litte- 

iiilni- id.-iv.'ü.m „Mnir.ml-' iu]i|i.:ni:fi[in niLiiii-" uenalllit. 

k. n., rj. ii. 

Im jabre 1715 crsrliien in Tpsahi eine lappische üLorfcunnp 
der ■■ji'ii[ri] 'Msten l,'a|ii(fl ilrs .iLihane.rsc.vanirelmnr;. aussähe 
wurde dqrch Qeobo Walun besorgt und gründete sieh auf die von 
Laus Raxc.ius nn gefertigte, handschriftliche Übersetzung des Neuen 
'IWanu-nr,-., die von Wallis revidiert wurde. Die beiden im druck 
herausgegebenen kapitel wurden dann tou Wallis zu den predigern 
in Lapplond gesandt um geprüft au werden, was wohl als ein vor- 
bereitender rehritt v,ur levision der iraimni üIihwI/uiil: angesehen 
werden darf. Ans retisioii und drnek wurde indessen nichts, wahr- 
scheinlich weil die übciretong luiuigelhaft war. 



Diaitizedö/ Google 



— S4 - 

Cfber diese QbeiwtauDg und die gedruckt™ kapital derselben 
berichtet Wai.i.in folgenderin aasen, Acta Ijiteraria Sieche, llpsala 
1728, a. 475 (druckfehler für 375): „Novuirj Testamenten Lapponi- 
cum, a Laurcntlo Rangio — — — — tiaualotiim. aed u ine reriaum, 
■ :i;ji;:ä (rijt'tjitit'n. t-rijüit riiiuir.uii 1. k l'. Iv.iin^'lii ,.lui:aun;j, ijnm 
1715. typis Wemeriini^ pividiri' f.:u-i Vus.diu-. .-h 'uj su n n i..^r.Lim deiiKv|jp> 
cum omriiboj Psatoribm uacerdotibuaqne totius Lapponias, ut obaer- 
vationea suaB & uiononda ad editorem reiniterant, qiioil etiaru factum". 

Da diese beiden gedruckten kapital nicht für die läppen aelbat 
besiiiiimr, waren, werden sie liier uirhl mit liei-pimlerem si(!iiiiin ver- 
sehon. Übrigens iat diese klebe schritt in den bibüotheken in Upaala 
und Ötui-fcholiii nickt vurhuuli'::. .Uü' i ■ :i lj. i ] i : 1 1 ] r l ^ i ] n i -j ^ i ; ji t coii ].i .-, n - 
Gins wird indessen in U. U. nocli aufbewahrt; es iat ein dicker baud 
in 4:n iiiil dem Signum T I um] wurde /wisr.ln'ii dem |(i ukL 17l(l 
und dem SU nov. 1713 in Silbojock gesell rieben. Die spräche iat, 

-i'.d.llppisik (/i. nihil?" vL.-L.r-il llt [ " ülr hppisr- i. I]ii-:it 1 1 i t -■ 1 M } hp ts L" ! I . wie 

man nach dum uclnirtsortc des iilpersi'tKci-s vermuten künnte. 



S. II. Sehwcdiiwlie und Itippiscli« liljel oW f.itel, I>1. 1 a nur 
schwedisch, sonst echwed. linka und lapp. rechts, bl. IS b jedoch 
lapp. und bl. Ifi a und b sehwed. STOCKHOLM, Srijftt hoo JOH. L. 
HORRN, 172B. 16 bl., 8:0 (14,5 X H). 

Inhalt: bL 1 a: alphabete; bl. 1 b— 15 b: auaitilge aua dem ka- 
techiamos :da lesestiieke; bl. 16 11: moltiplikationstafid : Iii. Iii b: dar 
l>inli(ioriel;i' hiiSm. 

Der (Iberaetzer war der lappische stndent Simon (ihamiahk 
A>*«uuu»LV, vgl, S, IL'. Die spnu-lii' isl südluppiMli (■/.uuiu-list viei- 
leioht Omelsppiach). 



S. 13. Durch detipielben ülierHi't/.'r wente im julim 17ifi mich 
Luthkhs kleiner katechisinus in schwedischer und lappischer aprachc 
lii.'p;i'.i;Lrci_'-,l cpi; .lic-i- iin^iin, tJ{ im-: JffCoi-i: Jlicäu i'.ii'iihilllii-k ilewi- 
aen, da sie in den bibliutheken von t'psnla'nnd Stockholm fehlt. Die 
iLlisl'iilirlii'hst>'H uiiclii'iclile]] filier Me vel.lmikeu wir G. Wai.i.in, Acta 



Digilizedby Google 



Litemriii Svi-uiir, [>nln 1 7-js. s. 34K: „ZJ MAh'TIXI LVIllEM 
müidre Calediirnns pä Lappska Sprüht, Ii. «. D. Hakt. U-thehi Ca- 

rumi libri reriai & corracti fiiore, studio Simonis ßrantnarkii, olim 
diuti Awjitritdj. Aesilla-I.apiianif, S. Tli> ol. shuliiwi. i; i'jfiviiiii' 
juvciiis. l ! ■ i i liiEiii'i] [iLri]i. i- Vj^iilinui [iii|n'i-. ■■.im ii.f.'iili [«itriii- rlrtiuno. 
Ix'iiti; in < /liristti olnlnntiiit". 

S. 13. (IUI Swkheui ,1. ?/ps. Sütttarin« tfraer IAITHERI 
Silin CATEUH13MUM, Stoib genom Sr.iirsnuu)[ Crt Sronr. 3$en 
Sn»>vffn tliinbomcn Iii tictift odi Nfortitnn t Cljriilfiitiomeno fmiiln». 
Crtoorjott Af PCTKit FiKi.i.STHi'111, fW. Lt/afcs. Hirt Ji. S»aj:lj 'Bf! 
foftimb. STOCKHOLM, Jnjttt Ijofl Jtomil. Anti^v. Ardi. ifotlr. Jim. 
1-. Hi.hhs Anno 173«. 5 U, 173 b, ]3:o (14,3X8,61. | Erklärung 

katiiiu an kii ij t uf i [i Uijüka I'Xhhnoh.i: s. -1—17:1: i-rkliinuiir umi 
katefhismu*. srh«'>:< lisch links, luppisirk reihts. Dicae entto annage 

ciiiliiilt kfitii- I n - -. . ■ I ~ ] j i- r i . h n ■ . wi'li l ra: in ■I'ti f»iu Ii'ii mittuen 

(S. 22, 37, 133; 76, 103) erscheinen. 

C/bnrisfcet von Petbi'ü F.iei.i.stbOm noch „Enfaldin fürklnring 
öfter ilr. Martin Lutberi Ulla cataches, stäkl genuin frägur och «rar*, 
ltifi*J, vom erzbiachof Olm s Sivkhii.h s. Die spräche tat in dieser 

iT.-trn iiliiTSet/itrlj^ irii; l'ih-.:.l, II Hlrllajifiin-Ii jmjiiirh^l I Tl I :i]J] 1 1 ) 

untl stimmt mit der in si-im-r Inppisdicn irr;mim;itik um] ilom st luve- 
iiisL-h-la|)|Msi.-hen würterbuche (173M iFclirmu-litcn s|iraiKI'uriii (iberein 

(Tgl. QlTHisT.Ul, B. H. 0„ XVI. S, S. 9 f.). 

ü. B. 

Millen, a. a. o., b. 1Ü erwähnt eine von F.iEu.sTnnu herana- 
gegehenc fil>c! aus .lein jnhrc 1740. was offenbar ein unnkfohlcr für 



wnsi'li ji' ivnitctzi'h. iniirL'liivnti'n ankiin (lilli-tiilli'tii'iu ini^ioiiarinat- 
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A. A. Stockholm 1712. Iti s., 8:v. IKiiiige 1'nigeu und antworten 
über dos Christentum.] 

II;, dieses I null uns nicht zugiinirlich [reu-esen ist und in ilrn 
l>ih]iritheken in l'psala nml Stockholm nicht vorkommt, ist der titel 
desaellieu [Ii'iikn citiiTt wurden. An-h Millen teilt den titet 

in ]:inpisi-li.-r spräche (mit vielen ilrd.kt'fliliTii > mit. ilie angaben 
über Seitenzahl und formal stummen aus PoiiTHAN, Oper» aolettB, III, 
9. 380. 

Wie rln litcl isl die Sprache siidliippiach. Oer iilmrsefcwr 

(oder verfasset?) wurde durch den probat Jon. P. Thun in ISj'gden 
suini atuiiiuni der lappischen spräche imperial (vpil. die gttibrede .von 
dein bischof Olafs Bhvbblil-s (Iber Telik am 17 juni 1743). Von 
der hnnd dieses Thuns atomint eit, uiHfaiigsreiehes niHmiakript in 
der |[niv>Tjität^i''liiii>:ll' i lv il I J i ------ 1 1 = ■ ..S]i.'.--mi.-i; 

nici IlBhndiiintia" (ei^n, Ii. 661}, dem ein kleiner hniLd^linftlichc!- 
i-Ziit.-ilii.-cLii:- i:: -. in. I i :ip: ■( -i.-ln.-r ■äpraehr: [S s., S:o) bcigcbumlen ist. 
Diesen kleine bruehattlck künnte vielleicht mit dem kfitechisrnnä von 
Alexius identisch sein. 



!>['■ thiitl^keit als liirnriü'iti-r der hingehen spräche, und Über- 
setzer von lappischen biitliern. die Pktki-- K-'Ki.i.sTiiilM in so ver- 
dienstvoller weise mit den im jähre 1738 erschienenen bilthern (ka- 
tecllisuius, ümilLlilidlk. i^'.Hi-rlen ;. .. iiru;. ■ 1 1 r l - ■ 1 1 LilTe. ri.-!./.i" er in den 

1 1 ■ I ■■Mi ;:di!.'ii inil ■ •russem erfeisf Ii. iL Nndi kurzer zeit lag eine 

lim;/.e fihr vnr, lUii-ifi^/'ii-j;^!! vor. il. we!i h 'li l'' i Li.;. v„ < ai r. ver.sl':ht 
hutti; chic ifiiMi lifin-iii die «■(> uiiiilir;) in ulleii teilen 

■hj:; I,ip[y;.nd !,ri iri'.iii-i.t werde)) kl'.nnte. l>ie nriie - i h t ; f n :i . I n.-. 
die iii'Tdnivli umbildet v.'iird«. beruht in LiTaiuiiuii.ikulisi-her hinsieht 
wesentlich mif denjenigen lappischen dialekten, die auf der grenze 
atelien /.wischen den ulirdltcliciTii dialekleu, «-eiche iwisclmu i-iiieni 
starken und einem schwachen stamm umerseheiden, und den süd- 
licheren, die keinen solchen unterschied kennen, d. b. sie beruht 
auf den liiiil'-kli-a .in ;i'.i . ■ .:■ -1 1 lei.c von [."c : c l.i^j.-.iiisik ; Si>iV'';l i 
eder lieJieicht auch im südlichen streifen von Pite Inppmark. Der 
iviirtviirrsil besteht hauptsächlich ans würfen!, die :dlen diidekleu In 
Lille, Pitc und Urne kippuuirk gemeinsam sind. Dns iorne lappische 
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wirrt nielit beriitk siebtet. V|d. näher (Jn 
a. 10 f. 



XVI, 3, 




l liiirksiii-'lfii : im (iljtoWr 17-13 knincn y.n diesem y.wedie 

I*. FonniiEJia aus Äsele. und P. IIOuhthOji aus (Sellivare, im iqiril - 
mai 174-1 J. I,,estaiui-;. ans Arjeplog, H. (Iananukk ans Rtiontekis 
uiul der lüktur I'. Hnnipai mit [■'■!-... r.-.::n.M ■^■lmui. ni^-n. iji.TiL'i:' 
crfulfrti' ira jähre 171! der druck vim IS -18. Vd. liii'iiiln'i Kmjk 
H.ii.r.mi, Svenak« kyrkane Mission i Lnppmnrken unrter l'rihetstiden, 
Stockholm 1Ö1IK, a. 88 ff.; Qvkistad, b. ti. o-, XVI, 3, s. 9 ff. 

Iii der litioinlur wird rlir.-s-- sirliritt? p:-.i.-]n- uft „diu >Nii:,i]i|i^:i 
srlirifts|iiiu'hi'" iri;iiiitiiit ; diesi-r > i n r l l i ■ wird mu-h liier i^i-I tju h-1 j ( werden. 



S. 15. Fibel ohne titd. 8 bl, 8:o (14,, X 7,7). STOCKHOLM, 
Jrntft 1)00 LAHS SALV1U8, 1744. 

[nlmll: 1)1. I a: ulpliidietc; bl. 1 1) -H a: iius/.ilge suis dem kati'- 
rlliutuua um! einijfi' jri.| n .t (1 iili. lesest iU'ks; Iii. H Ii: der t.riiditiiilii'lli' llnhll. 

Diesen buch wnrdo mehrmals wiBdergadruekt: S. ib, 37. (U8, 
113, 13'J). 



S. 16. Joctor Ulartiiii üulhfri Uttjrt G a tti f di it,ui 116. SICJt 
.vjC'.'ili^e:!! JrLitleliini [,AKS SAIAirSKN i'ublie 1744. 32 Id., Hin. 
(»XM- II'niiKiis kleiner kiitwiiismna.] 

Tnhfilt : die zehn gebot«; diu glunbensbekenntniss; das Vater- 

unaer: dir tnoi>: i\\,vt das siin-lei keniitiiiffi; das idiendiimhl; die 

hnuatafel; Atbahjikii Sjmbolum; du Bfuidenbekeniitiiisl. 

Wurde mehrmals wied«gedtoekt: S. 23, 43 : 75, 129, 135. 

tlier spraehfürm und fil.orsetzer vgl. oben! 



S. 17. Will Jlirii' ,Vd[u 'J> ; iii>!i'tLi l'Uidi' ,iii!iinfti'ii tYiihintu'v i;ulT.i 
eiirii'iflniiif prnntii ja .styrtotopi mclr obucliict Tai Sonic tu^nn'liininii'. 
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öCrtJitrS-Ji iinfteium LAUS SALVIUSEN. Sutane 1744. 6 1,1., 

öd a., B:o (14X7,«)- [Kirehanhanaboch.] 

Inhalt: M, a — Ii dedikatiiin i:j -.■hiveilisdiür üproclu! au C.\m. 

("Jvi.l.nxnoHii. < >!.(.►■ CxiiKHiO'l»'«. J.iü.W (iVI.I.ENHOHli, PeTEH SlLF- 



rteiltor torbcroitct werden soll) unil Iii (clio litanei); sehr verkürzt 
■iirili'i) die kapitol I i filier dm ijijtti'i-ilbi'sioti aml M siilnT ln'i^räljiiijisi!): 
iith ia anderen kapiteln aiml liier und il» kleinere partiell iiiisgclaa. 



Cber apratliform und ilberseb 



S. 18. $faim=fltrjt Toi ücWi julfo bnffa fiiUuel) in mubuen bfc 
lein loitotiieb. itongal. SJInj rite ten ffofletemiii. SSeeK.fceS3fi©S$( 
Äti]f[Mm:i UI1S SALVIUSEN "iitinc. 1744. 4 !>!.. l l J4 s, B:o 
X 7). {Gesangbuch.] 

Inhalt: Iii. 1 b: la|ipiuulieu inhaltsverzeichniss ftlr du gaii/.n 
werk ("Ulli f«r das evungelienbueh) ; bl. 2-4: bi-Ihv.'iHs.-1h- dedikatai» 
nn den erbprinzen Auoi.i'ii FmiiEMC, unterzeichnet von Pktiius 
FieU-sthUm ; a. 1 — lWd: III kiriihenlieder; 9. 183 1MH : aubwciliBchcs 
wgütorj s. 189-194: lappisches reghter. 



|*n Golledi ja Jiotfolrocifi nueiui. £2C(iAöCi"ä«e£ii Xnjlletinn 
Laus Sai.vii skn i'ubne 1744. Mii s. [Evangelien und episteln.] 

Inhalt: s. 3— 2HS: evaugefen und epiätalu; a. äfi:l-:l2fi: diu 
leiileiiHL-.'Helii.'lit''; f. 0^7— 3!!S: jjebi'tr iiui.-i/iii!c :ui.h dem Lfclietlmcliiv 
iliif lii-ii damaligen ^:l:ivi'il:^i-li.'ii iri'-'nnitbiidiiTii ■ lll. -1 i.Lit wur), 

I las "lifLim! igt ,1:1- S|-|inc.li seile m'salljrliili'll all« lli'TIL jubv llül.l. 

das aai-li .■i.irm.'ii.'ii unil i'|iis|.-lii enthüll. Daraus snul liier hundert 
kir.iicii.i.'il.'i iilicfsiitüt «niilcu: die ütüi! III kuuiiiit daher, dnss elf 
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ki|-:.l-.i'll]ii'ili'i- ilii'i!i'lt.'ll i-Linl. tjHhv:) (l.isS'jlin' ItilvllOülioil /.nt'.illl^ tun 
iii-i'i iU'.t.-ü'Ui™ Ii'-IimhIi'H M-nnlr; lii'i d<-i- i'iiil^iiHiiri'ji vht.d im; il.'i 

der stehen. Diese du Metten sind die nummern 4, 7, 12, 14, 19,34, 
38, 57, 59, 61, 98 (neben bzhw. 3, 6, 11, 13 u. s. w.). Einig« von 
iinii kiii ln'ijlinlcrn sind lici dnr iil lernet /.uns; ruclir cdi-r wiiißer ver- 
kämt worden; n:o 8 hat (j vecae statt der 7 verae in dem schwedi- 
schen originale; n:o 9 hnt 11 verse statt 12; n:o 87 hat 3 statt 6; 
o:o 93 hat 5 statt 6; n:o 100 hat 8 statt 9; in Diu 85 ist nur vers 
i Uta originale (n:o 326) übersetzt worden und in n.o 104 nur die 

Die nbrnetar di-r kir<-h™l^ler sind P. N. Holmkom (33 stflek), 

P. F.TELLSTHßH (29), P. HöGSTHSM (20), E. LUTOAHD (15), J, L.f> 

MABlus (11) und Behkhabi. Ask (4). Boi der aWiwtwag des 
evangelienbuehra haben sich F.tkllsthöw, Holmdom und Höostrom 
beteiligt, Hallo. :i. :i. ix, s. S>9, Uber die spraclifuriii vsjl. 

B. 2fi. 

Hunstig.; >vlnn:disi-!i-l:i|ii>i.Hie gcsnng liiuhiius}--!il»'n sind S, i'i, 
107, 148, 186. 



S. 19. int ;)ie!t(6jaf!ofi"3 il(miu'Li>in:i Iii; HS,' in .'-■)'..' j« feine.-.::!', 
Sofcun j« l'ai',1' 'i^ini l ; uini'.n.,'[inmi Sltli, Trjnliii'itnni. Ai'irl niiii'fiji'iii 
f,il[:i liihtirer: .iit'jtKi'li. :)io;ii. Ii: 11. fii'iiiinlnt'' (nili'ii'ii'in 
iyCvmsm Xnjftcluin LARS SALVlUScn liiine, Inn jafat ßfrijlii: 
feu räflatemen mottne! 1748. 4 hL, 664 a., 4:o (16,. X 11,0- [Ons 
ri'ilit^lNiilMov ,li:i?riTLtni]. i)L rli'iik'i'ii 1 1 in l wirken (= tli«nrii> und 
prasis), nach den erangelien der sonn- und Feiertags erklärt.] 

Inhalt: hl. 1 a: titel, schwarz und rot; bl. 1 H: Ksa. 43: 6; 42: 
Ii). 11: LI. 1 i>':i tr..i:d.;n!i-il iilier dm «wliflini'u ■ I i ■ - r= i ■ i- 

f.i't/.nns. nnt.i'iv.i'iL-inu'1 von Isir G-fiah-: in .liikkii^iu-v: :\>.:; ilii-ltr.cli- 
t:ii; IT-)--.: :!: liL]i|ii^:dii-- Minvn: 1 :. iinti'r/i'ii'linci Min PkTiics 1 [iiu- 

Xat Slcftfojorfflhä lSf)riftcnbcm ^äbbertiefiic ja ^arnome, Hinffe-- 
in'iitu (franimi'Itiiiiti 'ui iUntlrui wem Sinttlis-i'dwi Xcrtt-^nioi fflltlt 
ijnl.iriiuiu. iiiie, inl|, tntrh miortnc miioläri), najetj nie muoiflaiifl) 
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iuiorriviir.il« in in mioio,iianei. ;\eä«t. i<: u. «. Kongaiail toitficimn 
©ICß«$C«fflee3(ffi Ir^Ketum LABS HALVIUSen Inline Ion jnleii 
174*. reiht ejünbige Christentum in tlienri» und pnx'a, oneli 

il-'ii i-viingi-iii-n ilirr ffliertiij.''' unii den li-xttm r'iuigiT grusaen liuss- unil 
Ijpt-tone nrklürt.] 

b. 548: „talwlle, nach welcher die aonn- uml feiertage des gan- 
ten jähr™ „ufHffmutei, «dm künnen Iiis suitn ende dieses |d. h. 

iiut,T/..i, lnn-l v.jii l'i-.im It-H^TiKl»; s. 555-645: Mhn predigten ; 
B. 646—659: register über liibelaprüclio; 3. 6»!t— 662: register über 
den inhalt ihr predigten: s. Hfjä — '>H I : i-rküiniu^ iinKi'ivi'ihiiliuher 
Worte; s. 664: driuhfelderver/eidllliss. 

Das oriüiniil dieser jHisiilh- ist .. Hei-litgliiuliig'-s 1 'hristentliiim- 
17ä!i (1 auH.) um dem deutschen theologen .Iciihn.v (i.umiKi. üi'Tl- 
si.it (itüh. Ui'ti. «est. 174D): eine si-liweilisrliu iil.i'i-ji-tznuj; desselben 
Werkes erschien m Norrköptog im jalire 1737 mit dem titel „Trier, 



merkt, hat er bei der üWseUuug „alles ausgelassen, was die heschraj. 
' 1 ' i j '. Li' liinl n-:i;i:i.''^.-.ii!i i - L l j ■ ' l- n.<- 1 1 lj ■ ■ vmi :■!■];(.■:, I ■ ■ ■ t : 1 1 1 . ividirctnl docii 
ilsf .-üi hi'ii s.'iii-ir . I . ■ i r ! i i - j - li-v. ;i'. !■?] :it:ii ■ ■ik:. : .ri «ui-iii. sr-wic bisivei- 
len verkürzt, was für diese Version weniger niitiir si-hicii. übrigens 
alh'a so deutlich ausgeführt, wie es nur möglich war". Ausserdem 
lint er an einigen stellen die Ordnung der predigten geändert. 

Die vier predigton art buss- und bet-tagen, die um ende der 
f > . :- -: r 1 ! 1 1 - :iiii/i! : _n li'in-i jLil. . in. . von 1 Im isTjiiui selbst, in den jäh- 
ren 1743, 1745 und 174.7 geschrieben. 

("her die bei der Übersetzung gebrauchte apradlforiu spricht 
IIoostuiIii in seiner vorrede folgenden nassen ; „Was die spradie he- 
trifft, war ich boatrabt einen mittleren dialekt r.a gebrauchen, den 
u;:i;: ni:^''j>l-v.ii in der 1 T;nli.!- rfiinntc. Au.-wr den iicrin- 

iji'ii ketmhiisscn in der sprm-b ■ ■. 'Ii'- ich bisjetat Bolbsl etWOlben, habe 
iih Uli. 'Ii /.u ilii'si-rti /.ivr-L'ie idic iiiihi-rsi-Siii'ili- iijilen-i'litej. -iinnV 

illlli-li mislunscli lull brieten uls durch llliitclliclie besprec Illing mit 
melin-ren die spräche Kut kennenden lehrern in der Lapiminrk. W- 
soruii'ij mit den jjfnnvrn Nenn I'kiih K.iKs.i.sTHijM in Lveksrjl,, uml 
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Herrn Johan L.KXTAmv* in Arjeplog (welelic auf meine,, wim 
und Huf liefehl der hohen obrigkeit ilns gamw buch mit mir ilnr 
•rctruiiafon iiml ;i|i|iriiliii'ft linlicii mv.-\>- kli'itM-ä: v^räiili-iiin^i-ii 
iiilJiirr. ili<> im vi'iliiillji/;- 7.11 ile:i friiii-r er.-, i ]iii>i:ö]n , ii bindern in < 
ssiii gemacht wurden), wich mit dem vieepfarrer Mag, Lau* T'Ikii 
uark und mit dem I lern Isac Qbape, weiche die dialekte der To 
Lüppinnrk beide gut kennen; an^L'nieni halx- ii-ii üiih l.tfjoki eir 



volkc in uoscren prriviii7.cn fr-lH-riii.br wird. ;iN ,1;,:- vo rb epein le I.llh-Il 
mit lier Bprnche aller derjenigen läppen übereinstimmt, die in Urnen, 
Pitt», Luleft und Torneii Lappmark wohnen-. Vgl. näher die posti IIb, 
b. 660 f., oder in der »weiten aufläge (= S. 118) a. 8 ff. In diesem 
werke erscheint die Büdbippitehe Schriftsprache schon fertig ausgebil- 
det: einige dialektische eigantutnliehkeiten, die in 8. IS— 1B noch 
ta linden waren (wie ,.. b. anlautende media in bako „wort-, dal 
.der", gokte „wie- 0. s. w. stiitt pake, tat, kakle). Bind beseitigt 
und die liedeutuug und Verwendung einer reihe ton wintern ist end- 
gültig bestimuit worden. 

Zweite aufläge ton S. 19 ist S. IIB. 



S. 20. (ifltfdiiaituift, tintjtlitmii |a •Js.i.tii.tbui'i l-nfti. 5.HH0 ijofl: 
ifi piweu Ii« Sjalueiium, AonflaloM £Hr«ti<inen «ottjotnin ja 



öCi.'!iiii£:'ie, InjHeinm Laus Salvrtses IhPiie tan jäten 171s, 
36 8:0 (13,,X7,i). ( Katechismus.) 

Inhalt: 3. schwedisches Vorwort, uulerzciehnet den S ilias. 
174« in Stwkholra von I'ehh Iii). ^i-nf -v ; s. H—HU: text : 8. 31 — iiü : 
kniender in lappischer spreche. 

Original von HimihtkAh. Der kniender enthält eine art Inppi- 
Bihe biiuernpraktik. Hpraehform - S. 1H. 
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Von diesem unter den hippeii sebr lmliebteii lilkdilein wurden 



S. 21. ft>be STcfliitiiriil = amr lin'li iniiiflptiini Mor.id«;:. liuite- 
bemiit. ii-iilti'litin l'iir* idimuieii hisne Inn ioffii 1755. 2 Iii.. G44 
b., 8» (l.i,i X 9). [Una nenn testnnicnt.] 

Inhiilt: W. 1 ii: liivjjiisi-ln's iuhiiÜMvr/.eiel.mif; I I. 2: mi-JiuciümIi.'« 

171)3 (die a. g. bihel Kahi-s XII). Bei .1er Hlmraotzunji; konnte 
F.rRi.LSTKilM (Ins oben s. Sri enviilmi.e m:ii:iiski ipt um [i\h~ Ri\'.ii- 
benutzen; wie er aber in seiner rorrede bemerkt, hat er davon nur 
ivi-ni.iä uiitv-p« p-liii'it. Im jnhrs 17ä-i wnr die iilii'rset/.nnjr fertig, wn- 
narli sii' um KiKl.i.siuiiii und .). I,.t;staijii , s Ihm einer zimiiuii<-n- 
knnft in Kkellefted durchgesehen wurde (vgl, Hmxkh, n. lt. o., s. 90). 

Ilic sjinii-iifurni i-r .ii.' si|itl:i ( ipiselie >=.-Ji i-i rn 1j<« in ili-r-i-llcn 

gestalt wie in S. 19. 

Spätere schwcdiBchlnppiBehe ausgaben von der llihfd oder von 
teilen von derselben sind S. 48, 49, 159. 



S. 22. Ü. OL SWKIiII.1I (Snledicfcn 2inlnefi,m Jiatidmafi ja 
aßaflohim nafii: Same Meli pitofMuni l\ r-MELLSTROMefl. Honj^ 
lato «ofiebeiiiin. iniitfrurii »uro änlroiuffii (ubiif ' Inn inten 1755. 
% s., lS:o (I+.nXI). [Erklärung von .Swkkimi-x muh kuteehisimis 

Zweite milbige von S. 13; diese und die folgenden anflogen |S. 
ii, 133; 7(i, 1 n J > sind indessen nllf nur Inppiieh und enthalten 
bei fast jeder frnjts- eine reihe von hib(ds|)rnebdi. die \„ S, lü nm'li 
fehlen. 

Di» s|ir:ielit'onn ist revidiert worden und stimmt mit derselben 
von B. 2] n. a. w. Bberein. 



y.wcit™ iiullnp- lilii'Miinil in l'p*:ih !re<!nu:iit| erfrljipjii'ji Mi-in. Nin li 
Ai.F.vir« halben auch Miu.fiv, lH'ni-;\ mul Kim- il ii-scl t..- :l:ilt:i I . ■■ : >lii< 
beiden letzteren sagen sogar, rlsaa <laa formst ilea Whes 12:o ist. 
i>: wir iiirei-ii'Wii iiihIpi-s ilii'^' iüitiiisi« ''rM-iiim; j-.:: 1 . miii-- 

ffn wir iniWüm ;in rW «isii'n; <li>rH>-SU-ii • ■twu- /ivciiel Iiph>'ii. 



M. N. ii 1 ji. I >::i kri^l^ii'lc 111 imli> iil I ili- svcnskn 

l:ip|iiLMiii. s. t-l [in .. l-'rän Mertii'isnml* Stifts tüliHsüllskau", f[i'n]i'>ä«tii! 
189fi) glaubt, ilaas ilas gesangbueh S, IM im jähre 1783 in einer 



auch in einer aufläge vom jähre 1775 (Stockholm, lä:o) erschienen 
sei; diese angäbe dürfte jeilucih Hilf einein irrtnmn beruhen. 

8. 23. Tortur Partim i'utijtti llttjcli CoteAiiiniie. EJCC«: 

32 1)1., 16:o (8,.XM- [Luthe HS kleiner kiiteeliiamua.] 

Zweite aufläge von S. Iii. Die Sprache in ilieaer um! eleu fol- 

llciirlfii ;iul!:iL r i'ii i-l /«r ntuTfiHstim]] g mit S. ■>! u, s, iv. n-riilierr 

wonlen. 

S. 24. 6nletbWntu», ftatjaltMii jn Boftohufi $aHi, SarnfTiSfl- 
uolronii minien Ii« ?jü%ftuin, Jtoniuiliil« rirfttionen «ottjoiiiiii ja 
lafteiemiii. Im 1.- t&nivmal 3ubmdi, mt.' mijt abnclttc nlbe lottj* 
mit: ja nldf foüjimifli tili !äii l.iiwidj. l. >1). :t £TC(i,W.VjCv- 
fflt€3ie, aJIuMiaboft tttjtrdum .In«. A. (UHLMiHIMKX liiftnc lait ja 
tm 1770. 36 a., S:o (1:1,jX7. s ). [ Kater liismua.| 

Inhalt: s. 2: wliweilisvhes vorm.rt; s. 3— 30: tut; s. :11 - 

Zweite anfing" von S. 30. 



S. lfi aus diesem jnh'r 



S. 25. Nach Porthak, n. >, o., b. 280 wiude ilie filiel F.iell- 
stuösis (K. 15) im jnlirr 177fl hei .Ion. Abv. CaBLBOHU in Stockholm 
wiedeigedmctt; das forumt wnr Hto. Millen erwähnt nuc-li ilicse 
mis^filiH-; !">(■■([[■■ s Imt <Iif jiiliruxühl 175IM, ivu( wühl irrijr ist. Sellin! 
hüben wir iliesea buch nicht gesehen, 



Inhalt; i 

li'illfll!-|>.'Si-|lirl 



2Ü6 s., ö" (13,iXi). [fioamiKlmcli. | 
h: InppisthcB inhnltsvprzeichniifc; für lins %M\m 
e«iuijrelieiit>iieli) ; 9. 1-236! Hill ku-fhcnlicder. 

> Irpifttfrii, *iilft<a^aüc ja 3lpoiiolU$riroi. Sijon 
i mieiin. e-SC(£.«$Ci."J«eS-Ji, Jiulfcmm .ft'ji. 



,7. SM, fi4, 7-.-7T. 7!l, 8-'. HI, BS, '.*!), lllll- 
!K. IUI). Von .Ii»™ Mnlcrn cnt.-[i rieht l):n 
•>< s.-liwmlim-hMi i>ri<riiinli* I== n:o IHM im 

lIIWI]IJ-lllli-il->: II" \-J> - vv I Ü. 1 I! Voll HAI 
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377; uro 13fi = v. 15 von n:o 411; n:.i 130 = tv. 11, 12, 13 um 
n:o ■!(>(). N:o H)7 liat jsUt Ii versi- (= »:o »SU im »rliwwl. gcsnngli.) 
»tntt der » vrs« in S. lö (n:n öT). [lie weggelassenen kirf iienlieder 
waren von P. N. HoLMHnu (7 at), P. HönsTRöM (1), E. Linhahl 
(2) unil J. L.KSTAT'irs (1) (llifTBoht, ilio neu hin™ Bekommenen von 
P. Kehn- (5), P. HfinsToH (1 ; original?), E. Lietoahl (21), S. Öhbuno 
15) un.l eiiiem imhekannten (1). 

Audi ilie Bpmulii> wunlr in iliiwi-r tiuliiure revidiert. 



S. 27. ii. OL. 8WEDIUI GaleAefeii Xjulueiiein Matjalmafi ja 
abinl tmfti: Samt fiali piufictutn l'. i'JE LLä TILI IM eil. Sonne, 
ftoftebemin. Stotftiatm, ar.nBrtuin Softon M. Uartbo^nim lutme, 

jilfi'n 17!MI. Uli f.. -. V | i-irklüfuDj; von SvKHII.irs 

Dritte miflnjrf um S. l.'t (oilrr t.eaaer -iweitu annage von S. 22). 



S. 28. atmanodla 3af«i auieft eatmefieje 
i iiumin'! IT'.i:. TiiKDNOSKN llori/ont..,, m, 



i wird angegeben, wie viele jnhre aeit .ler 
id der gehurt n. a. w. der glieder des töniir. 



■ 
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c) hl. 2 b-26 n: kxl< 
Bl, 23, HB sind leer (für am 



gan«? in llerni'ismid ; 

e) Iii. :.'7 b — a: tabclle -/.nr vergl ei Inning ''f i'd'l "ner ulir 
geneigten zeit mit der wahren sonnenieit; 

£) M. 2H a— 29 »: verceielinisa der im niirdliulien teile des rei- 



ir) Ii], iii .i: 'ii'kiii]ir.m:u inlln.' i:i'V ijilss- 'inl li.'tt.lsr'- in einig.'li 
kirchspioleii in Finnland ; 

In iL L'?' Ii :Hi Ii: laiielk-n /.nr |;.».feris.'itiir'li ler^lt-iivniin; <le:- 

i) 1.1. 31 a: mnlÖpliltationatafel; 

k) bl. 31 b-3G b: inctK Suptica ja Sr-pctw mijcn »Üifli 
Sanlien, jnlla ©roerics :Hi(eit vir. [Kurze eraäldnng und lie^hreinimg 
von unserem v:itri-|;unl li*r Hcliwpdi'ii: nutsii)r.| AiiH/.ilge am 

siki. Dji-khkh«, Geografie, II, 1 safl. Stockholm 1778. Der iiber- 

sftl/j'i- ist unliekuin'.. Uli' .Hjinn-iifiifiii ist diu s'iirl'i[ipiHi-!-.f' m-'m-II'^ - 



citiM- liiiuliger und ■ 
Erat in neuester v.iAt (S. 1 
korrigiert *). 

In den ersten lappischen kniendem findet man, wie noe.li jetv.t 
in il-'il .'rln'.-.'ili-i Ii. 'Ii. t .'in.- :nril,-iil um üVEL-.ciuiiit/.i;:''!!! inliiike. 
dem jnlire lMi'itj an (H. -IUI ti-ilt man jenWk keine neuen iirtlki'l uielir 
mit. shihIitii hei;nii|!t aie.li mil ;ilnliiu:!ien iler alieii; in iii'ii jf.jiivi; 
18011 will 18117 r.. I>. wird derselbe artikel wi.- IHM", iiiitfretiiilt.; 1MN 
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wird der unliine; vua der liescltlvilmiiM; ^rliin'il'-iiä alip'tlrin'kt; im 
iiiU'!ist.i!ri .laliri' lEj in t; r niMi i-ini- l.!i-im' Immun : l 1 . ::m : .m 

jähre 1810 wiederum vom nufang an zu Imginnen, u. 3. w. Von ilom 
jähre \H->] an (S. (17) verschwinden diese artikel. Kin in spätester 
/i'it ■riTri:^ llt'T- vrsuirll solch'- ILJ-t ikcl v.'iia.li-r einfahren xii dürfen 

BGheitarte aus unbekannten gründen. 



S. 29. Kniender ; ■ 'i r ibu -= l_- 1 . ; ■ I r ] ; 1 1 1 1 i'iJ'; mit iTcmm ik'insirli-.eu 
li'.'l als s. jfl. nur mit iukviiden al>«-.'ii-ln:n;_'cii : ..'Jlhinmriila 3liinM 

3nfeii aiitcil SHaiwn unrrnlem I. 14 Den. 

_ 24 bl, 16:0. Mit demselben Inhalt eis B. 28; eine 

eigentliche kniender umfragt jedoch hier nur die bl. 12 b— 14 n, da 
keine leeren blStter vorkommen; die in» Iii plikationstafel stellt vor den 

inOnzredulrtionatabeiUn; bl. 20-34; äntf« Sppet« W^n aitifli t'aii^ 
bei! »ir, C^atf«£uiaö Simiitieft.) Sjnlelum jßerr Dasiki. D.intHKUiifii, 
itesu: •lii'ilL'i 1 lilnm ijaiiiinlttiiiii'n atiKiliLiliiutiii! |huiv.c lji'üi-lirrilmiijr 
nnsreg Vaterlandes, fortset^ung vom verigen jabr). 



S. 30. Kniender fn 
hla 8. SS, nur mit folgen« 

rilfnt 1. 4 Deo." -21 bl., I 

17 b) ,ir,. b-k:„u:l :11 ,,rh„ 



S. 31 



|m,h 
»1 SM 



den sind. -24 bl. llha. Mit demselben inbdte wie S. 30; di« 
kamitmnclmtiK über die linss- und bettle siebt itlicr bl. '24 



S. 32. Knlt-nitar i'llr eins juhr 179« mit tfenim iIimisHht'ii titi'l 
wii> S. :il : kriiiii' iin.Ht.M'd] isri j lIk M/ti-n wurtc auf dum Iii. 24 K lan- 
titii jedoch jetzt: Äiidaroti mtctimi in tobtei pir fiittelinn 1 füll. 4 r. 
ftUttft. -'4 hL, 16:o. Mit demselben inlinlt wiv S. SB; bl. 20 n-24 

ii ; für:.-!. . 1 1 ■ l- li.-i i-.rr:li-,ii!<i Si-L-,vi iI.-i;^. 



m I. 28 Aug, Wan 
Inhalt wie in 8. :j 



inig« ulpbnbüte (nuth n 



4 wurdvu spül er m ••'mein in 
ich eiEHnder abgedinukt wuri 



t für ibm äubnltjnhr IHi'K mit genau <lcuiBi>lbp 
lit folgomlon abweichungen : „SHtiwnaia gfiwl 
Jlltancu 'Vurwldii 1. -Jü Jim. '(iiiirocn ■fnrralfi 
- S4 bl., l6:o. Inhalt wie in S. 36; bL au 



S. 40. jtotf!i«imi5, Knlirtltuan in äWnüoinfi i-a(ti. 3mm' Tin« 
nolipou piwren tei Zjilflcfnun, ÄntiflattUs Jireftioneii Jldltjomin in Efifle 
lemin. rat h- förr-Simiot Jubmeli, alK nüie abntkte alPc fottiomlt: ja 
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alte röttjmih'l) äl) läl) Iniiaich. 1 3»l). S: 8. Trnffctum $crnB[<m= 
tefinc 1805. 48 9.. 8:o (14,. X V). 

Inhalt: s. '1: schwedisches vurwurt; s. 3-36: katwhismus; s. 
37—48: kniender. 

Dritt« auflagt! von S. 2U. 

S. 41. Kalander für (lau jähr 18(15 mit jtMiiiu demselben titel 
wie B. 35, nur mit folgend,... abwerebungen: ,Manon Spirrflem t. 

15 Jan. ja f. II Jnl. -J4 Id., l(i:o. Mit demselben 

ii;liii!ti> S. :',h. nur mit foli-mdi-u ül i wi -ir-1 1 1 1 n^-'-ji : 1'.. IS 1. -Jl 

Ii: iiiiiii/ri'iliiktiiiiistiibi'llrüi ; Iii. :i -J-i n: iHitffi's ciiiimtc», '! ; a:.[iin, 
jn nlhe räflfii taltutcmen pir. [Kur/n naeliricht über das fi iti.iisi.f'rlii ji 
uini die heilurie; dessellit'ii. [.'ber-ety-urif! in siiillii])iiiscli,'r schritt - 
:-pr;i-jln- ■j.;:-.- uiiiickiijmc'.'m i ■ :■ i i; i Ii :i ] . | Die li'txtrii «wti; imf bl. '11 b 
lüiiti-n ji'l/t : — I füll. I r. SJimto. 

S. 42. Kalender für das jähr IHiHi mit gm« demselben titel 
wie S. 36, nur mit folgenden abwukhiitigi.n : ,>llinin)ii ^nn'rtli'm t. 

4—6 Jon. ptiwb [sie!] iprrdton t. Iii Juii. Ü4 bl., I6:o. 

Mit demselben inh'alte wie S. 41 (auch bl. il «—34 u). 

Nach Dl'iik.v soll Svkiiii.ii erkläning des knteehismus (S. 13) 
auch im julire ISfHi (Hliicklinttu. l±u) i ix liii'jn'ii ?rin. Du tWe.tn an- 
gäbe anderswo nicht bestätigt wird, ist sie ivalirurlivinlich «urirlitiji. 



S. 43. Holter SJlurtiiHis viithmifcu Itttjeh RateKomuS. Zmh 

fetum ficrnöfonPfsiic IN07. äl bl. (1UX7). |I.vrn™.- kleiner kn- 
Dritte anliege »on S. 16. 
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S. 44. 



Xuvumb. STKKM:NÄS. itijltchtui ALU. .Iii,. SliliKlisTK 
24 hl,, 18». Mit demselben Inhalte wie 8. 41 (auch hl. 



■r für lins Schaltjahr 



XjtetBiM 



' dmckfehler iiitoium« statt 



ln-;?s1 : l'ilil cini']- iini]]..lliri.-t'Ti!ifs liliiic tieschrei billig. 21 Ii!., Iü:n. 
Inhalt jfi'iimi wie in H. i'H; es wird jedoch nicht der ort angegeben, 
wo das wottcr im jähre 1790 ao beschaffen wnr, wie es liier erzählt 
wird: die I.i'mlii;]Lii);hI;uiil: iiln;r die imsö- Inui ln'ttr.jf« IC r'illülnnd 
t'i'IJt ; ili>' ]iui!ti)dikntiüiLütiif'>l :-.b:':A dul:: (k-ii miitm-oJukEiuiiätuln'üfii: 
Id. 1 H b— 'i-l Ii: l'urts. der lie.-oidiveiliuug- Si:hwi'diü:s (.■twan !Hi;n>>r uls 
in S. SB). 



S. 47. Kalender für dna jiihr 1810; mit genau denselben tite] 
wie S. 45, nur mit dem unterschiede, das« die letzten worte deasul- 
ben lauten ,1 (tili. I tk.". kvm.: tiiisstcraiss. ->\ Id.. Ifi:ci, luili'. 
derselbe inlmlt wie in S. 45, aueli auf den blättern 19 b— 24 b (wo 
die beachrei Innig Schwedens also von neuem anfangt). Der ort, ans 

Wldllli-IN .11.- 'V.-Hl-IÜIIU^Ii:'!! s!.i1lllllU-H. L-! Jliclll il f LgV^Tt' I -I' 1 1. 
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Tau ■i(ii;u'l,-iuvl,[k '?,:n.i,U,;T-: K,:.rMuv. 2 i 'k'ritfii JihiK • (lUiHfiilni 
äÜuoflM !pe«(. $entS{M)Mfiw, Ganten Bufl. Turbinen XriiHcriaiiif, 
IUI 1. 2 117(1 s., +:o (19X14). [I'ii- Heilige Sehrift. Erster 

teil des nlteii teatnments. Unifnust 1 Mob. — Nehemia.] 

lubilt: Iii. i: liippiwhi'H inlialtsviTfii-litiisa für ilrt* kiiiiw : 1 1 > ■ 



Uljfl-zWt/im^ ile* alten tes tili» eil l.s, Villi F.IKI.l.üTItöJl 



in .Ii>kliiin!lik wähipm 
korrekturlesen Wnnäsn 
mehrere jnlire ilnuurti 



V 
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sich nun iii den ersten jähren des iii'un/.i'hul.eii i u Li ilr-rt». -letat 
fand ::iau. ilas-s mit Ii die übiTtetüun*? des ni-ut!) :.\itaintnts <-it>T 
lillluv'it'iluiijf inir. Von ili-u alten tiibtilnliiirsetion] war 

Hami'ki, Öiim.iMi tod, Ehani-el Öhkt.inc; lug auf dem stiirliciimtü 
1 1 J 1 ■ I '.Tl'.-tlliid '.ach k 1 1 TL- . ■ :■ /.'it. Ni:r Nyr w.u.'. Kiri.l.sYiii.il Ih'l'.ind 
iii.li notii Uta Itlitü. nimmtlir ab pmijst ia Winnie n so bejahrt, da« 
er Ui'i; auftrug uithi. i.l ri i .>Tn ri .-n k; . ji I . ■. l>:r:,i\ v.-.udt ein iinij;'':- s'.n- 
dent Ehik Johan GeOMLUKIi aaeh Hemösnnd berufen um die um- 
Ki , lii!iriLi;;r zu heivcrkitelligen, vrelebe dann von Natanaki. F.iei.i,- 

s itii'iM il'.i: , :dltM.'L/;]lli.'' , ]l \V| T.li-:: :;..ditl-. Dil^lT :-.T-^l - '- ■ li'iluell llllii '- r 1 L ' N - 

Lira» allein vollbrachte die arbeit so schnell, ditss die ganze bibel im 
jähre 1811 fertiggedruekt vorlag". Nach PßTRCS L.ESTAIHUS, Jour- 
nal üfvor niiaalonsresor i Lappmarken, II, s. 147, Stockholm 1833, 
ist. diese nliisrsitiv.iiiijr auf irriirnl der In den jähren 177t- iiä erschie- 
nenen scliv. tdischen pLiil tii ; di<'i- : :.ir./-.;!-,^ aiiviifii'liuT '.tankn. Iii -ste 

lirn.dfi L.a m ll. rii:i.'.ii:il ivunli' d.mr den lj!si-lii.if IJ l'stai? Xi'ü- 

[>]N eben für den dmtl; der lappischen bibel gegründet. 

spracht der liiheiiibci-setziuijr ist die südlappi-idie Schrift- 
sprache. 

3. 49. 21 iM Seftmiient Xak 'Mn Ijnlnnffl ; Swine lüdki 'l>n 0 f. 
U'tuin. .ömiii'.iiiiviiii 1 . ti-.u-olui ('!. '.'if ifijm'ii ; rJtftV rin -■[, rill. I !'!., 

Inhalt: a. 1-687: tost; a. 688: diaiekfehlon-eraeiehmas. 

Separat; dal:- ntt (nicht zweispalti^i aus S. 4M; die kosten für 
den druck iltanellitii u-nnltn von der Ilritl Midien und auslände, in u 
bihelgeael lachuft bestritten . 

S. 50. Xat jjäjoö 3ofef- Xntffetimt Smiiifanbefiie 1811. 4 

bL, B:o (14,1 X 8). [Der arme Joseph.] 

E"hcrflttzun[r in äiiülaprijiehiT s< lirift:'pi;n. Ii" '.■m ('•■in nduvedi- 
selien athrifteben „Den fat%e Joseph" (1 aufl. 1803 oder 1H0W; Ubers, 
aas dem englischen). Gedruckt auf kost™ der (schwedis-dien) Utiui- 
s;t Ii- !■!,.■ ii /,..il;^.',;dt. Ii.t i'i Ii-' ist /er ist iiidiekanut. 
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der Heilig«] Schrift.] 

Cboractzung iu Hiidlappisulior sehriftapratho von dum achwod; 
schon sehriftehen „ Chris ti ;inlo ms -Liirur, siLiumninlrBgnc ur den holig 
Skrift", 1 aufl. 1B0H. Gedruckt auf kosten der (aenwediaehen) Evar. 
sri'lpi-h'ii s'^i-üsi-liiili, I)it nWra'l/iT ist imlx-biunt. 

Zweite minnge H. 93, 



wie in S. '15: bl. l'J b- 'J'i b: fort:, der li.;.-..'hri'ib-ji)j? rraivriiKis: 
bl. 24 leer. VVett^iiiu^iiliiT] uns üi'imn niob) niilicr iiezindiiioten orte. 



'.'Litv::nii, tiiv.i iii M Ol ■ s 'JJii:jri;atr:i ii;mo!i':- m,-t;;f:i:i]ii \-.k'.\ :)v.ttv;[ 
Stnnttarijt [sil-!| timfiimwum »crmbaiic» Srodliolrnft-iif Inn 3« teil 
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IHM. jo Hwiaalatä 9)1 mV [loten ülriimfcä ttttjoiiieii nirtc Snmi finlri 
tviioffetuvn. iniEirliim iknnammaiTit in ^dtiiMatien lupi;f llnialu 
1812. VI + 1TB s. (14,jXS, s )- I Kirchenhan dbucli.] 

Inhalt: 8. in-VI; königlich* Verordnung (in schwedischer 
iprin'!if>) iil:cr .Ii-.;, ni'in' Hi-hivi'iliüi-!!,' kin-:^'nh;'.]nllin'l:. H:it L.tv vom 7 
mürz 1811; b. 1 — 178: Inppischer trat. 

I 'iiersr'tziiibir im HMilNippi^rlu-r s.loft^iradic von dem sehwedi- 
S!:l[i;n kiniienhiOidiinc!).' ims dem inlirv Iwflft. Vsn-li ÜKAl'K, Herda- 
minne, s. 93, ist sie von K. J. ( ; r:n\ i.rxn gtmiinJit worden. I ..mst.i- 
mrs, Ii, a. 1B3 hiilt die Übersetzung Für sehr schlecht. Nach Dc- 
iihs soll sie in Henuisand 2edruekt :-eit'.. was silier auf einem irrtura 
beruht 

Zweite aufläge S. 110. 

S. 55. Kalender luv das p-dnitirilir mit l-cii leinwli'rii 

titcl wie ri. 53 (es wird -ol;-:o- nir'it imsreindieri. ilii.-;- ilicc- jajiv ein 
seliiiltjülir ii' j. :mv mit ibit: enden aim-eu.linii^ca : ..Silin M 'tiimilcm 

t. 27 JtuoniB 9Rmiofiie. — Iiibnc Slftetnron — 

2 ffiH. SJ.' 94 bL, 16:o. Mit ganz demselben inhalte wie S. 53, auch 
bl. 19 b-24 b enthüllen denselben tüit wie hl 10 b- 23 b in 8. 
53. Wetterau gaben aus einem nicht niihor bezeichneten orte. 



S. 56. Zai alt iat6eo. Sttt le tardes. 8ul. 10: 42. „Äffet 
liiireitufm ^«(insotrst vifeh [a Jdc.e vcllejavn .1 : ^n i; i>: hl- \- ■Ddtllij. 

6: 38. „TO autit le tat rtlmalji, jue fnbll notjoli Sbbi mSralbEh, Ja 
Bau! ftobor. äbtjoli etjev. finloti !autoi? jälla mal' uiotiolroofcti malta 
almate mabbet hntmae anteiff Ülfattft. lä: 28. 3c[u3 ßhrtflus. Xaro 
fiÄllfji ciinie fiäli nueftetiiii. Totiiel tii e>e Im ii rieft, ;(oclm«tfii .Hurte 
fierraft. Srnflflunt Stoitiiolmcfne Sem. Mumftebtfii. 1NI3. Iii s., 
8:o (16X9). [Uta einzig notwendige.] 

i.'hcrwtziiriK in tiidlaiijut-cher jciirift-jiiaclie von „Het en:i niid- 
iimdii;:(" i iiin J um (!(■[! M-hci-'l "ti der ttvauüidm.lie?] isf.^llächifs : I 
aiill. Stockholm 1808); der tlberaet'/er war TIamki, Enukijhakk. 
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8. 57. Xhnatjm iiatiitrio» nmore. Taro fiifeft Samt tiäli 
uottetum £<mifl (SngellHiltbii, ,>orftnorfeii Jinrfoherrm"i. Jrntfetmn 
tocttjoiiitefnc Satn. aiu mit etile it. 2« s., S:o (10,7X8,*). [Der 

at Brüche zustand des tnonsclien.] 

original ist .. M«?n iti^k iuitnr]ij.'n tillstAiiiI" |n:(i 12 in den 
ibriften der Eratigelinchen geaellschaft; 1 aofl. Stockholm 1810: 
hersetzt uns den „Unterhaltungen für gläubige Seelen", 17115— , 
>n dem Kiinij(l. Preussisehen Geheiuiorate H. S. Oswald). Die 
iraclifiiriii und der übern;! .-.»r -im: ■ii.-?!-!!--!! S. "ifi. 



r Evimjjelischoii gn- 
■ Übersetzer ist unlie- 



S, 59. Kalender für das juhr 1813: mit genau demselben titol 
S. 53, mir mit folgenden nhwoichiingen : „gähnen 'Jlurrhlcm t. 1 
ir. STOCKHOLM, Snjttciimi Jim. Pi:mt LixitHcit lubno. äfic 
11 rcftt'luiii jn rahbei »ir ilittt'tiim 2 [tili, ii." 24 bl., 18:0. Inhalt 



S. 60. Kalender für das jalir 1K14; mit. uciüiii demselben 
titel nie S. Sil, nur mit füllender :il>wtriiliun^ : ..'JJiniuin i'.iii'iv. :. 
■26-27 Der/' 34 bl., 16m. 

Inhalt: al bl. 1 b wird angegeben, wie viele jnhre seit der 

■! i i - - ■ ■ -fkLll - . : ._; il- l ir.'. !;:i,'::d'i ]•■ n 7 i-i i "■ii li.'li ; 
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e) hl. 2 h 14 »: kalendcr, wo > 
watter und der wind in Tornea vor ; 

d) bl. 14 1> — 15 n: <lie teilen Jus 



mllieh™ teile des 



i) 1)1. 18 l.—li) 1p; mum'.reduktionBtjibelleu ; 
k) bl. 20 n— U3 a: fe-rta. der hoschroibmig i 
b-24 b leer. 



3. 61. Kalender für das jähr 1H15; mit genau demselben titel 
nla S. 59, nur mit folgenden ■bwoiehungen ! .iiliosroasoclmn. 9U» 

robbe i [sie!] rdr ilifteiiim a'/a jtill. Si". Keine nnsternm. 

24 Iii., Iß:o. Inhalt wie in ,S. 60; bl. So ;i— 32 Ii: emle iler hcseliri'i- 
tj n ii ^ Seh weilen«; hl. 23-34 li-er. Wftt'Tunnalii'iL uns lloriiösnml 
(vor 19 jähren). Der dmckfehler mhtie i statt vafiSei bleibt von hier 
ah im l£t«l bis /.um jähre 1884 (S. 1S5). 



S. 62. Kalender für das sclmltjalir 1Ö16; mit genau demselben 
titel ala S. 61, nur mit folgenden abweiehiingen ; „KfairatlMfll Süititn 

3«tf« nuten Ülluufn ^irrdnn t. 10 Juuii. ^imcit 

tyimileiu t. IM Xo.-. «Diäiicn l^rrnlfm t. 4 1)™.* 34 bl., 16:o. In- 
lialt wie in S. Iii!; bl. 30 n-33 b; Muffes £kL(i nftallem ÜJfijim Jlc= 
reo Slttigi SJonftcit Stiwrkn pir (abdruek mia S. 33); bl. 23—34 loer; 
wetterniijraheii ans Heruösanil. 



S. 63. Kniender Für das jähr IM17. mit geiinii demselben titel 
als H. 61, nur mit Minder aliv.ei.hung; .2 1 füll. >M." Keine finater- 
uia*. -24 bl., Iftiu. Inhalt wie in S. fil>; bl. »I n 24 n: l'orta. der 
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liepi-liicliti' SiJiwi'ilnia labili-m-k min >. 34); hl 24 Ii leer: wt'tter- 
angnben ms Bernfomid. 

S. 64. Kalender für .Isin jähr [SIS; mil p>ii:\n ilcjnscllieii Ii-"! 
nie S. 63, nur mit folgender abweiehnng: -Wand» ll.irräknt. t. 21 
April- %'ämn ^taifem. t. 5 fflhj, fflonon pitrafem. i. 14 Oct." 
24 bl., 16:o. Inhalt wie in S. 80; bl. 30 a— 24 a: forte, der ge- 
»i-liichtc Schwedens (abdruck aua S. 35); Iii. 24 b leer; wotterangaben 
hüb Hernösand. 

S. 65. Kalender für du jähr 1819; mit genau demselben titel 
als 8. 63; keine finaterniss. 34 bl., 10:0. Inhalt wir in S. 60; bl. 
2D a - J'l Ii: t'orb. iler jri^rlni lil S,-j-, \vi-. (dt-lrurk rm» S, :H;i; 
wetterauirabrii iikü ni; bekanntem orte. Iii ilit'ium kalcn.ler wird mm 

ernten mal (wie aut-h im si-hwc-1 i^i.-r: !rijfina>; iLiis i Ln1.ih;i )*!. I . ■:; 

tagea mich nach dem alten atile angegeben ; die angilben Über die 
rii.-htuNg des Windes rer Ii) jähren sind ilajreirnn uTsrliwiinden. 

S. 66. Kalender für ilau achnltjalir 1820; mit gen an demselben 
titel als S. 63. nur mit folgenden Abweichungen: ..flhimnnrta SfintO 

Jnlcn oiitfii 3)laiton 'liärr&Icm t. i\> Matt. i-a\)m\ 'Vir 

titlcm t. 7 fiept. — ;Hftetonm reftelimi Ja rntibc i pir jlitlcliiiu 

4 ffilT S:0." 24 bl., 16;o. Inhalt wie in S. 65; bl. 20 a -24 n : ende 
der geschieht* Sulnvi-di-::!- ial.ilru-.-k uns S. 3!>); Id. 24 b leer. 



S. 67. Kalender für dos jähr 1831; mit genau demselben tibi 
wie S. f.fi. cur mit feliren.:,.., aluveu-mnireii : .. ;'a n;n :ui it.; ,'icffi; mili""t 

Anvlemiast STOCKHOLM, Irylfi'tliin J. 1'. LlNUHm 

Miliarien intme. 4 (tili. a):o." [Gedruckt bei der 

wittwe fod J. P. L.\ Keine finsternias. 17 hl., 16:0. Inhalt wie 
Iii >. '; r >: 'Ii' 1 miiiti|i]ikiVtioiistafVI. •][,- iiiiin/rcdiiktinristaliflleii und der 
histnrisehe oder gengraid Mache nrtikel sind «her vnn jetat ab ver- 
schwunden. 
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8. 68. Kalender für das Jahr 1822; mit genau demselben 
titcl als S. Ii" mit l'nliü'ivicr iibivcitlniui: : „.Ic.i-I'inia!-!. V'Kuuoii 
Tälern: t. 6 geht, t. 8 »ug. STOCKHOLM," 17 bl., l(S:o. Inhalt 
wk in 8. 07. 

8. 69. Kaleniler für Jaa jalir fvj:s- mit ^cmui .Ii-ihbi-I h.i-n titel 
wie S. Ii», nur mit. Mumien :iliwi-i[:liiin<ft>n: .ulfaauioptiftmti tflbr 
4 ffili S:o." 17 bl, lti:o. Inhalt wie in S. 67. 



S. 70. Kalender für (Ina Schaltjahr 1824; derselbe titel wie 
>■'.! mit ioiKi-nil'-n ;il'iii'i,. lnii;i!.'i) : .Slmaiiadn 3lir.ua >f.'i; antrfi 

4 |Iin. S:o." Keine finsterniss. 17 Iii., ]G:o. Inhult wie 

in S. «7. 

S. 71. Kalender für das jähr 1825; mit genau demselben titel 
als 8. GH, mir mit folgend™ abwuiduimien : „Wunen 'f nrvöldii t. 2,". 

51oo. STOCKHOLM, IruKetum P. A. NoHSiEDTen & Pabdn. 

liiOnc. 4 Ritt. »».* 17 bL, lÖ:o. Inhalt wie in 3. tJ7. 



S. 72. Kalender für das jähr 182(1; titel wiu in S. 71, nur 
dasa es hier heisst: „3Hanoll ^ärrnlein t. 14 JIdd. Reimen $irraUm 
t. 29 JIod." 17 bl., 16:o. Inhalt wie in S. U7. 



ir 1H27; titel wie S. 71 ; hier heisst 
n 3l»r. üiniion 'Jiiirrnlcm t. 3 31oo." 
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S. 75. ©oflor Slioriimia Siitljmifm Utljeb figjrfitimii. Stoct* 
bolm, % % MorfleMen & ^ertnen, 1828. Iii bl„ 16;o (9,j x T,s). 

Vierti' riu!:ii<fi> von S. Iti; aliti:il'Li:<;i'ii V. i'lii'r du? jmhiIlt. 
bekentmas, VII. Die hauatnfel und VIII. Athanasij Symbolum 

Mllil jl-llui'll llllT Itü.fp-'flll.lSl'H. Iii.! iHlflüJfl! WlHlIn lISH'i.'ll P. l.ll-TA- 

Dioa besorgt {Journal, II, B. 188 ff.). 



S. 76. £d(I- SWärl. ^utfierufäii llitjdi Katrrra nilfii Tjiüaoiir- 
mlti ©oft. Ol. eiuebiLiiiäpft. Stte=»iilopefl. SWnanklä 9Iiajcflät«i 
IrmoteS Slättjomeii meto .flättictum. ©anie fiätoi puoftelum ß. 6. 
•HlKiirit. Jöcriibmiibcsiic, Sntttetiira Sroebbnmen lubne, 1S29. 144 
fl., 12:o (lfj,sXß,s)- (Liithkuh kleiner katechisirme mit erklBroDg 

Oberaetenng in audlappischer Schriftsprache von Lotrbbs klei- 

kutee Iiismus; die „Erinnerung fcir schollehrer" ist jedocb tortgeltuwiD 
nnil iwei kirchfii I i f-<1et sind hiiiKiignfiigt worden. Übersätet von G. 
K. K.hex; diu iiin-rsi-tzitiiK wunln <lmm von drei pn-d i^nrn in [,npp- 
Innd (n. o. ilrin pi-oWc '/,. (iu.ii n in i'iijiihi} ilnri-li^.^.'ln-iL nint sdi Ii '■-»- 
lieh von P. L.ektaiiii:m gründlich revidiert, vgl. seine Journal, II, a. 
139 ff. 

Eiiin üweite iiuagnbe hiervon ist S. 103; ein (eil desselben liuehes 
wiinin als K. II'.) iliiiiri midiumi* ii i .LT^iliiiulrr. 



S. 77. Kniender für Ans johr lHÜil; titel wie H. 71. Keim 
finstoroiss. 17 bl, I(i:o. Inhalt wie S. b'7. 



S. 78. Kniender lilr rins jnhr lflild; titfd wie K. 71 mit folgen- 
der abwnichung: „1H<mon>^arraleweb (. 2—8 ©ept" 17 bl., 18:o. 
Inhalt wie S. 67. 
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S. 79. Kalender für (Ina jähr 1881; titel wie S. 71 mit fol- 
U.I-MU-: iili'.v.'ii.liiiii^: ,.'liLii]iO[i--'l'ium(oi)ici! I. 'Ii. Sebr. 1 - 17 Ii],. Li™. 
Inhalt wie S. 67. 



S. 80. Kalender fOr dns achaltjahr 1832; titel wie S. 74. 
UieniTidi wi-rifuti i!:e tinsli-riiitsi' nictil im liH iinaf^vlwn. 17 Iii., 
lö:o. Inhalt wie S. 67. 



S. 81, 82, 83. Kalender für die jähre 1833, IHM und 1835; 
titel wie S. 71. 17 bl. f lß:o. Inhalt wie 8. 07. 



S. 84. Kalender fOr das Schaltjahr 1836; eitel wie S. 74. 17 
bl, 16:o. Inhalt wie S. (17. 



S. 85. Sairtümu*, tfntjulniiifi jn 3Baft<itit[i lintli, eame:Ij% 
qoImnFt i'norfii tei Tiölgt fluni, ja ftonqaltitö Inlljoinin «Hi.n'ifi truttiti 
miotleliim. tat Ic HtrtnHiol Submell, ntic rntj« at>nrlcl>c tüte Isttjo' 
tnü: ja atbe toltiometi äh !nh lifjafri). 1 Job. 5: 3. S.Tiii>niiir«iu', 
2riitfc!uui 3. Sroebhomeii lutuit, 1837. 48 a., 8a> (14,> x 7,1). [Ka- 
techismus.] 

Inhalt: s. 2: schwedisches Vorwort-, 8. 3—36: tost; s. 37—48: 
kniender. 

Vierte anflöge von S. 21). 



S. 86, 87. Kalender für die jähre 1837 und 1838; litel wie S. 71. 



S. 88. $dl«iltiltnii :l(ifliianhi iii ;atte nhnaljn fnflon. 21 s., 
■<:<> H l.: X 8). S. '_>1: ivniöi(llitM'*iir, : rlltli'lniii ,V ZiiYM'ciHfn 
Ultilie, 183U, [Gespräch zwischen einem Christen und einem gewöhn- 
lichen menschen-! 
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Original. Ii) dieser kleinen, von Laos Leti L.ESTAmrs vor» 
fiisutcn Mi-hrift erscheint /.um unten mnl die s. g. c,iirdl:i[ipLscliL> 
MT.r : .fts|'fii!-lii-, die s'u-h iiuf ilü-i Luh>-ln|ipiaL'lin t^rilmlnt : dieser dialekt 
tritt jedoch hier koineswegB rein auf, sondern iat mit aber menge 
vii:i si'üLr-.iiiiLirlir'ü tlenn'iil.'i). tl. Ii. rpiniiiü-fiüison nun ■ i ■ - r früheren 
:-i krii 1 t^}i r;M- ■]<■ i;-T(Li-i lit. I>! iler littoratm- wird ilitif npriuihfurm bia- 
«■■i>n ..l;si:;i-l:i[|..-i-;:i-- (.1. Ii. ii'll!:i|i]iii.cli j ^itihihi!, will irfi-li-'iu] ich 
weil nie mit ilrr in den lu |i|ii sehen Kelten, il. Ii. nun vulke wllwt ge.- 
aiiriic-lu-iior. ~}jr;i'-b)c lu^cr n ! j.-r.-i jiieI mt nl:' ilii' frühere, arbrift- 

S. 89. Kniender Tür dna jnhr 1S3!I. Titel wie S. 71. 17 hl., 
18», Inhalt wie B7. 



8. 90. Kniender für das sehaltjahr 184U. Titel wie 8. 74. 



8. 91. Kalender für das jnbr 1841. Titel wie 8. 71. 17 b], 
lliio. Idliolt wio H. <i7. 



S. 92. F Ii. S. Jlio l. Jiiffofceltfoiifw! rirn. H f.. S:o (14 
X8,i). 8. 8: Jralfeliim Slodlwliriefne Zern. Sin tn f lebten Iiibne, 18*1. 
(Über die tninbneht] 

ÜborBctzung in aildlappi acher Schriftsprache aua einem unbe- 
kannten originale. Der Miernotacr war (}. E. Rhen- (nach Graph, 

Iterillllllinue. f. 0:i). I'". Ii. ri. Iil'ilciltet: I'Yt K'Oiüidlliilll' fkllll (: 

Um der relieiini wsllm); ileiifiillnii] titi-l trauen mich twei reihen von 
Heimlichen .-i'hrifl'Ti inul troktate.ii, die -zu derselben neit in scliwc- 



3. 93. F. H. S. 91:o i. .ftriflclate *l|n>flirfah Täte ülileft 
ifle[l. itotifttitit Stodliolitirfne Soin. :l!ititi flehten lubne. 1841. 
, M:o (14 x«.'). [ChrUtliche lehren nus der Heiligen Schrift] 
Zweite, unveränderte aullngc von 8. 61. 
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S. 94. sprcbifo Slotbe Säuli Reimen nnln, man lä tjataiu h. 
L. I«KSTADHJ8, ^rofln ja Jtgrl oberen itateiiutnboenc, Mittat Jrnnä, 
Mali Jtubiieii licgioiwot. SernöfaiiftcBiie, Sriilfclum 3. Sncbbcmeii 
littme, 1842. 15 b., H:o (15 X ö,t)- [Predigt am zweiten weih- 
naclitsf eiertag. | 

Original in iiorilhiiriiscIiiT »dirü'ts|iriu'lir um Laus Lkvi L.k- 



3. 95, 96. Kaleador für die jähre 1842 uad 1843. Titel wie 

8. 71, 17 M, 18». bbalt wie S. 87. 



S. 97. TaluW euptfufod, 3ubineia pirrn ja «linatji pirra, 
mm ilioffefia», tlltte rDiifja taaro firjeiu lufffit, Sbtjo tirttft, torlf 
Oiiiluih'l aliui ili!i;'[i üiicMtjftiim roiffu, in: t-.uui in- ti:n:t noMvii L 1 sn i- : x 
taitbno, ja lollc ^iiluncl in fniovra ilniiaiji tjnön »iiom ull'uuitt lunrjc 
Imn ja pn^a« nlmaljit Itämatam ; 3nlmieli fitbncn in ütiiiaqaiaita niifi'n 
lä tnft pnafoit Ijaallain niles XjanUona milte: i'ar« üeun kat\[:\ln<.K, 
Jlmrjt* ja .Hudobt'vrn llnminiimiiir.i ; j.iii.ioln'nfmi ; 'Jiafic .iltmii «rauf: 
rifc Jiimoiv.iiii Alü^iH'Iiito oOi'.'unii'ta'"! ; oiulji« rHiiota Hfn-j.uiia -;>i'i' 
ranto Tiinula fduvii Upialtm; iimuiirofctinii iciircü 3loill;iiliiii;n ; ;a 'iiuiii' 
öllimai febrejt (Siinlniiba flabaii, (Sbimtiutg. Morionia lnnn ntija Siuoln 
riifiiti In, Snhiwlniiini tet, iTinljniu min tiiflinwra, (niu- lnnn> lirieiu Iii 
rfinla paatoilum poibnmn, ja lau ällimn uaimnn lä Cljrliim ömiriniiDu 
fmbdti; ractllu .Uononb fitta ruinilio nioplni; innli'li («Hill 2al>md«lliati 
tauro firjeiu äflet jn roiäfialit latent. ^IMBttSSWCT, fleljab nobbe 
läflal pdiuen ^Diild inonDII 1W44. 2 bl, 2r,« B:o (15,.XB,i). 
|Alte geschieht«!! von Gott und den monacben, aua welchen ein jedsr, 
Jur ilicacs hm-li !ivi-äi nill. iTl'a'iri'Ii k;uili, wie (inlt um anfa:iu r 'Iit 
zeit alles erschaffen liat, was in dieser und dor anderen weit gibt, 

llnil w'u- Ciiitl. ilnri'll gn-i--' si-iirnicr il:.- L r iiti'!l nifiisclii-n ln-wahrt 1 

die liöaen vernichtet hat; zu Uottos ehren und dem nutzen der Chri- 
sten sind diese worto nach dor Heiligen Schrift ron Laus Leu L.ii- 
si' ■ i 1 i : ' - n.'si in-i-li.'iL V.-,. n !■■■], |,;M|i.-t «ml jij'r.rn-r Kan'Mrai.il.i. f i r t .>f 
der königl. frannflsistheti Ehrenlegion, mitglied der königl. Wissen- 
r i1ii 1 l1;.L-i'.-..>il.-rli; l l'l [';, -aS. 1 1 . -r .Mi;;. ■•■'!' m I;. .ft r:. >1n. k[:ivin >sji.1 
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der Botsniaehen fiesellacliaft in der atatlt Edinburgh in England. Der 
Ki'mijt in uiisri'ui (Schweden hiit für die Lprdiüider die uiiiln' desjeni- 
gen Urüidilt. der diese.-; tmdi sredruekt. hnt. um! der imtiit dieses mnn- 
nra ist OimuNti in der tdidt üerriijüniid: der Küniir ivill ;d»T s-'i:i 
geld ziirllekljokommun, darum sollen die lappländer dieses buch kau- 
fen und mit aller Heisa leaen. HornÖsand, den 14 dez. 1844.| 

Inhalt: bl. 2: Behwodbohes rorwort, datiert HemÖsnnd den 15 
dez. 1K4.S; s. [—250: der lappische tost, trcäh Iii Ilgen aus dein alten 
teatamente. 

Original in Tiiirdhippiselier Schriftsprache vuil Laus I.kvi I..K- 
s-r.-iDü-N. i;,iü/ im jrfisti- der kippen und mit den :.iisilriii-lien um! 
w.'iLiliin^.']] der liiüüiiii^siiii!! jiTselirii-lji-:i. Ein crrijriiiclh-s werk, 
ilia bei den läppen sehr beliebt ist. 



S. 98. Lippiaehe iiiiel. her tilel cntliiilr i-tiiit''' idphiiiiet.- cnil : 

iKviibioiihtsHt, Triiffeliuii 3. Sroeb Immert lubiie, 1844. III bl, 8:o 
(14X8,1). 

'/weile iniflii^e Inn H. :17 uiui S. '!\ die liier unriiittelliur gineli 
einander ill'J!eilmilil sind. (*. LLÜ iitld l-'tü siüd spätere :iutl:iiren 

hiervon. 



8. 80. Kalender für das achalt.inhr 1844. Titel wio 8. 74. 
17 bl., lü:u. Inhalt wie 8. 67. 



3. 100, 101. Kalender für die jähre IH4.1 und 1S4U. Titel 



S. 102. Slobdf .üÄIniietleiii Wfmonjit ja Saite SUirmtja tafta«. 
17 b. Hj. (15,- v ■ S.k). S. 17: Stodtjotm, IS47. ^i. Jl. Jicrft.'Ctf Ii & 

wohnlichen monachen. | 

aTAnil/N. Zeiellliel rieh durch ilii-si-il ..Mi v i i^i-ji.-i- UuTt i-n lies wie f>, »7, 
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8. 103. SDoEt. «Kort. &iiljetll(en llttjeb KnleteS äffen arjülges!^ 
nein ?ofr. Ol. ©inrlHiiiiSi'it. -ÜrFc: '3U ; F ;i |i t- Ts . V. ii;^^ :,«l' r 'Jii.iknn-f n 
'Jtnnoieo flättjonten niete .«otlirtum. Same fiälei puofletuin ©. E. 
Hgeneft $ 153191 C© MTOES 31 G, Xrnttelmit 6. E. Söerfineii lubne. 

1847. 131 ä., I2:u (lti,sxM- [Luthers kleiner katechisraiiB mit 
erklär» ng]. 

Zweite aufläge toii B. 7I>. 



S. 104. Kalender für dus jähr 1847. Titel wie S. 71. 17 
bl„ 16:u. Inhalt wie S. 87. 



S. 105. Kalender für dns Schaltjahr 1848. Titel wie S. 74, nm 

mit folgender abweichung: „lubne Äfteloroa 4 Jlitt. S3:0' 

17 bL, 16:0. Inhalt wie 8. fi7. 



S. 10G. Kot« gefiel) lottc naht Inn öraniigflüimflatj« Sehren 
2iaIonist, nau aj Sirtat je MHälroafal), maitaiti ja manoi jiti Mfßmofnii. 
Same Jtiälei piwEietum. öernöimibefiie, Sjuarnetum IS. 6. Merlinen 
lubne. 1849. 2 1)1., '220 s,, H:o (14,iX8|"|. [Sechzehn stücke aus 
den wlirlften der Evangelisehen G(?sell»-.liiLl't sowie einige gebetis.] 

[ibersetong in sii[ltan[ii:.i'tii']- .-.i-liiift.qii-iiLilii' mis fiiigirmlnii um 
iIit scljwi'il-si-bi'ii l'Jviiiisii'üaL-in-ii la^i'll^ijjult Ii i ' r. m 6s?(!iri !' ) ' :u< 'ii kleinen 
Schriften : 

1) N'o 20. Om Tron pft. Jesuin Christum. 1 aufl., Stockholm 
1811. Nur der vera am ende fehlt. 

ii) >\u 2H. Trinis VViijr, In ilkcn i n Hvi.nüi-lisk Christen ITilji:r. 
! auH., Stockholm isl:;. Die vorsc blieben u:iüber.>et/,t. 

3) N:o 8. Christi Kora, War Salighets Grumlval. 1 auii., 
Stockholm 18118 od. 1809. 

4) N:o US. K'riigor och Syht rOrande SalighotonB (irnnd, Me- 
ile! odi Onlliinir. I milk, Stockholm l>'Ji>. Dia t,;il:ellc cinle 
fehlt. 
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ü) N:n Ii). En [<i>B(.''lifä- llonuiiKa Ilrfippe l't'.n Klippau Christn. 
oller Ett Förmanings Ord tili alln. af Thouäs WiLCOCK. Utdrag. 
1 aufl., Stockholm 1811. Die verao am ofldo fehlen. 

fi| N:u 31. Betraktelser üfver Jesu Christi Lidande ocb D&d. 
sf Ahabvekiis Fkitsoh. 1 aufl,, Stockholm 1820. Di« veree ain 
endo blieben unüboreetat. 

7) N:o 26. En Sann Jesu Efterföljare. Af Professor Hylis- 
]>Kit. 1 auH., Stockholm 1813. 

8) N:o 5-1. Oni den »anna (iinviindelsGri. Ofversüttnii)^ iüi-.m 
Danakan. 1 auH., Stockholm 1821. Dio vorae am endo wurden mit 
l'icem vei'S :ius den; lu;>|ii;;(.-)iiTl iri'fii[[^liin:l;(! VL'1'tMlsellt. 

B) S:o 32. Kont Anvisning att blifva Salig. 1 aufl., Stock- 
holm 1S14. Die verse fehlen. 

Hi) N:.> TS. SyiiiiiibckÜiindä™. StiH-kiiuhii \M-1- (1H-»)V|. 

11) N:o 11. Bönen Fader Wir. 1 aufl., Stockholm 1810. Von 
A. IIvlamihl, Dia ;;eiH-1 für konlinimuden wurde tiai-h dem eiidu 
von n;o 12 eingefügt. 

12) N:o 27. Oju den helign Nattvarden. 1 aufl., Stock- 
holm 1818. 

13) N:o 16. Eofaldiga Betraktehtcr ander Bön framatüllde. 1 
aull., Stockholm 1810. Würfe mit einem kleinen anhang Ober die 

Idioto Meditationee von Raymundl-s Johdanus, oinera Canonici 

14) N:o 38. Tiden och Evigheten. 1 auf!., Stockholm 1817. 
Statt der verse des originales wurden oin paar andere Vera« hinzu- 
gefügt. 

15) N:o 41. Olu döden oeh up pst im de] sen. 1 .Stuiddiolni 
1818. Dio versa fehlon. 

10) N:o 49. Om h'ürdfimelsen och det «viga Lifvet. 1 aufl., 
Stockholm 1820. Die verae fehlen. 

Hiernach folgen ™oi lobgeaSngc und fünf kindergehote, die 
MI* iltdiekiii'.Ill.r'Ii i.irisrin;dcn i;li.']--r'(/t sind. 

Der übargetzar iat unbekannt. 
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S. 107. 



intiiiltsiTr/ciiJiniis für das ■ i v r IIi crUilnm|I eini^r 

fremdwÜrter; b. 1— .169: 276 kirclieDlieder; a. 390— 400 : regiater (tuit 
hinweisen auf die entsprechenden schwedischen kirchenlieder). 
Id demselben bände: 

Wieke, ja ^asu'^iuii linmmcliiiir.cl! ja (Spi 
ja 9ttKaln>a[l »um, nun ai 8iaffäfoa[afi taifaiatjaG 

304 s. [Evangelien und epiuteln der sonn- und Um 
Inhalt: a. 3-1B8: evangalion und opistoln; 

fahrt Christi; B. 230-303: gebete und auazilgo 
1 1 ni-.-l 1 1- ; s. .'!(l-t: i ] r i j t ■ k ti' j i U ■ i '. s ■ ry.H • i i -1 u i i - h . 

Aus S. 2G sind hior 07 kirchenlioder mit kleinen odor gar aoi- 
ucii vcriimlonmjru!] iiiifKctiusiniii'H wonk'ji. J2 kin-luüiliuiler tymiIimi 

umgearbeitet und 1BT uua dem athwediachen geaangbuuhe aus dein 

jähre 1S09 «hersetzt. Die Übersetzer aind: C. F. AijskH's (I kirchen- 

lied), Bernhard Ask (3), P. Er>iw (3; dazu 2 von anderen unigoar- 




(3), B. Lintijhi. (3fl; dasu 1 umgearbeitetes), G. E. Ehbs (4M; daraus 
I umnrbcituiijr), N. J. Suneelin (',)), H. Ührltkii (4|. Von unbe- 
kannten! iiWrsütB'.T stammen 2 kimbunliiHlür. 
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:!74, 277— 2H0, ■•H-l, 285, 'isH. 2HSI. 201, 208, 3(>.'i, .1117, .Hfl, 323- 
3-25, 328 -332, 335, 331), 3+2, 35*2, 353, 3(12, 3IH), 384, 380, 334, 
39«, JOS, 412. 413, 41b, 42», 425, 42«, 428-4311, 434, 43B, 438, 



WeEKFfnllon sind die cvangolien und epistolu Wir die feiertago 
AwIhms, Tlsuujaä. l'aiili lickdiniiij.'. i!;it:lii;is. I'liili[i[in- nrul Juinilms, 
IVtrus ihm! Mariii lixsticliunjr. .luiulm-i, BiirtlinWii'iiH. M;it(li''u? 

und Simun Juda suwie f(lr den eraten und Bweiten buss- und bettag. 
Ilumiiii'tiijit wn:.].' ili'i :ilis,lnii(! iilii'r 1 1 ri- iLiLlrr.-triiiiiif; utui liimnn.'l 
fuhrt Chriati. 

Redigiert von G. E. IIhkn. 

Eine /.weite auftage hiervon ist S. IRIi. 



S. 109. afmatjanvattw, m fytran Xempcl jollo %mtlm 
^icimn.ioiji'; Subiiro jn jatfcj« M vi fiefta fiti tfnoitotura «Äffe Mdmi 
lioFlo. Somi .widlci •pucfletitin. Thmriietiiiii lllimafiie tf. 1*0. Bfnb= 
reiben iutiiif; )lirj.'ajimwic !h:kp. :>:> S:u(l4xS), 1« hol*. 

Si-Illlitt'-. |l>«5 lliTZ ■Ii'- Illrllsrhi'IIL i-ill tvmpe] (iutttüf OlilT itil- U'tlll- 
iriLH trlitri.: für Willi ism! ü IJ i. ■ i ■ : lj ■ ■ i-lirisri-n ilurvli /i'l:n 1 .L^i.-r 

i In ■]■.-. ■(■,■ nihf In ..ii.l::i|i|-:.Tli'i- -.lirli:-[iriii-':i.' üiiü _M"iiuiakidijer- 
tat. ett HerrsiiB tonipol eller djefnilella lioijt-id; rättc och troondi! 
chriatao framatälilt Iiti lio bilder", 1 aufl,, FbIbo 1S4U (übersetzt aus 
dem bekannten werke von Johannes Gossneh, He-v.btltlilein oder 



Digitized D/ Google 



■ Iiis 11.-17, iIüs Mi-ii-ii'hr-] ein Ti']Ti|)üi ÜotlcH oder eiiiK Werkstatt des 
Eulalia in 10 i-'iirur™ üimibi.iKich darKOStullt /ur liuiiirik'runj; und 
Erwcckuiig des christlichen. Sinnes. 1 nufl., Berlin 1812). Der über- 
aetaer ist unbekannt. 



S. 110. jtnrfo^ßiila^Sirje, jiiofiie picjtloma, fofte ^ulnii.'lira^ 
neflem Taxa ^jSgaolronfifiie faltn obnetoniet. AÜttjttum, Urootum ja 
ßafeetum, nau ai .(töngnlots 9»a;f|täten 3irmote6 metetemim [sic!J 3H- 
inn £msifaritt [sic!| liioiiororciim .Swrafnivii irixtfioLxcin.! Inn Jjuicii 
1809. ja ftännalats »lajejtäten HtmoN« taKfomen mtte Saml Hfflri 
tmottetutii. §eriiü faitt ejne, Xiiioiflciiiiii 6. <S. Setlinen lubiie. 1850. 
VI + 157 3. + 1 bl., 8:o (13,i x 8,.). [KiwkenhBndbnch.] 

iDhult: s. III - VI: königliche Verordnung {in schwedischer 
spr.-udii-) iiln'V dun ii.'i..' wdnvi-ilin'in' l: : i ■.■■uniiintiillnudi, düi.iürt. »m 7 
miirc 15*11; s. 1 157: lappischer toit; bl. 1 a: druckfclikn cmii-h- 
niss in schwedischer apraehe. 

lÄH'i'ite, revidiert t; imihign vo:i ö. ~>-l. 



S. 111. Kalender für das jähr 1850; titel wie S. 108. 17 bl., 
18:o. Inhalt wie S. G7. 



S. 112. GuterfiUmufl, Statjalroafi ja äßafta*ufi $nHi, Same* 
Xjii Molimin yiiori'it liol £j« liiert um, itonflolois Bitcciioiiiii .tfuttjomin 
ja laftrtemin. Xat (e tärearoiiol Siibiiieli, alle mije abnetek albe fotfc 
jomit: ja albe foltjomel) iil) iäl) läjjafel). I >b. 5: 3. .tie;)(i!^£Slii^ 
3!&S!)(e, Irnffetum C. A. EUKHELLEN lubne, 1851. :so s., 8:o (13,s 

X 7,t). | Katechismus.] 

Inhalt: s. 2: vnrwurt; s. ;i 'MI: ln^pisdirr tust ; f. 

31-38: fcalendcr. 

Fünfte aufläge von S. HO. 
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S. 113. AHL' olmi' tm-1. .<Knu>imiPi'cm'. imffEtum Ü. 3. 
ü(tf|L-l(ra lubnc, 1851. 10 bl.. kl. 8:u (U^xM- Bl. 7 b der trn- 
onelle bahn. 

Zweite anflöge Ion 8. 98. 



S. 114. Kniender für das jähr lHSl ; titel wie S. 108. 17 bl, 
Inhalt wie S. 67. 



8. 115. Kalender für das scbaltjuhr 1S52; titel wie S. 105. 
17 bl., lB:o. Inhalt wie S. 67. 



8. 116, 117. Kniender fttr die jähre 1853 und 1851; titel wie 
8. 10B. 17 bl., I0:o. Inbnlt wie 8. 07. 



er bei dieser arbeit von J. MöHTSEr.L Unterst 

l)it!Sl! nlliTfüt'HUllf wunlr jeiludi Ulli -^i-i[rMi kl. 



s. 118. i;-m n ff,>;fG .'n^u-tnc $M C .- a < ;.,[,' \a ^arflOäne. 

üliletce, in «|Jofjie4<eirai tfn>«na.fl imul SMt, rjülneftuin. Soll njHDttjcm 
|sie!| (alfa l|eiwtcl Jutmteleb. Weilt. [sie!| 14: 11. ^hbSftoroimi. Sinmlntji 
:i:,utiUh'hu'H, .'Oi , viU'>:tiii>i';.;ti' I imir.^liim <■'. A. Kcklu'-Hi-n liitue, lall 
jafen Jfriftnim rägalemtn litaiiflcl 1855. 64H s., I bl. 4:o (16,sx 11). 
[Christlicher untorriebt in denken und wirken, nach den ovangeliou 
der sonn- und feiertagn.] 

[rJuilt: .i — 1 ■ l.,|ipihi i h .> Jr. i iili-'r .Iii- '■iM-linuum; ■ 1 -i r- 

iil'i-rsrtKiiiii;; .") Ii: I in- In viirwnrt; i. 7 U: wnli-riief- 
«invort; s. l'l [■'!; hippiäi-lu» iinnvi:-;miLi .'.um ;.'<-■ Ihm i.i<: Ii di's kuihes: 
s. l.'i — 632: lappischer test; s. 6.13— U44i regieter Über bibelsprüehe; 
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s. 614— 646: register über den Inhalt der predigten; s. fi+7— G48: 
crliiiLi-.iii^ Kusiirivi'iiuiliflicr wi'irtcr; hj. ! il: ilriifkfi-lih'ri'ci-anif.fir.ii's. 
Zweite, durch J. MOrtsell revidierte ausgäbe von S. 19. 



S. 119. Kalender für das jähr 1855; titel wie S. 108. 17 bL, 
16:0. Inholt wie S. 67. 



S. 120. Kalender fUr das Behaltjahr 1856; titel wio S. 105. 
17 bL, lß:o. Inhalt wie S. 07. 



3. 121. Kalender für daa jähr 1857; titel wio S. 108. 17 hl., 
16:o. Inhalt wie S. 67. 



S. 122. 1 Ifik'i.fir M.irtma- l.i:lh.'i'i:spn L' t1. i !■ 1 1 i-ati-kisimis. ['it«ä, 
Nygren. 1858. 30 8., 16:0. [Luthees kleiner kateehianiuB. ] 

Citiart nm-li Limks mihi. Sv"i>!>k't hoblmikim I. b. !)":!, (Stock- 
holm 18ö7— Wurde von J. MÖSTS EU. revidiert und herausgege- 
ben und dürfte eine ftlnfto aufläge von S. 16 sein, vgl. diu wort« 
M'iKTiKLi.:; in irvi'iu'k:. iliEsioniä-^iilläkr.prt I) ü'jtclic für 1M>!I. 
Stockholm 1859, b. 19: „Fran Arvidajaur foljde jag med Lapparne n er 
ät Pitea, der jag drog füraorg om tryckning af m ny upplnga af 
Luthers Ulla Cateches pa Lappaka, amedan Lappame i alla Lappmar- 
ker beklagat für mig, att donna bok ej mera iannn Ott tülgä". 



8. 123. Knifinder für .las jähr 185«; titel wie S. 108. 17 Id., 
10:0. Inholt wio 8. 67. 



S. 124. Kalender für das jähr 185!); titel wie S. 108, nur 
mit in^cinlür nWi'iihinii- „ilifteiimi I I SM Shtlt." 17 Hl., Ki:o. In- 
halt wia S. 67. 
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S. 125. Kalander f(lr dos Schaltjahr 1R60; titel wie 8. 105, 
nur mit folgender abweichung: „(Wittum 14 öre 9tmt." 17 bl., 16:o. 
Inhalt wie S. 67. 

S. 126. Kalender t'tlr das jähr 1801; titel wie S. 124. 17 bl., 
16:o. Inhalt wie S. G7. 

S. 127. ^jciatuts, juoi Gelinn finita fnlfii (iiiieioUei ja iefalef. 

1 a. (28,s X 44,i); aweiapaltiger druck. [Verordnung fOr zellenge- 
ffti)gene.| 

In sHdlappiacher Schriftsprache; der Übersetzer isb unbeknnnt. 



S. 128, 129. Kalender für die jähre 10112 und 1S63; titol wie 
S. 124. 17 bl, lü:o. Inhalt wie S. 87. 



S. 130. Kniender für das Schaltjahr 1804; titel wie S. 125, 
nur mit Folgender nbweiohnng: „14 ort «Unit". 17 bl,, lü:o. Inhalt 
wie Ö. (17; bl. 1 b wird ea jedoch nicht mehr aiiiri^Wii. wie vih-Ic 
jähre seit der sduipfimn verHosscn sind. 



S. 131. Kalender für daa jähr 1885; titel wi» S, 124, nur mit 
folgender ohweichung: „14 öre Stoit 1 '. 17 bl, lb';o. Inhalt wie 



S. 132. Im jähre 1886 snh der Verfasser (WntLttJTO) bei einem 
luppen in ünlünvre ein.: H-roriljninfr in jitmllnppisclHT schriftspriii.hi' 
abrr iliü verlilili.ui.--'' y.ivisdn-n li^-n uoilnilen und der i>e- 
viilki-riing. Diese VHi-oi'rlnuiiK, .Tin nur ein jfeilniMti-s ' j L : s t. r. unifi.^ti'. 
war wohl eine fibersel./.nng des HKnigl. liriel'es vom .1 okt. IfltiG Aber 
..i-.hiit/. v.iii sunt und ivi.lirn in l,:i|iplii;:d lüwi (Iii- eeimi.iiTr diT 
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S. 133. H. OL.. SWKIiJLIT <i«lrniv*ni Iiä!,ifüt'in .--{«t jrtSum fi je 
aßofiabnn petti: Same liäli puoltelum P. FJELLSTRÖMEBT. Jtnn.- 
oelms Kaftetrairo. *ptä, Orjiioigetiiiii ptyamesnt SB. :H. 9iija.ttnHi 
luine 1AÖ6. ffintan Öimilla Sjuläboilcrs nwfioiii. 96 s., 12:o (15,« 
X 5.0. ; E->];l;inii] u 1 iU's l.^ti'i li rniui i- dinvli Svi::i:i,n-h. | 

Dritte, unveränderte aufläge ron S. 22. Wie der titel nilgibt, 
ist sie auf kosten der wittwe Oi'ntli.a SifLsiiOTTEit gedruckt; es 
war wohl ilics üin l:;jipi!mveib, ilns die „neuen- 1 Wichel-, d. h. in 

ilica h\k dir lüitfi-SiismnivrkDiruin? von I .i.musloh (S. 7H), niolit 

lisrii, iliis.j iiiudi die Kurte „Kniiiclsit? Kdsled.'Tiiiii" i ■■ .-int' kiini;:- 
liidu- kiiati'tO im tilfl mit unn'-ilriicki wnnieu. Vgl, euch I.lfj. 



S. 134. Kalender für das jnhr ISIili; titel wie S. 131. 17 hl., 
IB;0. Inhalt wie 3. 131). 



S. 135. Sott. Statt, eulbetufen llttjch (^tittdirt. $iitl. Jrn[= 
fetitra SiS. 91. SivnwiMn (ulmc 1SB7. ffulim t^ttniUa SJulotioitercs 
Mof colli. 47 8., 16:d (9x7,0. [Li-thkks kleiner kateehiamus.] 

Si-Hlstt! alltlsip' von S. Iii; imvi'iO'imWlrr »lnlnirk um S. ■>:!. 
Ai:i Ii iIh'^.'h Imi-Ii wiinlc :nif ki ist ei) der iviltive UlSIM.i S.ici.kI">TTKE( 
gedruckt, vgl S. 133. 



S. 136. Kalender für das jähr 18U7; titel wie 8. 131, nur mit 
folgender aWrichtinjr: „1-1 övc fliu". 17 bl., l(i:o. Inhalt, wie ». 131h. 

S. 137. aBuorfebanlal pirrn. 8 b., &o (14,.X!,i). [Übet 

-Ji:ifk:i--i'll ' Vll!t\L. , . , :ili l 'iU'l(li!l't'.. (mdi'li, ISIIH. 

Inltnlt; s. 1—3: ein kleiner mtl^t* filier Sparkassen und ihren 
üiverk HirinilliLl?); s. :!— ii: riniae ji;inn;Tiijil]iTL uns den yl:itut.'ji d.T 
!|i[irkiuHai- in LnWi. 



Die sprachfrinn ist ili'' M'nllnriiiirfi-iif si-lirii'iaprache; der Ober- 
er ist HiiljekBQ.it (J. IiBOTADIUSp). 
Hierin l.laukett ro äx>: 



ebanfcin liuljjii itntmii ja - 



8. 138. Kniender für das jnlir 1808; titel wie S. 136; im titol 
viril r.lsi, ttii-iit ri:isi-fsf<'l«'ri, ilisj ili.^i':: jnlir ein ^flinll jnhr tat. 17 
bl, lli:o. Inhalt wie S. 130. 



J., 8:o (18,i X B,s). Der titel 
Ii <1er liahn. Iii. Iii m •(iited. 



S. 140. Kniender für das jiüir IHf'.ü; titel wie 8. 1.10. 17 
bi., 16:0. Inhalt wie 8. 130. 



S. 141. Kniender für ilna jalir l*7n niil lt'beiii[r>m titel; •>[[. 
itmimifii 'vtfiv cnti'i"! Viibii.'ircii'ii Li vifti :i fii -liüRntrmoti nmitii.L'1 wo. 
9 APARANDAN Horisonten uiete, 3nHo le f>5 grob. 5° V. mt«. 
■|;.ilni <i:iiit,'ii'ii it:,l'i Jliiiivli-tnn'u'ii iihioiu-, ja ->-l ilift-iiiinsiirii ro'Iii 
i'i'i'vr vir ii Ml !''' .'ii :ri[£iU'ri [ n I J ^ 1 u : r ^ :n(f [lrliurn C L'ü'i T L;to;-Li< nu'h. .Holt 
selaljeu l'ltii.'ticlrii 'Jliiuimfiiuiiio itutiiomeii mrihe, ulioaniabMiim SlDe 
Xctem atafctmlaft. etotf(|olm, !p. 31. Sforftfol & Martin, äftdonin 
«Pctum ia ruhst i nir ftiftetum 14 ort 3t:mt 17 bl., lli:o (0,.xV)- 
Inhalt wie in S. 130; von jetzt nli sind .jedi'di die vetterisn Linen 
verschwunden. 



8. 142. Kalender für .Im jähr 1871. 17 hl, 10:o. Titel und 
inlin.lt wie S. Hl. 



S. 143. hiii.üiii.T liir .bis BrliaUjulir I tlt.-l wie S. I II. n 
mit lullender abweiehung: „AoiinelalO Sllajeilflen - — — ". ! 
titcl wird nicbt angegeben, dass dieses jähr ein schnltjubr iat. 
bl,, 16:o. Von hier ab ist die tabelle nur ve([*leii'hun>r lies gatit 
einer nhr mit der wahren soiiiieu/eit versti luvuuden. wodmvh c 
kniender den folgenden Inhalt erhalten hat: 

a) bl. 1 b— 2 a wird angegeben, welches jähr dieses jnhr 
EoniieuKirkel ist. sein soniitiigsliiieliftidii', wurm der ootenolluHiiid 
scheint und wie viele jähre seit der gehurt ete. der gtieder de» k<>n: 
liehen hause» «rrfiWn «im!; 

1.) bl. 2 a: mond- und sunnenfiiiBtemisse : 

e.| bl. £ in i'i-klänmsr der im kniender iieliraueliien /.cie.ben ; 

d| hl. 2 b — 14 n: der kalander; die taire werden noch inm 
auch nach dem alten stile datiert; 

e) bl. II b— 15 n: die /.e.iten lies Sonnenaufganges und -mit' 
ganges in llernösand; 

f) bl. !."> Ii: tabelle über die ni i I iturr.fi i cht; 

g) bl. III a— b: die im nürdlieheii teil,- des reiches gehalten 



S. 144, 145, 146. Killender für die jähre- 1H7:5, I-H7J und 
lfj7. r >. Mi bl., 10:0. Titel und Inhalt wie S. 143. 



S. 147. LAKKOKTRJE SAME=SKOI,I TET T.IALETI '.\[ KUN- 
fiALATS KOTTJOMEN METE. TJUOlfGETl'M JlllMKKKSNK. 
AI IDA Kll{.JET.irnlU;EM-Hr;i5l(EriT, is;«. ... H:u (idx Hl,.). 
|liechonbue.h. Gedruckt in l'meä.| 

Inhalt: s. :\ 4: schwedisches «.rwort. unter/.eii-lmet im de/. 

FASITKIR.IK. .1. .Miirtsellen Lökknkirjni. 14 s. |Schlil*.el /..im 
nvhi'lllincli von .1. McH3 -1:j.i..| 

Original in snillniiiiirelier s« li ri tr^prii.-(n'. 
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S. 148. ilfolm ilirjc Xai vcffi iiitfo tnifa ftiHiielj ja uiubben 
pelc[ne loffotuefj. Slonoal, SWajeiteteii Sälijotiien incllc fibtoßfifi ulfofc 
wabMimi. liiiaraiii, ÜB. 91. Stielen 1K76. I bl., -21-2 s., 8:o (13,« 
X 7,i). [Gesangbuch. Gedruckt in Fite*..) Und mit blonderem 
titel und besonderer pnginierung: 



s. ! -21 I : IM kirdu'nlkiW; s. '212: «rfcliimiig einiger fremd wiuter ; 
a. 1: titel; B. 3—869: lappischer [est; a. 870—875 : Inppiacbca lieder- 
regiater; a. 876- 383: aehwedifwhea liederregister. 

Unveränderter alidruck von S. 20; der einzige gri'iBBero unter- 
schied ist, dass ani-.li die uniniiicri) des „neiien" !(i|jjiisiiru'ii gi-siuig- 
buches (8. 107) im Liederregitter mit angeführt wurden. 

S. 149. [b. ä.j SDoci. fflärl. 2ntijer5 £illa ©uiedjrt. !|äd ®roen= 
jfn oifi Soppffo JprSIen. {*■ 3.] Bocl. Märt. CuiijMiife« Itttjeb tiate; 
fe4. 2nro jn Same ticlaht. flö s., h :o (14 x 7,.). StüdVhit l«7(i. 

51. Slovi'tcbt Sc Eönrr. [Lvriiiais Heiner iiatci-iii-iinif. eeliwi;- 
diaeh und lappisch; echwcd. links, läpp, rechte.] 

Dur lappische text ist ans S. 7ti unverändert abgedruckt; die 
s i : ■ 1 - ■ i ! ■ i r - ■ ■■ .. \li'-ki'f li.'li ! ;iir-..'ii-.- ; ii|i[-;-.fl: 1 llfiii- (Kiuve leliiduu-^iliirlirr) 
und die erklärung zum katecbiamua aind jedoch weggelassen. 



3. 150. Kalender für (Ins aelmltjalir 1878; titel und inhnlt 



S. 151. Kalender für das jnbr 1K77; titel nnd inhnlt wie S. 
1-1-i, nur mit fol<;end'.T aliiviMuhung im titel: „— — — 14 Üce." 
18 bl., l(i:o. Bl. 16 h steht: aioitljoliti 1H7U. % 91. 9!or|tcbt & Siinev. 



Jen Coflettt in 3(o(!oltoofi quefti 
a. [Evangelien und episteln.| 
Inhalt: bl. 1 b: lappische 



thb^aiit ia apoftolt^eipi. 
imin, 38. SH. Slijflrcn 1*76. 




für daa ganze werk; 
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S. 152. [*. U] Öibltff Worin, wrt rrdsor utgifmn of 3- 
'low. '}!ra|l otf) Sntfabcrbe i ftoltcma. Cfwcrfntt pli i'opffn ii 



in .WurfoSm« golffnw tiiu^iiliinnniT. Same fifini inr,!,. Immun. 
Solnian. ty. ä. 3ior[teM ja ^artiiff). 1877. 320 s., ö:o (13, t x 

7,t). [fiibel^esihiclii.v si-ltwinliscli uml liip|)it.:h ; schwed. links. In\ip. 

OliursptzniiK in nerd lappischer Schriftsprache ans ..liihlisk llisto- 
ria, silT]im:miIr!ijJf[i in-li nuijirlietinl iiti-sl i'ftfl ilflisfcir «mit llli.'il tril- 
utgifveu nf .1. t>\ Äkkiiiu/»!", 1 anH., Fnlnn IHil. t licrspty.t 

Xwi'itt? iiiMgahi: H. im. 



3. 153. Kalender fflr du* jalir 1N7N, iitol und Inhalt wie- 3. 

iül. 10 hl., W.o. Gedruclrt 1877. 



S. 154. [s. g] Ii. X. Otylie» Oäwbot i Aabcnieciaubets jji = 
tiLscirt linr.fi ioviüHariti" l-.'Nr.u : i l(-ii:t-ft,iti io: a-hü^Mcii c iii.lliL'iiii. 
IB7H. S. Jiorfteb: & SSner Jtona.1. »»Brtjttii«. [a. H\ tf. T. 
CMmcrni SipvcttwBrjt :>litin.lanbnn Siiptfufiliim reiiclitm ahnoaen ffoli 




ifiholmmi, 1878. 



schilt.., s.hwenWh und kippiKh: «-hwtd. linU lapp. reohts.| 
1S72. Hier i(!irTsi't/.t in siuUn]i|H.«t\lii'r Schriftsprache von .1. MfillTsKI.I,. 



S. 155. Kniender filr diu jalir [HTSi; titi-l und inhalt wie S. 
151. l(i hl., lli:o. tiedrnckt 147S. 
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S. 156. Killender für .Ins schul tjnhr IKHII. titel und inhtilt u-ie 
>■ l'il : IUI Uli! f»!({"llil"]] lil.weii-liLilip'Il rill llli'l: ..'Jlllimtliulil 3ilttn.1 

Anteil iiutefl - — — — 2-1 "] Kitem hurten a . IU Ii]., iß:o. 

Bedruckt 1879. 



iiunn II CÜi'Svr IMS. i^ü.ioliiian l-v. limumlnio .'ii-Vliiiiw": 
Talen, V. H. -Horfteht jn 'linrtmdi 227 s.. taget 8:o (15,. x B,.). 

|i.i-THHni kleiner kntm-inK n mit kur/.ci- erklimm^, seh wei Ii seh um] 

Inppisrh; schweil. links, Inpp. rei:htB.| 

i ii-r-i'l.-'.;::'_ r iil ■ II 1 - "i ■ - ■ j- s ■■iirir't.- |iri. Ii" vnn .1. I. i;siA[i]i~. 

Das originn! ist iler im jnhru IS7S nmtlicil vorgesenriBnene schwe- 

SSwtita «nflage S. 185. 

S. 158, i.-n.i.-t liir .Iis p\<r I*h] ; titrl inlialt «ie S. 
IM, nur mit folgender »tiWNrhung im titel: ,— — i4 '', Site; 
mimittti - ~ -". Ifi bl., lti:o. Cedn.ckt 1NW). 



3. 159. 1 li| 2. Wamei (hrnngeliuin. Stodlialm 1881. 
Äonal. Hefmwtftiei. i ; . Jl. Jiniiicüi S ööun. 2 n| Siilec fflat; 
iruin t-i'imiU'ttiiiii. irofriiüliuiin [wl. lipiiiinlal* Nt ; t j r t i l l 0 1- l; l- ti t f 11 r l- s i . 
•l*. a. Jlorftebt ja ^Sartmc. |s- i| ülilos Iliattniia li »an nc Ii um, 
iuiütt iiiri)tiloiniin soiiw tii'lni. StufftioLmou. j jiunnHiniini; firjni 
trtialmiba ja lllfoi'ifn 'Jiilit-l=3ci>rf niatuja midoi'. ]*su. 2 '.II s.. 
Mm (l'.i x Hl. ft-liweiüsi-li linkfi. Inppiücti n-i-hts. 

('lixrNpt.it in inirdhijtpisi'lu'r Nrliriftsnriirlie von .1. L.KsT.iiiir*. 
llrr druck uurde um iler Ilriti.-.ch"n und Mi-lflinli-i.ln'ii liiWlaiTu»!]- 
sehnft. liekonW. 



S. 160. Jeloh fuo, tiiaggiir umMiiii lohn linlnlal;? rifäsfotaf: 
tu-i [ja!« ,yr. i.'t[!itijri'uefi. Sanir t'Üihii j.iiLifflMimn ,V Ii 'Jlmeitefl. 
= trd'l!i'lini';i[i', ^iiüfin'idi idinlntji niaffoin iilfoänmbbeluui. Slnuo: a 
orab. |a. 2] 3todl)oLnie6]ie, Sjuatjetum 31. 2. Slotmmitti JHtjeljHiW 
jenifefirefl 1881. 12 s., H:o (iri,j x 7,s) : mit «iiier illnstration 
auf s. 2 lies um Schlages. [Weiset <tu, iu welche gefahr iIq dich l>e- 
gibet?| 

i "berectzimjr, in siUilrippiäiOu-r si Ii 'L1 1 -jiji- . mk ..Wi't risi Lsvsul 
[In vagur?". Geflo 1SB0, von cloin Beminariiraktor Fn. Lundoken. 
OboruutKt von 3. K. Aiüikn. Hmms|;i'Lri>i><.-ii tun 1er jo^i^Vidiiif; 
Sveneka MissionsfcirbiiHclot. 



S. 161. fpate SMiiän Urea! Jjnletiim toiiuni §oJeft ü. SL 
ficiiiiahk- H'-iriLi üuuJ-iLia ja (IIa ,.iiihi;rlnii i'ii; Vi^i'i: ^sföiMtiiii" 
pajam faiii fitjew tavm'1 iitlnnni jm-niiloraet ^inl 3 « haue | «lieft, lli'ira ia 
[touloi otfäteje. StoIHpoImim, 31. 2. Slotinauna ttrjtlliiiirtjeiii, lern. 

ÖO B., S;o (13,jX7,j|. [Komm w JfiBns!] 

rim-spt/. Ulis i' 1 nordliippiiL-llt']' SL'lll'ifti'prm'l]« „Kuln tili -le- 

firlii' vidi'u si-liviülisrlinn jm H|ii^ 1 >t L i'rscliicin'ii. Ins hppisdis? ütiw- 
actzt vor. U.Mi .li'Hix--i.i.v. Ili'iniiägcjjvlicn von der geseüstljal't 
Lapska Missionen« Vänner. 



S. 162. Kalender für .las jubr IHH-d; tite! und inliult wie S. 

158, i(i bl, lß:o. Gedruckt 1881. 



S. 163. 3mm rtiliuiiiua maoiHHato: tirjai-i ijri'itüHsuiiM« piin-, 
mmu Koiisülalo neiön ffiugeiiiu ja etja „StUnncUil! -JJÜsüoui'k -mm-- 
fall" In!) pajnni inmi aufeii Ijofeiuitsel 3 3=nefl. §ubbe: 10 Sra. Slplh 
Doluian, 3(. i'. JJtiniimmo firj.rtjiimn.em, IHSi, ;12 s., 8:o (12,: X 
V.t). I |.>st ::i:iliiitHisi<' fi'ind J.t I ipp.;:- : .li-i b : [rli!s>:i; iilicr die niiidi- 
teraheit.j 
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OriginHliverk in iionl lappischer Schriftsprache von Isak Johash- 
sos; bcrinisgegelicn von der gesellschaft Lapakn Misaionens Viianor. 
Kinn -[-Wiirlifclii' 'ili.-M'iv.iini;- von ilinsrr >i liri(l >>rsiliitrn is«iii in Xv- 
köning mit dem titol „V'art follts gväraste Bend«- 1 ; der illji-r.-.'t/.i»r 
war der probst K, Fn. Kahi-sox iu Xyköping. 



S. 164. Kalender für daa jähr 1888; titol und iiihalt wie S. 
ir,ü. 16 bl., 16;o. Gedruckt I8S2. 



3. 165. Kalender für da« Schaltjahr 1884 

S. 158, mir mit folgender ahwoicbnng im titol : 
pir — - -■' in hl., iij;o. Gedruckt 



o ldndcr (iottes. Kome be Pachtungen für jeden tag des jahres, 
b den Bebriften Lutheiis genommen. |. 

i'liiTs^t/iir,^ i:, i!tirdln|i[iisi-li..'i- ^t-lirit'tspniirlii' aus „Manna für 
lila Barn. Retrnktelsrr für hvar dag i aret, saraladc ur l>:r Martin 
ithers sanfter", 1 anfl., Stockholm 1870. Obenjehl von D. Bh- 
u.uauk und Or.of I-Viusmax: die iiliersetmuijr wurde dann von 
ak Johansson revidiert. Heran sgegolien von der gesellschaft 



tum £toflhoh 



jii'i'rü hu r-i-kliis« /.;: Sdi. liliolin am <■ J i in j INS3. Gedruckt in Luloii. | 

I Iiis „illtcrilSltioilitlr l>injieii,ri'-"t/.". «li.TSef/l il) IHirrllil)i|>ii,ril.-r 

-ilii:i"t-|,:iivln- wn ,1. L.iisr.n ni:-. 



^■■IjiTrdiEflii-ii ti.']'Si-Liitii-<Tfins. Da dir ui dieser udirifl 

i'ni|!l'[ddi'iu>n Yi'rlie-iijertdi hi-]i Nitlit iii'-(lu>iU'[i '.um ti il in ili'r piisi: 
iinaiisfubrhar wareri, erregte dieselbe bei den läppen (wenigstens in 

lirlÜViUV.I fti !.'!■. 1.-H1T1 iil^.-r, d,;^ null: !■!>■ I' ■ Wiirf Mld kein.' 

weiteten exoinplar» davon haben wollte. 



S. 169. Knieuder Fflr das jubt Imn'i; titel und Inhalt wio S. 

158, nur mit folgend« ubweiebung im titel: _ — ja tobbei wir 

Iii U, lli:n. gedruckt 1884. 



S. 170. Sitofj tut (olnntii Ijobbelr äiosfototties jn inflewtfe 
bdln 3. e. %reucjt. 2too: 5 üiaii. Slodboliiufne UM* Ronen liito; 

lolji maRoin ulfBittnbbetItm. |b- -'| Stcrfbolmcim' VfralanSsiinmitritii 

Hirjeljnoracmfaijf 1883. 14 s., 8:o x m)- I Willst dn selig 
werden ?| 

Original in shdlappischer Schriftsprache Ion J". K. ÄöKEN, lier- 
iiiiffl'rlirn voji d-T üiwIl^-lmfE ^viiük.i >5 i^siem-itVn-i mn i li-t. 



S. 171. Kalender für da« jähr 1 BSG ; titel und iuhalt wie S. 
189. 16 bl., lü:u. fiedruckt 18B5. 



pflitht jetat weggefallen ist; das veraeiclmiss Uber die niärkte lallt 
ilamaaoli jetut auf bl. 15— J 8 a and bl. 1D Ii ist leer. IG bl., 16:o. 
Gedruckt lÖSti. 

S. 173. Ii AG AR, anwende de Sveuskfl Lappurncs riltt tili ren- 
ln'lr i Sverip* m-li niij;,n-[i'li' i-i'iimiirk>'ii: nifua den 4 Juni I sM(i. 

£igti, Eiuetjclfliä Jami raub» pätfoi »itottotemlßpc nirta Smi)t ritn 
ftnn ja pütfoinSrlai »im; mtbdnt 4 peime 3»«i moiwn 1888. Lu- 
id Boktryekeri-Aktieliohg, IHM. :|7 s., S:o {17 X 10,i), [Gesetze 

in rtcliwinli'i) und von ili'ii t>|irm:irkt!ii ilei' ivimtinre ; sirliw^tisdi und 
liijijiiftli ; h-Iiwui:. liiUi.i ;i]iti'.|ii.i. Iiijjji. ri'i iii- frnUur.| 

ÜbeFBoUung in nord lappischer Schriftsprache von 0. FousHAK. 



174. Kalender für das Schaltjahr 1 



S. 176. 'lUHiMfirje. i'iilrä, Siilw iidftrijicruSItliebotda, IWH). 
81 3, B;o (14 xv). LFibd.J 

C hersetzt in nntdlaypiseher «diriftspruchü vun T. H. Svahtkk- 
niiKx ans i-er.Hi hii'il. ■■:.■]: ücliwi!(liacli(;ji Whahi. l)ic mit J. 1.. signier- 
en ai.ilcki! find \im .1. l,.v:>T,\i'irs iilm-s^tzt: su..'h ilii'si' s-Ji./L' -iml 
aus schwedischen Übeln (und dem gesaugbuche) genommen. 



S. 177, 178. Kniender für die jähre 1N!I0 und 189] ; titcl 
,nid inlialt wie S. 17a. Iii bl, 18:o. Gedruckt 1MJU, lrahw. 1SÜ0. 
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S. 179. Kalender für <1;lh Schaltjahr isna: titel und iiilialt wie 
S. 174. IG bl,, IG», Gedruckt 1891. 



S. 180. Kalender für das jnhr 1803; titel und hihnlt wie Ö. 
17-2. Iii bl., 16:0, Gedruckt 1832. 



3. 181. ©oflor Sinttin Viitbniiia MMllepoilillii. Mirtotjerro 
3. SieilabiuS lä tarn iätagälant [sictj famc ficOai. etoKEjplmau, 3war 
Öitsiäiiriiiiw .ttirjeprentiiiuflrtejon. 1893. 604 b, 8:0 (19 x 11,-.). 
|Dio Imuspostille I.itheks.] 

Inhalt: a. 3-11): lappisches Vorwort; a. 11—001: trat; a. 11112: 
inli;il:t:H'ivHdimss : s. '.if'l- -<ii.M : ilrin-kfcliiiirvciv.rkiliiiiss 

rberärtzmie in ];ur..!].i])j>:ii.'in , r üdiiiftJpradio von J. L.USTAulus. 
lliis 1 1 r i 'j: 1 1 . d 1 1 isl ein" tun de:- p'st'ilpcliiifl I'rn Filii- ("1: liftiiuiislliti 
im jähre 1MH1 lii.Tiiingcn;..-lF,.n..' ( vml i! i'.'i I .■) .'i-lnvc.lisclii' ausgäbe, über- 
setzt iiüd mit vorwort versehen von dem pfarrer Ü. (i. Cavam.in 
naeh einer in Off'enlucli im.^ i^ii nickten deutachen ausgäbe. 



8. 182, 183. Kalender fflr die jähre 1894 und 1895; titel 
und inhalt wie S. 172. l(j bl,, lli:o. Gedruckt 1893, bzW. 1804. 



S. 184. 'Uiuelhiftovio, wam nftnii (atittlroofoilum fjoUom In 3. 
JlKrHotn, •liroiifin jn Jtiirfotjerro Jolttiim IjÄMiilraafon. Same 
Ui .lai iiu'dLiloiuiim. VuSejcn. SaHmoim ja .iwiina lumw. 180». 153 
12» (l,),iX«4 | Hihi;] ; ;c™hii'liti!. Ilednielit in l,iilca.| 

Zweite, tun T. II. SvAliTiiNisiUiS lii'surjj-tu uuäfrabc tun Ss. 152. 
Iiier nur lappisctier teit. 



S. 185. potior SRfttten Sulfieriifo lllfeS ftatttya aftan Imeht 
dvatufafn, nti laiu otmiortotn. iioiiaalat* 'ffinjeftäloft puoneit ra al bei 1111 1 
ja n an 110 1 diu um 11 OfloEier 1878. äulejmi. gnllina im ja Pelina limiie. 
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1H95. 111! s., 12:o (15,iXli,i). | Iatheiik kleiner kateelusimi:- mit 
kurzer «rkliirung. Gedruckt in I.uleä.| 

Zweite, von T. H. Svahteniiiikn besorgt« ausgäbe von S. 157. 
Sur mit lappischem text. 



S. 186. ©ante Tjägaolroaleii ^[olm-flirjt. «.attnalnlo fältele^ 
min. Snlejim, öoünuinn in iielina Imme, 1HU5. VI + 280 s., H:a 

(HjXM. |'"i('siiiij;liiic]i der hjipi-i-lii'i] -■-ml Ic Auf Ii I > : : i ;r I i . - 1 -. h - 

kosten. Gedruckt in Lnlel.] 

Inhalt: i. Iii Davids Pa. ICH: 88, 84; a. III— V: lappisches in- 
baltiverawehnias für das goaaugbuch; a. VI: crklänmg Billiger frenul- 
»Örtcr; a. 1—322: '27ti kirehenliedcr; a. 223—230: registor. 

In demselben bands: 

ailrt»- ja ^a<si(-^eimi (ritmmielimiielj ja Gpifideli Ükii (iollelii 
jn Walfriliraft tum, um: ni lUnffnliuoinI) fnifajntja^ ja aftafotjnh aiko 
ajataü aulf(l. Hillejan, §QlImnim ja jjjclmo Iiiihk, IWlii. -23!) b. 
|Evangelicii und episteln der sonn- und foicrtngo.] 

labidt: s. 3-141: «vnngelien und opisbala; s. 142— IM!: die 
leidenegcscliiehte , s. 182 -23!): gebete, darunter a. 184 — 204: du 
rituide Für den vormittagsguttesdionst. 

Zweit« aufläge von S. 1117, besorgt von T. H. Svaiitknoren. 
Der i-iiiüi^o iiiiti'ocliinl ist, (Iii;- dus ritnalc für i!i-n ifuitc.-ili.-n^i hw 
narh dein neuen schwedischen kirenenhand buche von JS94 übersetzt 
ist; diese uberset/ung wurde von P. G. Calw-ueiu; iiml M. T. Hek- 
Lm besorgt. 

S. 187. Kalender fllr das Schaltjahr 1SÜI!; titrl und Inhalt 
wie S. 174. 1*1 Iii., I FS:«. Gedruckt 1«!I5. 



S. 188. Kniender für das jähr 1H!)7; titcl and inhalt wie S. 
17-2. Iii Iii., Ii™, Gedruckt im«. 



S. 189. JH Humatin $alen oiitcft tnbiiffici™ ü'uriiüiini :liiia.n. 
teilten HtaiiaEl lN'.f*. HAI'AltANDAN Iliirisiiiiten niete ^iitto Ic fi.1 
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nrob. 50 Uli», %'okn aSalefen inflo Shioriaiioficii imioftr, ja -n >/, 
nifriiiitt. [uUcli'i; ilorfliälnu'tt CI<VL\nHLnHin;i'fi. .«oiiivlnfü Ufnjn'tiiti'« 
'"iviiiiiLifiiiiiii^ ftottjoiiwn melbe »itti&iuabbetiim Silbe Xtlem&tabemiafl. 
Siot^Biin, '(i. Sl. SIotRebt & ^arbn. öaiibe; H btc. 16 bl., l&o 
(1IIX7,i). Gedruckt 1887. Inhalt wie S. 172. 

Min (iIi'-üt li'il iIit in ih'i; vosii;-i] iiiili'iiili'rai^iiiiln'i] ■...rkum- 
menclcii druck- und Sprachfehler ist liier (durch K. B. WiKi.rsn) >>c- 
aeitigt worilun. 



S. 190. Kalender für das jähr 1890; titel und Inhalt wie 8. 
189. 18 bl., 10». Gedruckt I8B8. 



S. 191. X- X SrsriEUN. [InterrichtEtiLhcIlrai in Lippi^-IhT 
spradie; i-itiert Hei Sihnkh, Mutriksl i'ifrcr Htirriiininils Stift, Hitiü'i- 
sanrl 1800, s. r.ii. Wann nrnl '.vi, sie iredrui-tl wiinlcn, ist uitl K'kiiHiit, 
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Norwegisch-lappische litteratur. 



N. 1. |BI. lbj S. 9Jlorl. Üutljtro l'iben eilet itiinbr« lirtU-tlii.iiiiii-i, 
ffllrt 8i>nie=&irbom6 ilUiUntB i aIminb«Etg^eti ' \aa on diu «nfolbio. 
fftifUliual / nie» nagte iujt% iupioitiaol, ffifter T. SHotl. eiilijetfi 
Seite SDI«ntiifl. Saint -riiteiinVi ni Mubs ovb, Iii luvn* teiitjrlriif 



llbi bei Songelifle Taufte Miiaions-Cüllflgii »ofllrnRerie opino,!, itiotait: 
(rann ' hfl« «or 1728. 

IUI. * n| Totiut Korten Siiittet Utjo SaMuiuifaj, SfalMiaijo ÜJIo. 
tiat/Öuflabafit ilitto Cpoolatliiiniii jmt« jn oiifti'.ii.tr.niiiv, flitumimimi 
artmiann muttoui inrlmsb tajaftioflci point 3J. 9)1. ßiit. {Ifitlaa SBiela 
melb, 3n Cppttii^Sabtter baln öflofe ätyalntt» vafiwfiroum Cffo 
Slnmio^iiwitm bnit miHefli<rri>(ifajoili. 3nmrmeli fruiiiMnlnm Matten 



[Dr. M. l.i TiiKEis Ulciii.-r kntp.-lii S miiB.| Pb.wL-t von M. 
I.ii.vn irai-li <h>r (Eiiisi-hi'n .in^iiln' des A. M. ll.iniiixi;. Dii> spnrlip 
«■i'i.'lit i liT.j'-isiiri'ii il'-r .-jisit '-ri-n 'M ^i-.imi-n I .i-.li'j:t h >ji'3 »h mul 
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h TromsÖ. liinr n 



:i;ic 



i Tr- : . 1 1 -i j . -i -i ,;,u i\:i,ilivii:v 'L-iuiifi' y-Aluy ?a,;ro 'Iii!!' hrn s>. Aprilis 
17.-i.-i. Triinlijeru. ivr.fl hoc .Vit* (jljriii: Wiubiii«, Sil s.. 13,i x H. 
[.:l[i|v.m :! Imki i,i hi-L'vLi li.'M. ■liji-. ii rechts r h-nktui-). 

[Eine kiir/.e reili. 1 in rlcr spim li-.' <k'r Inppni. ■nn uMinrtstujr ilfs 
kiinig* Fkirhew™ V gehalten!. Verfasst von M, BaAub. 



N. 3. (*n iurt ijnlo ,\ (.-niu't'vtu'ii Si'Viu;ii. sinn licmflcitt-, 'J'm 
'.H!li'r:nuiMiVtf Vmr-. ! >KI! Ii ' 3Vn Äomlc, 3oin Si-minnrii Lappn- 
nici Fridericiani Stifte»* Jmbefitlbe Aunfcl^Saa, Stf ben nLhfte Se- 
minarist golbcn i Biscopens, D: FRIDERIC NANNESTAÜS, Sit« i 
Tniiihjein ^ i'ii önjanfcelisi SorianiltllQ. b: 31. Martii 1I5C. Tronlijero, 
Id'tt (ins 3(11« (il)riil: fflinWng. *7 B., 13,i X S. Lsppttch links (an- 
tirnia), dänisch rer.lita (fciktur). 

|Eine kunre reilc? in dar spräche der läppen, ani goburtstag dos 
kiiniga PamDKBiCH V gehalten]. Vertatst ton M. Baaiib. 

N. 4. |B1. I h| T. SJlorl. liiitljerc iiioen elltr minbre Gntfdiiö^ 
iiisia, '))((S Ä>nii':V-rrQoni(i 'iiiSints, i -JHuiintiflifliicii, (an on diu eenfol' 
oiil ffrijtniionl, mrb iion.le nnitiflr Sp&wmanl, tjter "Iiiort. Viitbcro 
■'irlit- '.^i'nuiiiV 3iin!t =-,'nt,'liliL'L ili Wuts» Cu. tlt ;nn'il:- IV'"h::tclji' 



Ubi ort Monncligr Tonffc Missions-Cnllrfrii ilna,trii!icrip oiilctat. Hio= 
bcttfiBini, tn)tt 'Jlar 1757. 

|BI. 2 «| Tortur Staden Gutier lltja Jtotelismufai, Slntanaiia 
Slniini^Jloanbnin Hirto Cwnlo tlmn in i.it« ja nuttcijiirrbniaj Sliypns 




:i|!i-.'i iu:Li:iii|'ii' /x'iTC';, I '[! 1 1 >KK M. " .u'üiti'. «diu Sciuinarii Lappo- 

l-'mWidjrii üiifTfVft. ÄniffHLlv ,"\i:i>'"f 1< plT aliifte Semi- 

narist §oIben i Kscopens D: FRIDERIC MANNEST ADS £>ns i 
Tronbjem iyor tu §ojanieeiiH gotjamlinij Den 31. Mnrtii 1757. TJtON- 
HJEM, Imtl 3en5 Qfjrifl; SBirLbiiig. 48 13,s x 7,t. Lappisch 
reclits (antiqun), ilänisd] links (fraktur). [Eine kiir/.e rale in der 
sinM.ih' lii-r :un ^■■>i:i[;;t;i^ .Ii'.-, kiinisif i; i : : ■ n V acliiil- 

ton.| Verfasst von M. Bude. 



N. 6. (£n fort Säle 3 ßapperuec Sprang, •[•an Sönnern, -üor 
ülffcniQibigfte ficrwä, FRIDERIC Seil gemie, Soin Seraiunrii Lnpponiei 
Friilericimii Stifter«, grnbtfulbe Sob(e(ä=$ia& Sil be» iclbitc Sonii- 
mitist Bulben i Biscapens, Ü: FRIDERIC NANKESTAD S, §iio i 
Tronhjem %or tu §i>jaiiieeliii Surjaiulinn beti 31, Mnrtii 1758. 
Ironhjsiii, twft Tjoä Jfeuö (Sljrift; 'Binbrng. ß+ a., IH,5 x 7, s . Lap- 
pisch rechts {antirpin), dänisch links (fraktur). [Eino kur/.e redfi in 
der Sprache der läppen, am gdiurtatag des kiinigs Fhiedeiiicit V go- 

N. 7. aßuttom Vaitlngnt 3Jiajt Sbineti (itiilmfii ja Snmijbi Jini: 
ja=='JlafaDUo!au i'ot Smnaa jorgalmn C. W. Ä3^LHl.fc?iU-i=MJl3J, 



Digitized by Google 



llik'tmi qniiliiluiiiit. iiv.t)iiii:i]iui:ii ('ioliiuanit SilPtrali Kijtl boft fcmii 
jnfld'l 17B3. 155 s. + 3 unpng. s., 12 X B. Fraktur. 



[Im; l.'i^;iiii.'Ii,:c)] ! J ii.\-:-iii-nri\\~: h. Ml [.",=>: Wii'iiaisiiivli-roftiio rcij-- 
ijor oiiniij, fliiite juiuiitin ünobaü iritau moriba fiihtio Marfanin [lmse- 
(ii-lii;t|; s. lüii- l- r ,.-|: ihiiiki'i-lil.'nrivi.ii.lmi^. 

Übersetzt von C. Welhinuh. Nene ausgaben hiervon sind N. 
13 und F. 3, 4. 



Mirfe.-MoiH.er, tilliseiireli (ikiüi .viivlir* x>wi>c\i. IKZ^.WX 1 Tu l . 
Injtt bou 3«W tt(iri(tm(en äUinbintj. 16 nopag. bl. + a. 3—18! doa 



inliiiltaverv.oicliiiiaä. 
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i.'ln'iW!tat von tlen Seminaristen Aniihkas Ani HEU. Olav H.iciht. 

A\<IK LlKDUOK, CakPAU AbIIAHA« Bellt tw. AniiKKAH HoFF "Uli TOD 

jinjfi'ssor K. [,ki:m; dm xnw Imi'ii is(- von iwirli.rt w<>ri!i-ii 

( 8 . die vorrede). 

H. 10. |S. 2] CD. «ffittri. «utfjerä »ihm eil« minbte Guteditöimii, 



SMeenlnfl. 3«mt Smtoilfer of Wirt» Orb, Ii! Troern; «Meitnvtdfe rot 
be eenfoiWw. Stron&itn., Stylt hoc 3, 6. SBinbina, 1787. 

LS. 3] SB. «Marten Jhit&er Ut|eb &ttc4timns, KuftamiBO 3Ha(nna= 
bagabufa doappolobbniniin nuBto[abjMot, nul tiiaiba nuitajetbaja^ 
Jiilipa (lirra, austaitaga PI luuttoni nuiato.üi Hmiijus'tin.mi ,iin>iui X. Wati. 
i!»b)n »tut« itijeel« mietb. 3a Ooa|iatu9=fanet 3bmef [anp.fl nuflgj«* 



an den papst; b. [B Uppiscl«]: 1 [Vir. »i; der tu le* könip. 

(,'niiisTiAN VII mit krotie rtiiiiil'er; der vera nn den pnpst; a. |«| — 1 1 : 
die vorrede I.tTiiKiw; s. 12 -Iü7: der knteeliiEuiua. 

II.i tiif.hs Idwm-r kati'cliismus.) Cboreetct von K. I.keu. Dub 
Luch varie in 1600 exemplaren gedruckt. 



N. 11. A[K! ohne titel. Tronin™, ptenfi ,v Ii. SBiiiWnii. 
[1767 od. 17681. 24 8 ., 13x7,,. Fraktur, 

[ahnlt: ä. 1: nlplifibi'te ; n. 2 — 7: Imi-hätniiieräliiingen; 9. 8—23: 

:ui«/iivr il'Ih ik'in lüiti-i-lii.- - : -\ 'J i — -' I : '-iii Kr'ln't für kleine kimlcr. 

Auf s. 3 ein Cliristnsljild. 

Heran Bfji'ijebei] vim K. l.r.KM (s. II. Hamm'ixu, Pen nurdiske 
.Mitt-ions- Historie, a. K">l). Haa Wh ivnnle in IBOn i>\i:m|>!:irfii 
gedruckt. 

N. 12. |S. i| iialediiomii5 [Titcliiild.| Jirüis. nduniier 4)i>ni. 
•Jliurci Ii) ll'ap. l:!=Kl o. Jlfiiis binmiijiiiih'b Utannit. 



Digitized by Google 



kli'inci- l<:it>:<-lLismiL£: s. fia (03) — 7n (71) von iler Ireidite; 6. 70 (71) 

.-.s :S:') I . s, tt* iH-.i) -Jin i ;'A i i Ii i^i i isl'r:in-" n . 

mrfuaat Hin <i. W.iNi.i.Kim; s. S-Ki (241)— 354 (355) lrilielaprüclw, ko- 



N. 13. üHnttou« «aulatiat maji JLwli Wuhnen in =ainijai 'Jini 
i«o 'llnfotiiisinii IiT 3nnino joirtiilaiii I'. W. eimiiioninfi »TCittijiinmiii 
3ucol> Vthiimmi bort bam Saflrfi IH21. 2 Iii., 73 s„ L3 x 7* 
Fraktur. 

Inhalt: LI. £ norwegische vorredo von P, V. [)bikboi,i., >. (1| 
— 03 37 ps.ilmi'ii. s. 114—73 ein l>ussjri:lii<t. 

Aliiirnul; tlv N. 7, vim I'. V. Dkimkili. I.psnrut; wurili" iu 41»' 
i>si'iii|ilnrnn K «lnipl(t.; von .I.-n pnnlmen Wki i.is.hi>. H in<1 Nr. 22. 25. 
S*t. 33. 34. 3H. 41 40 «■(■(jii.'lHss™. V K t. V. 3. 4. 



N. 14. MjfMUrjoljl), W\ Wonato,' WhoIM, ja Rtifp-tioHut aiif- 
r.inniin lilitieliic (•ijaTwui^lva ■.Wintiiliiinin ii'kv isiaüu. Chvi'h.u ii'.'i 
W.U. ^mili Chr. MrmMilil. II!) M ;< Fraktur. 
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Abdruck des S. 8, von l'. V. Dein'iim.i. besorgt; wurde in 4(t() 
osemplaven gedruckt. Vjrl. F. 2 



N. 15. N. V. STnourr.rrriL liess L836 ein blntt mit Inppi- 
rutiir die »nti(|iiii allein iLi'rrschniiil. 



M". 16. Abes jo Läkknm-girje. Kristianiast. 1M37. K. firüii- 
ilulil tut prenttjjurvura. 4M b., 14,iX8,i. [Abc und lesebuch.] 
Verfasst von N. V. StoCKFLBTH. 



N. 17. 2n buchstabier- um] lesetabcll™. bogen in fnlio [ Kri- 
stiania 18371, Verlud von N. V. Stockfleth. 



N, 18. |S. ;)] Dr. Moi-ten Luther im-mIi Katnkismusas. Kristin- 
niast, 1837. K. ÜrändahllntprenttijuTram. 87 s„ 8,s x 7,i. [Ldthbrs 
kleiner liatechiBmiiB.| 

Inhalt: e. |3| dus WM Ijthehs, s. [4] ilns alplmbet. s. |5]-87 
kmocliismua, s. |88] druelifehleru'rzi'ichmsH. i' hersetzt von N. 
V. Sto.:kfi,ktii natli ii'irM-cKisi-hni an^nbi- nm ]sMl (miturisicri 



N. 19. MatÖiajvis jn Markus Emiigoliuinnk. Kristiania st. K. 1 
liri'-tuliihl Kit pmnttijiivviiiii. 1838. Uli ... III >- II, |l)hi evnngf- 
lien Matthäi und Mario.] 

Übersetzt von N. V. STOfüin.KTii. Pas buch ist. «in Im! tli'j 
S. 20 mit besonderem ticelblntt. 
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N. 20. liii.TtMrrii'k .in lnreHtminik ji'-i;;; l\ri!,ftr!f ■uNh tcKtiiuii-ct. 
Kriatitininat. Prenttijuwuni Chr. GrBndflhl Int. 1840. 2 bl., 1152 s., 
2 bL, IG x ». |Dns nsue testaunent.] 

Inhalt: Iii. 2 Verzeichnis* der Melier des neuen testaincnts; s. 

1 - \\~<i 'ha iiiiii' li'rtnm^jjl; bl. I — •> ilnifkfelilfr '.ivl -.vli'-v 

lungan. 

Übersetzt von N. V. Stockklkth. Vgl. N. 19. 



H. 21. Bibel- Hiatorin, niailme sivncrluoie rejnat [!| Mnaes jab- 
li.i t: n-jni. bil,,'! j-r:l- I] i £v. i rr ::n.ii In!.;'. vm:i : j:i :>■> 1 Invji! |>-.;iliu:i 

N. V. STO K FLETH AST. KRISTIANIA ST, 18.10. Kr. Grümlahl kt 
rireiittijiivvuiii. 3fi<) a., Iß X 9. [Biblische geschieh te.] 

Inhalt; a. l-3'2.i auslüge aus il™ liiiif Wiehern Moaia; s. 33fi 
— 3H0 23 psalmen trag ilera psnlter. 

Übersetzt von N, V. Stoiikflhth. 



K. 22. Uceeb nsntuvvnni Altar-Girjni. Kristiamnat. K. Qriii; 
lahl Igt preuttijnwum. 1B40, 42 s., 15 X 9- [Auasng nua ilt 
lorwegisehen ajienfle.] 



Aiiilngtäbcg fin 1 Mi riij'.MiLnil. < 'hmuniiiii IHiii: s. 74 
sioiiSKcaeliirlitc ; s. lOli -l^n das Kikranient der tauf p. 



s Noreke Loybog" und ermahnt Ingen 
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dem alten tsatament Wahrheit zu reden, vgl. N. 24: s. 199--9fl!l ge- 
het« in krankheit nach dorn dänischen. 
Übersetzt von N. V. Stockflf.th. 



N; 24. Duoitnstpgje |!| vn.li> f-ijgitna jn Tnvvfifpik iliiuii:uitcji.ji'li. 

L' Iii., l>i .-■ ]".;. IKi'iiüÜliJILi- <h's 7i'-li;i'JH'iili-!- Illlil i':;n:illlllll!U"ll l'if 

iBugon.] | Kristiania 1846.] 

übersetzt von N. V. Stuck h.i-tii. N n.'vid>i:rl>' aii^nln- 

ilnft N. s. I(i4 -19!). Kim' neun aus^iln' liiiTvun ist. N. 17n. 



N. 26. A". -V. Jnto«! Unollevine anokrettniviiwia KATE- 
KIS1H.IS. Hamas jotggnli A". V, Stvckficlh, pap. Prenttijnbmai ail- 
diijuvinni liii.ilIrvliii'-liiL'ih.ujn S.-ITVSI. ILi.Wi- I ,). Kri>l limine . l'nT-.t- 
tqwvnm P. T. Mailing Int. IH47. Ifi !! x '>.s- | Rntlialtaamkeit-.- 
l;iii'ii,i-i>.in. i I.ir«v!></| vrm \. V Si- H i.i--rir iiiu4i K. N ! . Asti« (■:- 

N. 26. Oanedubme Dr. Erik Pontoppidnn EUgitnanek ÄSA- 
TUVVUM OAPPOCUUKN. Snmaa jorggaluvvmu papnat N. V. Stock- 
fletluiat. Kriatianinafc. W. ('. Paliritins int preiitijin'vuiii, IH4!). 17S 
f. - ! niijiiiL?. Iii - Ii. | KikliiruiiL; ]<":<■ .i:.n-. '..i.iii > 

til uaaJifsst nudant ( '„»■hu.-i. ( 'j.rirti.mi.i. 1*1 r,. V^l. N. 7S. 



N. 27- lin'iraini'k ja lui-ssta k Ji-buh Kristin mlilu Ti^l.arui'Ht. 

Kristianiast. Kr. Gröndalil lut pranttiju»viirn. 1860. 2 bL, alü a., 
iri x 9. !Öas neue testament] 

Inhalt; IjI. 2 n vimeicliniaa der büiiher des neuen t<-.'>l:imi!iits; 
>>:. y Ii iln;..'lil'i>i!icr .iiul >vii 'i..- 1 1 . -L ^liir Lf ;i : .- . I >>i'; 'I::.' iiü-U' ii'i.ta- 
ment; a. BU5 — MiKi <Ill> liucätik-ki: aus dimi ulim u-s-tuunMit am Ei'i- 
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I'IMHAM 5. "117— HHi VirlV-frii-lmifF il-r sun;:- iifil f'-;.l ^[siliclu'r. qii-;t-i!'.;i 
und ovnngelieii. 

Übersetzt ran N. V. StockjTiETH, Diese ilhersetaung ist eine 
Umarbeitung des N. 20. Gedruckt in 2600 exemplaren. Vgl. N. 
84, 147. 

N. 28. [Kl. 1 b.] -Jlfalufnf stink kev norde adnein bim Ontsa. 

ineiLiInnmesI. I IK'T'.-I ril I ; /lij.,lliijuvvi:i]! .- \i- !»i O.hIhhuhm.Itlii- 

mcst 24 Ootobet la.il). F. Vf. Heyanhbl. [Die fipprobtition des- 

iim'.uiiijiru'H. iiiiIi-Yi'irliin" : S:niJi':itlll:ii:: An.i- 1!ü Jiiniuir lli'i'.i. ■['>. 

[1)1. 2 ');piilf]- iov iVniittdini nf 'Ilirtoiftuieii i Cti^viiimin'ti'ii. 
lUntfirsthiift :| eii^inmnrleno ^oaberi, -J-Jhe Cftober 1K5<>. g. SB, 
.ötilfirbufil. |Dic Eipprolmtion des nmtmannes, unterzeichnet :| Sin* 
marlena 31m! Den 28be Sanum IS53. jjuttie. 2 hl.. 33,. x 22,s. 

Liippiäfh links iiullijiiii. iiijj-wejiisdi rei-lits l'rilktur. 



N. 29. 'JirfjL'nUtiij.-VL'lii' [Bekanntmachung, da M die russische 
regici'ung Einrv.'-'y-i --i K.'i: " : l ; i j i . ■ : i tiu-lil i-rlsmhl mit ihren retmturrheer- 
ileii ilii: tiimisi-Uo tir-nw au filiL-rsliroitcn j. : l.'nterii'lirilt: | ,\i)lin[ir- 

tmi Sinti 22it 3uni issa. Sartic. 

Dieiliittelime, Hanie;rdi):.m Amt 22. Juni 1853. llürris. (itOIUBi>. 
6- SIL SnenS 6nfe.] 1 bl., LH x 34,.. Norwegisch links fraktnr, 
leppiseb rechte antioun. 

N. 30. L'ecs 11IBBALHISTOMAS mmiauli. hasse rällngi mield 
i'Eikiiiluvviira piipnst Wilhelm Andreas Wekselsest. Sumna jorggali 



Sriftioiiia. Ur.>gjfor K Kristie lut prcuttijuYYum. 1854. 3U3 e., 15,2 
X M. [.nppisi:]] link- iLiitU|n;i. nurwi-irisi-li - ■ 1 1 T : - ftaktnr. | HiUisfhe 
geaehii-hte.| 

Inhalt: a. 2 — "> rurredtt. s. Ii— 301 liic biblische gcarbii-litü. 8, 
:li)2— 3i.i:( iiiliiiltsviT/j-ii-liiiifi' uml ilmckfcblei (nur Inppiäch). 



— 8(5 — 

Übersetzt von N. V. Stock fi.kth »ach W. A. Wtsti.s, En 
lideji HMhiatorie für Born. Ohristiank 183(1. Die psalmen (s. 8. 
18. 30. 52. 70. 108. 160. 166. 170. 242. 360. 262. 268. 272. 278) 
sind von J. Weti.es.es ilbci-ststzt- 



K. 31. Doktm Martin Luther toao pflsaicm-Baroek. Siimas 
jorggnluvvum X. V. Stoekflotliast. KrtfimiHQ. IWtijuvvu.li Brog- 
ger ot Kristie Int. 1864. 101 s„ 17, s x 10. [Dia zehn passionB- 
nmiisttim das Dr. M. Li thku.I 

Übersetzt von K. V. Stock fi.eth narli „En i-ltristi-li".' Pistille. 
Bfunraeudragen af Dr. M. Luthers Kirkc- og Huus-PosÜller". Chri- 
st iani» 1831. 

N. 32. Salmui girje. Samas jorggaluvvum Darru-biblmlsierve 
gocEom miül.l. Kristiania. I »wro-liibSiiLkurv.! i;(ilatin:ii :ila f/rentti- 
juwura Bröggar & Kristin lut. 1854. 202 a., I8,i x 10. [Dar 
psalter.] 

Übersetzt von K. V. KrorKH i.etii nach Psalinernes Fiog. Chri- 
stiama. 1851. 



N. 33. Sftfto Inssetume liirra mn'Bßst boacosato oodaat Ost- 
jil Vi;.:;-:i]i]i';iiln.i[:iMl. [>i-i.i!:nii[L r hü|jii . : I u .il t ;i.-i Viil fji'jih ■nibar 185-1. 
[Gesetz, (liier die erhöhung .1er haiahlung fflr beforil ermiß mit ren- 
tieren in Ost- und Westliunniarken. [ [Tromsi. 1B55. II. M. Iloegs 
Enke.1 2 bl., 20,i X 17. Bl. 1 a titel, bl. 2 das gesetz. 

Übersetzt von A. J. Lasso». 



N. 34. Saffa, ™i sistesdoalla asatusaid adrieui biir« nmttom 

'liiikii' -iL iil^liill-.l'.-il. .jiiuMi.ji] jiiiyj.'Ci in, ■■ Midi Jii in.;.,- !u:il üiiMil!. 

birru. Dronningholm slonttaet 7i<i SeptemWr 185-1, [(Jesar?, über 
ili.' l.i'nut^'Eij!!- .>iiiiii- L -:' ^^.■ni|.'': in l-'miituiul:>'ii idf rüiiiitiervfoidon und 
Uber das hüten der ri'imtii'rheerilen.| |Tromse. 1855. H. M. Heege 
Enka.] 2 bl., 20,. X 17. 
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Bl. 1 » tiM, W. 1 b und 2 das geset/.. 



N. 35. ^lafnl muu liofte lusa mielde 7»* September mannst 
1M:!4 ;!|, iiii siHii'eilijiillsi a-iiinsiiiil mi)iii'iji liiiTii miiitom Imikiil saiuu.e'.l- 

nniiii'st giiottum sngien bowuiiü jn ir.uul piUim liirni. ma'rre- 

duvvu stenima loyn. § 1 niioluo, lnni baiki aide Sabmela^ali ici galgn 
jliiortutrt lnn'i-uiila'Hi'k. DroimitiiiliolKi öluattnst JiA September 1854, 
l'liilut. ivinli.iri] 1 =<-!-.! i 1 1 l LI 1 1 wir?!, in ivr'!irln'n LI- ■ fl ■ l r i . t . ■ r . <]!i> i:ii)|U'ii 
ihre remitiere liiclit weiden dürfen lassen.] [Troma.>. 1855. H. M. 
Heegs Enkel 3 bL, 20,s x 17. 

Bl. 1 a titol, bl. 1 b und 9 das plakat. 

(■liersiUzl von A. J. JjAsftOX. 



N. 36. Doktor Martin Luther kristalag postffle. Snmos jorg- 
gulnvvuni X. V. Stocliflcthnst, Kristiania I85T. Broggor S Kristie 
Int prentijuvvum. 2 bl., 707 s., 19 X 10,j. BL 2 8 druakfehler. 
[Dr. M, Luthbrs ebristiiehe poatille]. Obereetst von N. V. Stoil,,- 
r-'r.ETH nael: „Jvi rlirintiilig SiLiinuL'Mih-ii^H.'ti ii! I>r. M. Luthers 

Kirke- og Huus-l'ostiller-'. CbristUnia 1031; s. 111-233 sind von 
Fr. Hvoslbf übersetzt. Eine neue ausgäbe hiervon ist N. 12H. 



N. 37. Asatiiaali iliun birra mot't soalikeriLnuk' jn iviTühigu- 
l;istiiii;.iVili! gülu'a .iilmijuvviit. Vurjiij; fu<rd<>riast. | lliitprstlirift: ; Su- 
iiifii.'iluuiu Ami J.ü;,.- : I m.-l'.-- 1 ^«ptoii'üf'V iiiiinost 1857. Cbr. Kjor- 
schow, kst. 

Slegl« (m SenDttrife af Mirfeftouen o S anben &o|to» 1 iiataiu 
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N. 38. 



ro, f|l. [Tromso. H. M. Hoegs Enke.| 1 bl., 4fi,-, x 28,». Lap- 
:b links antitpia, norwcgis.:l] rechts fraktur. (Ihersotxt von Fit. 
osi.hf. | Hegeln die licontitmg der fichtcnwiildor in der vogtoi 
betreffend |. 



N. 40. fjunfti' lolduii fov.tU muHtalusak s; 

giiluvmni A. .1. l.Rssoncat, bapaat. Trmnsnst 1858. II. 
hesku Inte pr.!i,tiiuvvLim N'. Hir. Bn.-It^lii- l.oflc. !i »iipa«. > 



N. 41. ürmljit i^i-iiiti juii'lil lmi .tun i-ntyi.hk- Kristimiiu lKüti. 
[■renttijiivvuiii Rrugijer & Klint i« Int. Iii s., 13. s X 8,5. Olm« ti- 
. tellilntt. (.Aul welchem ws-g wandelst du: j | 
: \ Olicrautzt von (,'hh. Am>ki;ase:n. 



N. 42. JoSiiSKilurafailtnni ja hirralamjaliumi.. Lira,, modln ri.il- 
ii. Kr. Aiulrensmi liufi lukkur VarjugesL Kristianias! ilain jage 
0. IWijmu.m llrogg-T & tüirati.- lut. *1 s-, III, 1 X H.i. [V,m 



m-ii holten liin/.n/ul'ik'i'iK i-s ti-tiltc ihm nlior an pi'lil um das ilriu-ki-n 
Vgl. N. 83. 

N. 44. [S. S| Dr. H. Luther ut<* KalolriBmnwä, oktanagK 
Maiiai-onnu guorntnlliimiii ja KristiilnS nanil.lauai ja vnsbutiuniguim 
^iMjidi. uii.Ir'k riLiiiiiii'k ü.iTNi Isi-iililiii. i j l Si-riliTi-iiiuiiiiii llimrl luutt-st. 
A„t.„™, ..pp^irj» HW _ jowli J. A. Kk IM jW" 
iiiiikaii ](.;.■!■ :ciik.'!. K'ii-iianiiifl <hi n l inv.- ISti". I'rt-DtijiivYimi Uroir- 
ger 6 Christie bitte. 

LS. »1 Dr. Viityera liUe Jtaiftftsinire, meb «rnndirrbimiä 
Wulms Oii itiritidiiw iiwiiviinirtl m scir ur fem, imn n,inc ül flute 
■Hutt-, Mint Sniiniim- ,if Wut-o Cif. -'lutuvii.-tPt lin.nui,-. Teimf Ho,j 
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fufler 10 etiiliiifl. G[)rii"li(iiiia istiü. rnjft [)uo iirouflet & Cijriflic. 

191 s., U,i x 7,«. Lappticb links antiqai .rwegiscb recht» frek- 

tnr. [Dr. M. Luthebu Meiner kateohisintis.1 

ßboraefcrf vun J. A. Faire nach der norwegischen neuen uis- 
galie von IH43 (autorisiert 11 , \niit). Scm- iiusniilifii hiervon sind N". 

H7, Ii5, Hu. — Es (i-u'dl i>i iiis^uii'! in h:ill']i'ii<Tliii]]i[, auf dessen 

titelliLitt statt k. ü <> serikel (10 Ökilliiig) riofai ».uikel (7 Skilliim) sti-ht. 



N. 45. f.avla. Xuhe Lavln. ülln Nilaetiiimest Hpittau. Slijiurni 
Smi^üiii'st. Mus \hiiuiHl ilmu .iaur IrtKII. Prent iiiirr inu II. M. Iliii-g 
lieskulut Tromsast. 3 3. (ohne titelhlntt), 14,i X 7,i. [Zwei geist- 
liche lieder.] 

Vcri'näat von Olk Nu, »ex. t>ii: sjjrm lii' ist «im: miei-lump; von 
der launischen Schriftsprache nml ilor iiiunilnrt in Kviüji:ingon. 



N. 4(5. Jiil..n;m; il:r'l: -.-.f.-.l-w -iri i . : i r i \ : . ■ k . -1 Ulli i l 15; ■!■!- 

iwst. |l.Tntcrefhcift:| Finmurko Anitmunnciimflt. HHaA Januar IN6Ü. 
Nauuestail. | Instruktion Für pi>liacnli''iii-i' in hiHitokiriiio.! I't'ripiiiso. 
18(iÜ. H. TA. Hoeus Enke.] I Iii,, 34 X ü2.b. 

Clieiset/.t von Fn. I Iviim.kh'. 



N. 47. 'Jlfillllö. ! I'ntcrsrlirift :'; l-'inuurk'. Aintiiiiumiiii t. 

sirtai I .Iiiniiiir \Ht>\<. Ntmm-slii.l. | AustB]luitss''i'u'f für pnlia.niüener in 
Koutok«nn|. |'['.oni S1 , lfiliii. II. M. H..eps Knke.| 1 LI., 34x21,*- 



N. 48. 3iefller fov Vfmjtli'litn uf t'fiiffoi'rii i .t-mintirrtcft Silin«. 
Iciij. [ IJ ntor-HL-lii-ift : | Jvitimnrfeno ÜIiiitiiintiH«€iuIicbi' lilr Cllokv Irt.-jü. 
Siaiiiicftnb. 

Asntnsnk laBtJivnoviic iiilnnjniuc liirni II nun 11 erfest ei lensninnric- 
gichhist. [ l'nturai-hrift : | SiiniCirilnivm Amt sjuilail Irnjjve Ontolicr 
inanost Iböy. Nnnnestail. 
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Jfit'lutii I Vi'liliiiü'ilivii piljt'iiisiiiiftjtiv ö%i:!iMi:-v'i'-3::n .>iul-.ilv.ii:iLiv 
1 1 )i>'!'.<rLtit'r :| ,Tuimarii!i! ')Kami!n'LL \v.\i<\: che •'■(■::■ ivriim i.'i>[a finita 

1H5!). KmiiKftoh. 

| Troino». isiin. .yv SS. öutn^ <äate.[ 1 W., "'4 x 4;>,>- 
Rdn für die lii'iiul./iliiir ili:r tiinWiililiT im !;i-ru-lit~li.y.ii); MuiiKni-r- 
tVsi.| Surwfi;isi;]i in ilcr ersinn, luppi^-li in dm jweiien. himiseli 
iu der dritten spulte. 



iKIiD von i Ii -in AtnlmiLiHLi- l"i f lii murln-ds in dm iiunvenisL-heii. I;i]ipi- 
si-hcn und liuuisL-licu spräche publiziert. | Tnmisti. H. M. Huegf 
Enku.| 

Ohenatat ins tappbebe von Che. Kaufun, 



N. 50. Kejiel« ilie lu.'iiut/.iuisr i'er tii-Eif ■■!! wiililpr in IWsiLii^vr 
Iietivlliinil wurden IHliO vun il"m Aiutniiiriiie l''iinimiirl;eiis i" iler 
norwegischen, lappischen um] [innisi'liei] Spruche pnljli/.iiirt. |Tronino. 
H. M. Hoegs Enke.] 




■I. Kriftiiiiiiast. is'H. ['iviuijuvuini [SruirsOT \ ('lirislir hitle. ']:! 
X 1- [Einige paalm™]. 

liiliHit: a. ]2| vorrede; s. [3]— Hi> 3f> psiilmen ; s, Iii Iii 4 gohute. 
tHierset^t vun J. A. rnns uiitor miiivtrknni; lies 1, il.tn.i. 
Nene imäguben hierum sinil N. 54, (13. 



N. 52. »iris.i arviilak imiu usli'baiii ? [Mottu| Din sbIüi aul^i 
litt Im, la>, i, i; iiinttti mi dam ligeli hu. Jnt 1« bahnst, llntth. ä, 4T. 



N. 49. Regeli 
Wirk™ Kjdvig mit 
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Kr. Aiidrouaen boft. Kristiiminsl dum jago 1861. Prenti 
Bragger Jt Ctaristie Int 4 a., 13,:. x 8, T . [Wo gabst dn hin 
Freund?] 

[> beisetzt von Oll«. Axdhkashn. 



N. 53. 1 t;i;i('k;i; Olli VlliU I HriiHT- l'illiili. : 1 . ■ . I -. si Jl lLlilik 

jeniidii-ivk yirviiti't, iniiloifusisui] üi niifuM'k ^mlilnl joii:...':ihivYiim 
Kr. Andrensen boft, (Prent igolatuvvuiii II. Wodega ja K. Schanchn 
boft.) Krätinninat dtuii jage 1861. Prentijiivvum Droggnr S: l'hristio 
lut. UU 9., I3,s X 8,«. [Kuno anweiaung für die einfältigen, wie 
sie aicb benehmen sollen, wann sia selig werden wollen]. 

DbersetKt von Chi«. Anjikkasks mifli „Kort Aiitisidtig für 1 1 ■ ■ 



N. 54. Mi'l: Kiknik Zi\:rx- 2 i;^ i .ii , i(i 1 öi ,: .;i >nin i- jci i'.i'.n- 

llivvini-, iliminivl ii. ii-i.'l M.ll.niLiiiir; .1. \. |-'i-;is u il'l.it-t t.t- 

vuoldc. | Motto | Mnidnot Hiurra, daatgo dat k: buorro; lavllot su 
nammi siilmiiid, dnstgo dat Ite bavako. Halm. 135. 3. Makao gutta 



moiiiden.] 

Inhalt: 9. — 77 5H paaliiien: a. 77— BU 5 gokiotc. ] Vermehrte 
: l . i H ; i ;_1 1 ili s X. iil.] 

Übersetzt von J. A. raus mit er mitwirkung des L. H.eTta. 
Eina »eai? ausgäbe hiervon ist N. 83. 



N. 55. Oapestuä daaa atto dovdat ja Woredet dum !>:ihn Earns- 
ilnula. JlHoliSiiiuii Iii at i'ifjeiifci' uti ivli.i::Hi' om.uM viilji'iijiu'. , A is- 
Iniluiin' wim urki-iuif.-]] und Ueliiimleln l>üi-;irti^er liidpkvniiklii'H |. | Trmii-so. 
]BGü. H. M. Haega Erike]. 1 bl., 33, t x 2B,<. Lnppiaeh linke an- 
tii|iiii, iiorwitsiifrli rcclil.-- 1'r;iktur. 
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Vcrfaaat von Ii. Graabpp, diBtriktBunit in HummerfpBt; ins 



N. 56. ABC. Samegiel ja Diirogiol AI«*, ihil» Vuoatas Ink- 
kiimgirje Harne- mnnaidi. Manma iali ,1. A. Fräs. Mnkan gnsco ayi- 
kel. fi ff. KriatianiiSt 1963. Bmgger & Kriati« lutte prantijuvvuin. 
48 », 18 x 10. Lappisch links antiqna und nonregiaeh rechts 
fruit nr. 

Inhalt: 9. [3] .orreda, n. 141-46 »lphabete, bneistabieröbangen 
und leaestiloke, ä. 4C> — 47 ? L' 1 1 rci Ii viirsc Ii ritten, s. 4M die zahlen gut] 

Verfaest von .1. A. Fmis. 



jorggalulu Samegilli, Lektor l'riis Iii; dasa lasetam Darogiel aiidne 
iilirit'.;-:.i(l j.l „Alimij ':i:|jn;r!iviririit mhtm- r\vi~t iimiiist Li' ilain (ineu- 
U'ilattiim ^iuni.'^llli jir;.- iii;n:-i> Kriitiiiiiiu::'.. ''rrnteihwiim I'. 

T. Mailing bitte. 18114. 40 B., 14,* X 8,i. 
[Von Viehzucht in Finnmarken |. 

Inhalt: b. |3J— 3Ü von Viehzucht in Finnmarken, mit norwegi- 
schen worterklürnngen ; s. |:!a|-:!B einige worterklürungen für dioje- 
nigen, ilie norwegisch zu lernen wünschen; s. 3!) diu zahl w&rter (lap- 
|iisi-h m-lils. iioiK'i'gisi'li links): s. 40 ilna «inmuh-iiiM. I>ie mirwegi- 
Bchen Wörter sin.l mit frakfcur gedruckt. 

Übersetzt nach dem norwTgisidicn vim ['hu, Akdiie.w:N, die 
woriOTklarongen von J. A, Fbjib. 



N. 58. ädieiiblajorelfe [bekanntmachung, dasa holzEöllen auf 

»inivi'^iM lir)] ifii. ii.l. riif.-i.--i i:-iiiililirn.i.-i U-i; , .-.n :."rtii;,iwn ViT'Lut. 

gestraft Korden wird]. \ Ijiitorsthril't:] £ cum so Mit Slpril lsül. 

yfonnefwb, ütnitiiiaiib i girniMrlfiie 31ml. 
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tu- . . lYnlll;!^! lSml A|>ril IHr.l \:ir!lii>s! ,<]. Iihtivi 

FiDtnarkost. 

äulntiis . . Sremfttfi lNnf ''Ipril is<;4. -Jtaimeftnb, SbimiH^ätro 
gfnmarlofl. 

gtinoitiio . . . StominSta, i'iim LH. p. .üiifili finita 18G4. 3)aic 
»ritnti, Sframlima Uapfnmaait SMafitimasfn. 

[SromSo, ,vj. 9R. sifjs SnEe]. 1 bL, 17 x 45,s. Norwegisch 
in ili.ir pr~tcn ap:\ki\ ! iiin:irirkl!L|ii)i.-. li :u ■ 1 ■ - wt-iten, I i--;uLi-i;i|i;,i.vrli 
in '1er dritten, flnnisdi in ili>r viertnn. 

iHiM'Hi't/.t ins fiiiiimiirldainiiJrhi' nm Cnn. Kai'h.in. in» f in Fi iüi:ln- 

VOll M. lil'HSIANN. 



N. 59. liunii" .Irans Insu! Nüvvmann flallnst. .Torgnlitvvum 
Kr. Andreren liokii-, Troiiisn. Trykt i Ii. KjeMseths (Mein. 1805. 
75 s. + 1 nnpiig. s-, 13,i x 7.i. | Komm zu .Josita! j 

f< »erratet von Uhu. Andrkaskn- imcli Nkvviiaxn Mau., Koni 
til Jeans! Oversat t'ni Ühigclak. ( liristiunin ; s. 74—75 paalm Nr. 
630 in „Tillsug tii ilm i.'V.iiisirli^k-i-hristi'üjre ]\=.ilmeW<;". I 'liristimiiu. 
1853; a. 75 nachrede. 

N. 80, (r*. ä| Lukkimi-L-irii'. iiIüin-vnljijuvi-Liin bittak dam lok- 
kamgirjeat almng sknvli jn aidi. mi Iii: olgils .ulilnjii vviiiu nfcbsi* fad - 
ilijiiiii'' asatiisü mif'li ■ ■. ^ i ! -i- «lir.il'il.ivlr. Troin.M-t. I'rrritijiiv- 
rnm f.. KjeldsoÜi hittr. 1BÜ5. 

[S. 8] Uboalflit Stijtfer of beit efter otjentfift Anraintoltmtio, nb' 
ilinnf t'nftlinii Fht .valfcilrt'ii m; Aoltrliicumift Ä.u-iif Sfolrtrin. 
ii-iiiis (>>. Midöii't lid-miüfri. ISü.i. SIT s. -j- 3 nnpng. s., 

fmktur, s. [318—320] lappisches iiilmltsvm.i-idmiss. 

Überiatat von N. P. Xavjee nach „Laushog for Folkeskolen 
»jr KfH^hintuiiet". I — •>. Kristinnin 18fi!i; ilns gedi.ht «. 24— 27 ist 
VDII Ii, Kokk iilierset'/.t. 



Digiiized by Google 



N. 61. Ii hiiflistfiliicv- »ml ii'iii'tKliflli'i], 13 Ijiipnii in follo. 
Lappisch links antiqaa, norwegisch rechts fraktur. Wahrscheinlich 
von Cnn. K.irniN licsorirt. ; Kristiania 1-SG6.| 



N. 62. [S. 2.] aibel&iftorie mtb gibt af flirten« gijtprie af 
-^olriit 'J'ogl, Ciicdivrrr it!» «riiiinma i o t luo : o I ifoir. flirt ri Jinari. 
Sjcitc aiitoiiferctc Diiloa, Jtttftionia. iriift Ijoa 'ilroaner & <£(iri= 
ftie. 1866. 

;?\ flibSiriSiiisiiiri.i jn tfirko Iiis torlos i, rali Vnlrat Vnjjt. 

KriHtiaiiiii k:ititli-nl skuila oaivve oapaticgjc Sainas jorggnluvtmn ovtn 
S']1,n!,.i;i;;;i f t. I :n I ivini ■ kii i! :iM Ii . hat mrji' malfsn i';nliia;j;ifa;it Ii 3 
icnkel. Kristiania^. l'iMtntcduvviiiii lir.igger j» Christin lutto. IStiG. 
3i.ll 3.. 14,-. X rt,r;. XorwcjiUi-li links fraktur iiej.i1 l:if>|iisrli rirhts 
:,il'i<|ii:i. [ 3 ii iiiim Ii . ■ ^■'■■■liiiln..' |. 

Gberset'it von I.. .). H.ktta. Dip ausgäbe ist von .1. A. Fnns 
linsiirgt. Xi'nr ausgaben hiervon sinrl X, '.«I, 114. 



N. 63. Muttom S.ilmak Snme eirruueriobbibi. Hainas jorggn- 

IlLVvaill rliLruiHcl i:i snnillilid"! HI[lillHiill-!l;;irs .1. A 1'n's (r.Liiitsl llliMT:-.s 

vnolde. [Motto] Muidnol H:crra : dnetgo dat la- bnorre; lavllot su 
mtuiuii ::alm;li(l, iinatii\i ilat l:e liuvstc. >?n.l n j. 135. 3. Mnska [1] 
gutta :ea\ce\. Ii ß. Krigtiaoiagt. 18fi7. Preiitijuvviim Hmpiger & Chri- 
stin lutte. 8ü a., 11,] X T. [Einige psalinen für ilic lap|iisi'hiai ge- 
meinden [ 

Utivcräiiflcrwr ahdrnrk des ,\. Ji-t. 



N. 64. En fort üeilcbiiiiin fov gimwitc Iii af kir 9ior[f. V5- 
iwlins vuusiitHS siilinielmV-aidi orippat rliirn. AotfattCt af fallmn C. 3- 
Slcierfen, Stolclirrrr. X-xk -H it. Jrom^. M. MifltijcffjS bo.itri)ffo( i. 
18tl7. 3 bl., 106 b., 1 unpng. 8., I3,i x 7,8. Lappisrh links »nti- 
ipia, norwegigrh iwht.s fraktur. | Kur/'' nalfiüiiiiv für läppen nin 
norwegisch ™ lernen.] 
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Inhalt: bl. 1 b— 2, a. [I j rorrede, s. [3J-105 ünleitnrtg, 1 s. 
ilmukfehler. 

Verfasst von U. J. Retkrsen. Die spracht« in( cim; niin-lniii^ 
r ifr .:i]i|ii;-clif)i si:hrittsjji'.n-li!: um! ilfin i'iüli-k! it: Si; ji-iv,-. 



adirift:] iwnwiwf n,i Srom™ tai im«;. % ^olmtioc, Sfint^ 

ninub. 3. 9)1. ilonimii, Sorftmciter. 

(iarrsi nuvim varogaa mii..|inotIuilimiii iWo-vm.vilwst. [i;,iter- 
Schrift:] IlnnimcrfcstnBt i> TromsASt ^''j '[""! 1S6T. 'j. »OlltllW, Amt- 
maiine. 3- ÜJI. •Jiorman, Forstnicstir. I 1>L, SO.» x 34. Nnrwofcisrli 
links fmktur, lappisch rechts anlitpia. 



N. 66. DiViikr jnr )ta»(rfl*Initifl i ajoriaiwer. [Hnti'rs.lirift: | 
Smiuucrffit uii Sroinco tifn *™ 1867. 3. ßoliiilioe. SlmtmaiiH. 
3. ■»> Diornimi, .vorilinffifi-. 

Asittiisak Uc.ssKluggiim liirra Ltmlnjaviiiinast. [Unterschrift:] 
1 1 ;li 1 1 1 hitI'c'hJjl^I jii Tnitiifüff s ^ '^V 18Ü7. .1. Hnliiilioe.. A iiitiHimm« 
J. M. Nonnnu, l«'orstmcstar. 1 Ii].. 121 x 34, Norwegisch links 
iViikt.ur, liippiüfli ti-AiU :uitii|isn. i [li'p'ln für liirk''::i-ii!il.'-.il ji'liiikii 
in Porsanger.] 

N. 67. JtLlnbBjDKlic. [Unterschrift:] ömumcrfcfl eg Xvumso bm 
i^ii"- 3- .Öulmlnx -JJintinaiit. ,V W. iiacmmi, Aoritiiifftot. 

(inltitin. [Ciilin-S'-lirift:] lliitniiiiTtVsirist Triinittisl '"" ' ''. 
1367. J. Holmboe, Amtmanne. J. M. Norman, iVorstmestar. ] b)., 
Sl X 34. Norwegisch links fraktur, Iiij.iiiisi.-b rwlita antiquu. [He- 
k.lüNIrriiU-hung, il:lüü üb tlinvli Illfil h li.'.-i lii'iclistitti ucrirlltisä i-nt- 

aebleäm ist. J1W8 die bcnLitv.ung der tichtcnnähler in Porsnngur ohne 
ilin iitkwoi Billig (lue forstbe«! tuten ilicbsttihl ist.] 

N, 68. liultitiis. [I ; !it.fr;c!irifhj Troinsiist l!J April 1HK7. Xannt- 
■t;,i'.. In Ulli k:i ITH. I ll'!l:llli:t 111.11 l;.!!!^. ■I:i:-:- <li'' Lji ■ 1 1 i i-Li - I 1 f ■]!■ ■ ! j tlivli:. mi'lir 
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al- L>:'tiil HTL)j[i.:i'i.' iiiii-li (!i;r insin KülIc [ilmi-i'i ihren ilrii-f s -n .'| |Tnnusn 
1867. G. Kjeldseth.] 1 V.l., 28 X 20,,. Übersetzt von Gnu. Kaviun. 



N. 69- Gulatns [Aufforderung zur vacciuation, da eine blnt- 
ttTHi'iiiili'üiii! im lnv.iili Tri>ii)si> iTSi'hinH'ji i: : t.| 1 1 ~ r l t ■ - - ^ i.- 1 1 1- 3 It. z . Fm- 
marko Amtmamm amatest 17ad Januar 1867. J. Holinboe. 1 Id.. 
22, s X 18. 

H. 70. 3nbuftrt-Uti[tilltng. Audandivotua. IT X 21,«, iweilp.; 
uuiivc^iscli links iiüktiir. ]a[>[>isJi rechts :i::ti(jii;i. ["Plnkiit, dat. 
18G9, von einer aiiaatellung in Tromaü in 1870, publiziert von den 
laiiihvirtuadiaftagesdladiafteii für Sinter Trmnsi'i und Finnmarken. ] 



N. 71. iulimafir]']!' llunüli eudnen ja Siuiic-sn'rwi'iiinliliili l>a- 
jna-rakaduasan, oktansga Kollevtai, epistali ja evangeliumi guim, Kri- 
LHl!aur.:S lj:?tiii'iiü]]. aliargirjin ja rokkiisiguim. (Mutto] Mnid- 
nüt hurra, daalgo luerra l.v iiViOrre; lad Int sn naiumi ?almaid, dasigo 
dal Iü; li;ii-f|ic Salm. 1 ;j ri. . Ma^sa i'-ailr.a^;. sf.it nul>' oiirta. Kri- 
stianiaat. 1870. Prien teduvvnm Bmgger & Ckristie lutto. 224 + 292 
a., 15 X 8, 5 . [Gesangbuch.] 

Inhalt: a. [3]— 222 226 pBfdmen; s. [-223]— 224 inhnltsverzeich- 
:iiHü di-a irc-ain^lniihs; s. [1| kolh-itni. -;]ii;k'lr. aml ovaii<;t\:<'ii ; 

s. 139-160 die pasaionsgesehichte sanimt dankgebet; s. 161-189 
Hinang ebb der nonvegiachen agende; s. ISO— 286 gebetbnch; s. 286 
'Jii'J ilii' i!iifar,g-/i'ihrL .In [nnhui';-.. dr.i.kMik'r 

Überaetit von J. A. Friis unter mitwirkung des L. H-etta. 
Neue ausgaben hiervon sind N. 88, 167, 16S. 



N. 72. Kimi niiijiioii-dn! h p I ^ i □ ■ i ■ - ■ :_L" ■ ■ . j ■ ■ aicnoaiiiai-et miorra giisi 
varna, giek rLerra bievdal aiguk. SJMON EGLING Kl IE ST, bappa. 
Jorgaluwum sr.iuas K. A. bnli'.i'. 1 laiiinK'fisr.iit. ['rrriliiin-viim ( '. 
W. Loinann lutte. 1870. 63 a., 12,t x 8,!. [Komniunionbucb.] 
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Übersetzt roii Chr. Andufasex niu-h Simon l'ouNOKit, Kom- 
liKüiidillnili-, HH-ruipsl für 1 1 r i lj ' ■ ("finaler [!(-rjT!SK lli'iii. Ovi'lKi't 

telee. Christiania. 1860, S. [Gl|— 63 nachrede. 



N. 73. |B1. 1 b] Mm hinm-t luTrn .i-n:i . n II n n ■. l u. i 

LMqi'j^iii jii srii'!il;iin. [ I * i lt i-.-^ 1 1 r i fo : " JliMii: n^rf:i -t;:-.-j;t- -J-J l'ü.'ivr Juni 

mniiost 1870. J. Holmboe. 

[Bl. 2 bJ %ra ginmiitlcne ämtmatib ül Stmtets SHimw i 8g 

OQ 3)1)00. [Unterschrift:] Sommetfffl bell SSt« 3lini 1H70. 3. 

2 bl., 32,s X 2CI,i. ßi. 1 b. lappisch antiqna, bl. 2 a norwe- 
gisch fraktnr. [Plakat von einer ausstellnng in Troinsü in 1870]. 

Ha lei.-!.:. :i.:i l] i'iin'n i . I . . l ■ i n ■ : i il 'i l;i])]i In-tl tcst'.'ä |bl. ] lij auf 
blauem Schreibpapier, 2 bl., 2H,s X 22, mit druck nur auf bl. 1 a. 

N. 74. itoiiflclig SRefoIution a\ l.'lbe 3uli 1871, annnnenbc 
mintergtimbfnt meBem Kouloteino on flarnojot. 

(iODagBälaü asatusa addujm-vuin. 13ad Juli m. 1871, ilalveraja 
liirrn liiiovilagii'lsnj !_»:e!rl;i y.i [!:inisji> : .ii MinLih fTüsliiif), liAMMIlli- 
FEST. Trylrt i IntereEjaentskribets BOG TR YK KEHL 2 bl., Sl, s x 17. 

Bl. 1 a titel, bl. 1 b norwegisch fraktur, bl. 2 a lappisch antiqua. 

[Königliche resolotion, dat. «/, 1871, die wintergrenie zwischen 
K antü k ii>ino uii<l Kurasjok ImtivliVail. | 



N. 75. Zml, (iDorejicT Dieijeiihe fjoee at fatale fot Cuijolb m. 
o. i be faboebe gjelb(iLier, fom lilljore bei eifeutlioe. | Unterschrift :| 
Atiiiiiiivfcii'j ;'lii!ini(i!itiifii!li(Sf soii ;i(it( toiu-mta lfi7l. .V \ioliiilnii'. 

Mferre, man mielde malkalazast !■>■ mafcaet orromest j. n. v. 
ili.iiiü iliKjJiiii-.ituviji::, n;uk Kun:;.' adh* hi m. iin:i l.rii : .^ri. -'-i . | 1 Tu r.'r- 

I bl., 28 X 20,i. Norwegisch links fraktnr, lappisch rechts 
autiipijt. [Taxe für reis.mdu in üliViitlirlien u.diir^herliergen. | 
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N. 76. Point bocroeb j ßcljolb tii g I i iioue» nf 9be 6ep= 
temh'i Ih.'jT, iti5ol!LilEic[i5( ,i-oviiiiDv:ii!5i'v i .i : t 'iillivi) III Villi c:v. :Km 
bete m. SB. af 7bc ecutciubcr 1854, lieiteimneS uicfc ©iTitfninser i 
ffnrnsjols ^frreb, (jvor^aii bet itnl ime foibubt at fjolbe 9fcnsbi)r 
Stod'fiolm* Slot beti Mibe Sfiitemfctt 1871. [I'lakat, wodurch das 

wi'iili'ii iTuiiiciv in i^'n Lrt n ll" in I Ii'?, ljiv.iriis Kru'itsjob \e.t- 

li(if.f.'i] ii'ir(L| 1 Iii.. 114 X :!1 . Nus-wi-irifl-li uljr-n CmMiir. liiji|iiacli 
unten antiqua. 

(jberset/.t von Clin. Anpheasen. 



N. 77. |HI. 1 »1 'l!t h >IM3lS, buorucb i femholb til § I i Von 
ifijferirt i '!(oätirng, her Bnimc (>!nmb[c umti 3ioborine nf -JDbc ''linil 
1871, fafljdteS 3ic«ier iov gifterlet i InnODllMrtaott. Sbntyolmt 
Slot btn 4be Mai 1872. 

PL AK ATA man bokte Ina § mieldo lagaat 29nd bsive april ma- 
nnst 1871 addujüvvum bivdo birra aavjaBt [jogoin |, goggo dak lack 
raKj:ii! [iii'nlii! rikii tiidstiii, lünTfi.Nluvvi; uiufi 'ij'ivUli. u::::^;) (Uiuiujii- 
tovvot dains iacb, mak Dleno roggai golggik. Stotkhdma. aloatsst 
4ad b. Mai m. 1872. II AMMER FE ST. Trykt i IntereEssenlskabets 
BOGT R ITH KE Iii. 3 bl., 38^ x 81,.. Bl. I b norwegiach fraktor, 
bL 2 n lappisch antiqua. [Regeln für die Bachem im gebiet dea 
fiuasea Tann.] 

N. 78. fS. 2] Onnedubmo Dr. Erik Fontoppidan CilgitaaaaL 

S;m::ir jnr-iiii !''riilW-iir .1. \. I' rii-, i l\rkk<'-ci-i'iilM-;'='t ü^ituvviuu 
girje. Makaa nuluagasaat IG (vitta nul>be lokkai) Kinkel. Kriatianiaal 



15 (feinten) 8tiÜ!iia. (ifiriiitnnio Zrijft boä Dl. Uimiibiibl. 

:H I II.-. ,-. N._>, L>!]i|ili.'1l üjjks :uit L. (.-. l^l. i;oru i'!r:fi;!t ri'i.lui fr;ik - 
tur. [Erklärung des kleinen kntechisHius Li-chkuk.] 

Übersetzt von J. A. Fans. Ebe noue ausgäbe hiervon ist N. 
IG». Es weit ■.■in.' rinspibe in hiü!ii... t | l M-|iurui, nnf ,],*.$<■» ti'.dblntt 
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statt IS... renk«] (15... eiiulilfl) 8 (gavce) Brake] (B (Olle) Stfnülfl) 
atöht. Vgl. N. 36. 

N. 79. -JlGfller jor •JifcnerFlittiitiifl i ItHteiiS gonberi. [Unter- 
schrift:] $<tmtiierfeft °9 StomSo ben ™"\ 1W73. 3- Solmbne, 
Sfmtmnnb. ,V 3H. •Jlovmim, AOritmfi'lir. Tromoe. IS. Jljdb!cil>o »oii= 
frplteri. 

Asatiisrik Inraaologgom «irr» Mitihio fouiterinst. [Unterschrift:] 
IkmmniL'stnil jn Troini/u-t ' ." '. ^'j! f<7:i. J. Holmlioe. Amtnmimo 
J. M. Norman, Forst rnestnr. 

1 Iii., 21,t x 34,i. Norwegisch linka, lappisch rechts. [Regeln 
für birken rinde- abschälen in der vogtei Timen], 



N. 80. Slbvnrfd. [Unterschrift:! lihriftioiiia, SUbc 3Ui S »ll 1H73. 
G. SMfen. Itlefltai.Stielbät. 

•J'nrotii«. L'^rschrift:) firifiiomo 2G p. Iflo tiuitfa 187». ß. 
Midfen. Ideatnf^iteltati. 

Nielsen. Telc(rmf- Direkten. Vmise. F. KjoUlaetha Bogtrykkeri. 

Iliokirnntnineliung eines nrleils, .Ins eines in einer .lern tele- 

;vi-.i|-t wr-i ii .in-.« ii h-i i v.-i : :''.;.,|: ,Ii m .-t::ht. ivfiri-ii i(e- 

fiillt ist.] 1 bl., dl, t X 34,t. Norwegisch fraktur in cier oralen 
-|i !i mi i :i- ü IniMi.r in il-r /iifih n. 'i.iijii--i-r: nuti< j hil in iler . 1 r Itt .-u . 



N. 81. '.(Slafüt [l'lakrtt, dum 4er hnnsherr nnateeke i nie krank hei t 
;m/!L1iH\il>:ll nilrli ilein «ivet/.i: jhEEi.-l i[ iir ist |. [ I 'ntei'si:lirili : | ,',illlllL-v 

tfiiä 'JlmttitMioöi'iiiknc hi'ii 2uöc Aciiwar ,\. Soimlw. 

I'lillilltii .... r'ntni'it'ili] i]litliinri:iliuil:it iHml ii.i'ilc li-lil'nur 

mannst 1873. J. Holmboe. Vadiw. F. KjeliketliB Bogtryttkeri. 1 
Jil.. :■(■! 2l,i. Nui'wi'ul-l-Ii lmk.i, Irijipisrli reclitp. 



N. 82. .Muil:il:i'i;i'' i'-iiMi-.'tiifn liiileilimiili Miini üiiskiL^. IVenLi- 
juviimi K. Kji'liU.-ili [ir.'i!iii,iin,',t. ls.. : < 1-i -. |I.kr erziililrr.] 
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Diene znitung erschien in Vailsij mit «iimr timmuer jeden motiHt in 
kl.'iiiL-n;. Kwi-iii|):i:tL*i!j]! ijuiirl .oh upri! 1( ; 7:; Iii:. Kjik'raln'i 1 H 7 . im 
^.-.ii/rr: :n :i:u IL 1 j:ii;i!;ii:>L r i- lmil \> n;c des liritcir. phr^ini;;!. Im km 
1876 erschien in Vadsö Tilheg til „MrdUlsägje'' (10,i X 13,»): Öac- 
l'i'sulloat juni mannst lH7t>. .Mililiih. InkkMi' Miiiliilmnjt' [!j stiv- 
ri'iu^iest | oi:i fiiihri-iijuti hü die leset der Kt-it iiiiüt, isi v,v!tiiL-riL d^ 1 
iii'rinifiri'lit'r rrluirt, wi.ruiü <;jc «^unir l'imuv^uijlii ist, und ihr künf- 
tiges erscheinen in aussieht stellt]. 

IJerausgegidjeii um Clin. A.viiiii:)«:.\, der fiist, alle iirtikci in 
der zeitung schrieb. Im Jahrgang 11, n:o 7 — 11 ist die nrtikolroibo 
..Tincrn; bieivc" vun P. Lauheit serfoset. 



N. 83. Jesus nnlum! KristinV^ Siiiliraiigiiii. Halimdi-eft'iiidi. 
Saarns jorgelntvom ja tara gieeüojuvvom Juni liartmrxt [!] /Iik/cm 
BaiM. Nubbo alkntume. Tromaaat Foriagt nf Andere Bakke. 
Prentijuvvum G. Kjeldseth luttc. 1874. 32 s., H,s X 6. Neue aus- 
gäbe des ersten bogens des N. 43. 



N. 8'1. Mill Hii'ITiUllrk in li:,'-il;uiiek .Ii-SIM 1\H.[.:~ Illlthl IV- 

atamentn. (Mdasiat samas jorggaluvviim darosfidnst jn i'ailn jri'iTiijiiv- 
iiiiu niDiiiiu-srii-1,1 ni:i-!ili\ Olü'i^'Mkliiiuvvinii liaf'il.ilinUi.Tii' siidi.tusii 
nk. Maksn fndnrigflsnst 24 [enkol. Kristianiast. Priüntednvium 
A. Gr.indahl lutte. 1874. '2 hl., 716 a., 17,! x B,a. [Das neue 
testamout.J 

Inhalt: bl. 2 a verzeiidiiiiss <lr>r liiUdicr des neuen testaments 
und ;i iidif':iiirklQi-iius;: s. | 1] 7u.", dns iH'ii.i ti'ätament; s. 7<P(j — 7l.lT diu 
ii[,i..-i's,;!iririi'ii niilvr den lirinfwi Piüili; s, Tfjft — Ti'iit «ins leBastflek 
niis dem alten testament und die kollektc am lipiphanias ; a. 710 
— 716 vemeiehuisa der sonn- und fettiiirSiidii-ji f|ii?tn!n und iviir/j;:'- 
lifa: druck fehler. 

Diese tllieraetnung ist eine völlige Umarbeitung der Stock- 
i'ükth 'sehen |N\ ä7). I.. U i-mw lieferte den ontwurf, der vom 
Professor 1'kus n: vidiert wuruV ; die keiTi'Miir ivui'ik vom prof. Firns 
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uiid vom bischof Hvoslep besorgt. Vgl. X. 149. Gedruckt in 2150 
«emplBten. 



N. 85. Jorgalrebroe faraost orro aBatusain, EddojarvoM amt- 
rasn Holmbopat 23ad npril 1874, nui mieldo radni gnlle vtiovdek 8a- 
iin-j<-<] iniTii Am tust !;iils!i'k aiiniijni im. 1 1 'iittTsHirift :'| fini!H'ii'dri;mi 
hternuiraat Sind Ii. mai iiiiinost 1875. -!. Hlackatad. Prenüjavmm 
F. KjeJdaeth prentijumest [Vn.lsöJ. 1 droisp. bl., 43,1 X 33,i. 

(Übersetzung der re^aisi über die bi-niilzuni: der Ktuatswüldcr im 
amt Finnmarken' <„ Almengj.eldende legier for Henyttelsen af de Sta- 
te» tÜhmunde Blmra i Finmurkena Amt, dat den 33de April 1874").] 

Cborsetat yon Chb. Amdeeabeh. Vgl. N. 132. 

N. 86. |S. 1\ Maind liajnsgiessem birrn. Sosmeo sfinnk ntvoa- 
uiattujubintm ja njiiolgadiiaaan vanlieroidi ja iturnBidi. Darugiolaat jorg- 
galuvvum. [Multo] [.>« iiwiuk Nck lf;errii »IiiihuIilI. : dji;;;i lutuk flin- 
ifiiim 3ii sani micSdi-. fliriatianin. Iö7(i. 

[S. :i| C in ■ii i >i , notiib;-iv.uli>is. .K-jidi' C ro lil C piuuntitfi) 011 

eftw fjano Orb. (iljrtitiiwiu. Soi-liifli ai wi nuritc viilh-riiiTk.ijr. 
Tt't Sti-eiiife «osjlrilfrcri. 1876. 157 s. + 2 unpag. B.; L5,> X 9,7. 
Lappisch links und norwegisch rechts, [Über die kindereraehung|. 
Cbcraotzt von I,. K. Stiwumk. 



N. 87. [8. 3] Dr. M. Imthst uora Katekisnuisai, oktan^a 
.Man:ii ojijiti ^!üJi-:i;ii!]iiiiiiii j i Lrisr;:':^ jn v;.-i;.il-i.-;.i^iiiiii 

Xubbe pnentedubme. Dat girje maksa quakte loye evre. Kriatia- 
niaat dam jaL-o 1877. Prentedimuin (Imndnlü >V Sun lutte. 

[S. 3J Dr. '.DI. L'uiljfi'd hau >uiii\hismii5, mcb Üariifl.Trboms SÜ. 
fitnt« oa ci|i'iitfliiie epunjemanl on; Sunr rov im, iom nun Iii öubs 
öorb, Fand ecuteuticr of «iibs Crb. äutotiferet UpBane. Sltibci Db= 
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Inn. Senne Sofl toftev 20 fite. Cfjriitianin. 1877. Srijft boS (5hon= 

r i: hl S 1!>I II.- -' 7.,. !,ü)ijusi-l; link» ii'ihi|ii;i. iHiiw'jvinli 

rechts fraktur. ;!>r. fll. Li'TiiEiü- kleiner katediismus.j 

Übersetzt von J. A. FeUS. Zweite ausgäbe dcB N. 44. Vgl. N. 
Ilfi, 143. 

Jf. 88. Si: j I irtiNLri !-[•■ ibim-ii ftuiliiPii jn ^ ■ 1 1 s : f ■ - ^ ; > ■ i- ■. ■- , -jr , n I , I i . .i 'jn- 
.iiiä-rüliaLlussiL']. i:!itiü-, il'i. Ku.h:vl;.i. c[>i*ra!i ja (■ViiiiL'i'limr.i^'.iiiii. Kii- 
sLiisn !rill:Liiiii^-:-.i-[n]i;üi:. alüLiüiniii iii ivkkii.-iinii in. [ Mntlol M;iiii]iol 
hit'rra, dasigo hier» 1* buorre, lavllot su nnmmi salmaid, dastgo Hat 
he liavske Salm. 135, 3. Oidaslst failnjrnirnm. ilswiijuwum ja la- 
ii:iti.isain ul^iijHliliita. .Malisa :'ail[in(;asa5t 1 Kr. 20 Gvt. Kriatiniiiaat. 
187«. Prientoduvvum Grendshl & San lutte. 263 + 31U B., 15 X 8,ä. 
[Geaangbuch.] 

Inhalt: a. [3| -202 203 [Malmen; s. LI] — 154 kollekten, episteln 
und evangelien; s. 154—177 die iiaasionsgesclucbto aanimt dankge- 
bet; a. Urs i'o-l niLiy.u^ ans der noj-wi'p;iSc.ln'n apr.i'inti;; a. — 3oy 
^clicllnu'.b: 5. 310 — :i I I iiLliall^iri'/i'ii'h^iha i>s ü'i'sati^liin.lis ; .■. 
— 318 die anfailys/i'ili-i. der psaiun'ii; s. 31SI ilruukfehler. 

Verbesserte und vermehrte ausgäbe des N. 71, von J. A. Fmis 
unter niitwirhuDß dos L. H-ktta besorgt. Vgl. N. Ifi7, 11)8. 



N. 89. SWjeiiotn>reI(c. (IJntmchrift:| ÄiiimarfciK 5lmt ben 
30te aiioii|"t 1S7U. Silndflab. 

3»iüMii«. [Unterschrift:] ^imimifim malirrrnloimii [!] je 30. p. 
flofmiis 1^7') ,\ J i 1 a it ,: t ati . 

Dio.lctnbme [!Jnters(4irift:| Sameiednani amtieat 30ad b. nugusl 
mnnost 1879. J. Blackatad. 

1 bl., S0,7 X 34. Norwegisch fraktur in der ersten Bpalte, fin- 
nisch fraktur in der zweiten, lappisch antitjua in der dritten. 

; [Sekaimlmarhmiir, durch ivH'.ln' 'Ii' 1 vrroriliniiij;™ h-.iriilaw.il ■. 

Iiclivllnid L'ilJfn^L-lliirt't Herden.) 
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"isolratu i-m, Cnorlsrcr .miiiiaimi .'.uiilulirnli^Ii'. i'ü'ti d Mann. 
Ii)i>;iiöi' atLJorijmti' Ci>l(u]. Mol! iuWutitftn <ii* Cve Mriituwui. 
31. SB. Slrogoera yonirnlteri. 1SR2. 

|H. 3] liiljtilliistoria j ji i'ehas girko liistorinat. Ucca D?dnam- 
Lu'tin'i]]. I'.it Lrirj.- ::i;,k;u i" iL<hiii'_':i--;i.-t >i" Ku-. Kri>ti:i::iii;t. ).'r,i>;i- 
teduvvum A. W. Brugger bitte. 1882. 293 s., 14, s X 9- Norwe- 
link? I liijijiisf!. i-i-i-jil s Neu.' iiuii^iilü' ili's N. (iii, vor. .1. 

A. Friis besorgt. [Es giobt eine amgsbe, In welcher der lappische 
tast 3, 204 a aufhört, und die später nur den norwegischen tont 
enthält; 242 s.| [Biblische geschieh!*.] Vgl. N. 115, 173. 



N. 91. [jiifcu iiiifrjesimii linn-iii iliii« uvtüStaitMijiivsiiiü ui m «■[- 
kam Korgast ja ItuoUsrikast. £oo nitgtiaeiibc Sappernc i be [atenebe 
.'ioii.icviittT JiorflE t'ii iwvifii'. i'irait'dh': \ ii'tiü •Jnii>tiiittrri [Kristis- 
niii 18HJ.1 63 s., 16, i X Lappisch links antiqua, norwegisch 

rechte fraktur. 

Inhalt: s. 12]— W geseta «,'is 1883, ilie läppen in den vereinigten 

l^illipi'irllLT! V,,!-ii- .;_=■ i'i i null St-lül l'di'll ll-ti'i'lll'jlll | ! : - ,11. 45] liftl, 

bokanntinaehung "/ s 1S83. ilnts ilas crivEihrst i tretet/ 1 , I WH L in ivirSt- 
samkeit treten soll; S. [44. 45]— A3 tgl. resolution "/,, 1883 über 
i-in t i-L1i;jijj. il-'s i-.nirf Ti-iiiuäi Iji iir/irki-. 

Übersetzt von J. Qubstad. 



N. 92. aict|eiiblflii'tclic. [Unterschrift:] giiimarfeiiä Slml ben 
3itc Starts IH84. -Ji. StaH, Ift. 

3uli«tue. [Unterschrift:] ^"Hindun 3Jlani)srraiilaiii ai. SJlaliä* 
fun 1884. fS. SM, Ift. 

l.hsuloUüK'li'.f. | [!lli<T;ii iirift: S:.iiilil'l1:::.iii mmjcsI :<] u Ii. niüris 

manost 1884. 3?. Stall, kst. 

i dreisp. hl,, 21 |t x 35. Norwegisch in der ersten, finnisch 
in der zweiten, lappisch in der dritten spalte. [Bekanntmachung, 
dass die dem tolegraplieuwcson schürenden hütten ohne notwendig- 
keit nicht benutet werden dürfen.] 
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N. 93. DietletLebme. [li n ters,:brift:| (iuoii.lng.^iiio leusuianna- 
nniHt d. 34,7X91,1. [Httinmorfeat 1884.| 

[Bekanntmachung, wie dio gebirgalappen in Kontokrcino, die im 
soiiimer mit ihren lvunticrrtt nach dran umt Tromsü ziehe:] wollrai, 
sin!) "/.II TOrlliiki'll luiln'LI.' Vri-fasst von iL Wobv». 



H. 94. ABC. Darogiol ja Samcgiel Abca daihe Vuoatas lok- 
kamgirjc Same-manaidi. Samns call J. K. Qvigstad. Maksa fadna- 

ßbeisetut von J. yvinsTAii mit einigen iiurJcrunjrcti nach II. 
Kosma, Barneta forato Bog. Kristiania. 1BT9. Eine neue ausgäbe 
hiervon ist N. 165. 



N. 95. guateii i Siefen. Lodde girku si.it«. Del retinae 
Tractatsolskab i London. 66 Pnlfiraoster Row. Christicmia. Ity*l 
hex W. C. Fabrilms & Soanrr. [1BB6]. 2 bL, 17 X 10,». Bl. 1 
jiiii-Wji'ii-rb fr'ikliir mit r.id'llvlil 1)!. i Ui)i|>isdl antiqua. |D«r vo<-t:l 
in der kirelio.] 



N. 96. Soanabasiire illo. Det religiöse Traetataekkab i London. 
56 Paternoster ltovf. Cliristiania. Trißl hos W. C. FabriUus & Sali- 
ner. |1886.] 1 bL mit ütelbild, IT X 10,1. [Sonntagsfreude.] 



N. 97. „§t)i)v »Ü iai tilkitnit Giiiijfjfbesr,?" <l»su tlosiivok 
don boattot dam allem mallT|el? Det religiöse Tractatsclekab i Lon- 
don. 56 Patornoater Kow, Citristiania. Trykt hos W. 0. FabrUtus 
<('■ i-i>iiiti:r. [liitifi.j ü Iii, 17 >c ln,a. Bl. I nunvi'siis.-ii luildni- 
titolbild, bl. 2 lappisch antiqun. [Wo willst du die ewigkeit zubringen ?] 



N. 98. Pirnas jür^iÜMvuirii ja pinitr.'. um 

imittom Miaaionaiurv« golalusii als. Det religiöse Traetataelskab i 
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Luntion. 8Ü Paternoster liow. Oirtsiinm'u. Trytl ins W. C. Fahrt- 
Ulis & Sarau*. [ISBU.j 2 hl. mib titelbild, 17 X lü,i. [Ein scntl- 

N. 99. „Start Hb, nun beb for $mit." Ale b»lkke, nratto 
rokkatlala eu oiidast. Det religiöse Triictetselsknb i London. 56 Pa- 
ternoster llow. Cia-istiama. TryU hos W. C. Fobriliun <(- S»n»9. 
[1B86]. 3 bl-, 17 X 10,1. Bl. 1 norwegisch fraktor mit titelbild, 

Inppinli iintK(iia. | Jinnkt- niriit. nT.Jort: bftc für 



N. 100. Softer au Sub for »laben ? Gitakgo don ilmicl bur- 
raniusa uiidnnt? Det religiöse Tratte tselskiib i London. SG Pater- 
nosterllow. Cliristiama. Tiytl hos II'. C. I'ultHinn <(■ Sutwir. \ 1HSÜ. | 
2 hl., 17 X lO.s. Bl. 1 norwegisch fraktur mit titelbild, W. 2 lap- 
pisch Hntit|oa. | Dankst du Gott fflr die speise?') 



N. 101. Ovta vaival oll™» oassc. Det rcligb.se Tractatsclsktih 
i Loudon. SH Paternoster liow. C 'brist innki. Trykt Los W. 0. Ka- 
britiua & Sonnor. [1886.] 1 bl. mit titelbild, 17 x 10,s. | Das 
Schicksal eines armen mannen.] 

N. 95 — IUI sinil ioii 1'nnKii Lausen Ucra übersetzt. 



• rjkk.Ti. H s. | oliit.' tit-ll.lütt], 14.. H... | lii'iclitiielintiJj 

CberseUt von ,1. .4. Früh. Vgl. N. 103. 



K. 103. Hipparokkusak, asetuwuiu goiw.gaslni asatosa hakte 
tUni ä'*« ilejciiihcr IbSli. | Kristinnin. Ilrondnhl (; Sin» Bogtrjk- 
kori. 1BH7.] b b. [ohne titelblatt], U,s X [Boich tgebete.] 
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Oborsctat von J. A. Fans. Xouc ausgäbe des N. 103, dns 
eines fohlers wegen eingezogen wurde. Vgl. N. 114. 



N'. J Ü'I . <)k[;.?.;i- ^r] , id;i>l\ik"':^^. rl;::lti;vvilll] u u ] 1 i l UT i L ^ - L i]:iju:;^ 

bokte 8»'i januar 1887 nnbbo bittost. [Kristiania 1887.J Givmdahl 
& Stras Bogtrykkeri. 7 B. [ohne titelblatt], 14,9 X 8,1. [Allgemeines 
ki reiten gehet.] 

Cberaetet von J. U. Balke. Vgl. S. 114. 



N. 105. Bekjendtgjurelse. [ÜDUraeniift:] Finmarkena Amt, 
i [Vcember 1887. Langberg. 

Tinlo!<fil!>::täviL | l .1 1 1. T- - « i-.-i-..- Ii:-! £"l :] I " : r i n n : l j !i . n 1 1 üiii!:, jiml'.ilimls'SiL, 

1887, Lnngberg. 

Guktnä. | ! iiti'in-.lirifi'] V'mi 1 niiiliLili'S™[>i'!v::t 1*H7. 

i.aitgberg. 

1 bL, 35 x 21,s. Norwegisch oben, finnisch in der mitto, 
l.i[i[;i:ii-h nut'. u. | l!i'l;ri!)(Lt;ji n hnii;; von ilur vcrsvmlnnjr V"ii imst-::i^!:<:ti 
mit dem dampfsehiff „Varanger".] 



N. 106. Advorscl. [Unterschrift:] Finmarkena Aint 1. Au- 
giiat 1887. Lnngberg. 

Varotua. [ Unterschrift :] Samiiednara amtn 1«* bieivc aiiguet 
manoat 1887. Langbwg. 

Vnruitiis. | i 'ütfi Ji i.nft : | [■'inüiai'ki.;!) iiüitti hiui'iiirn pivivii' nu- 

Iii, 1MB7. Liitifflnirp;. 

I bl., 3S ;■ 2 Nurwi-jrisdi olii'ii. Iuppincb in ili-r niiUn, lin- 
iiiauh nulra. [Warnung rar hnsdiÜdigimg der von den liunhiK-.-tti-m 
errichteten morkzeichon. | 



N. 107. Bnkjendtgj «reise. [Unterschrift:! Fiumurkens Amt, 
8du Dcccmbor 1887. Lnngberg. 
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Gnlalus. | [Intorsi'hril'l: | S^mca-Jiiamlifrr.i kraut 8ai] descinher 
1887. Laagberg. 

Tiedoksitehtävä. [Unterschrift:] Finmarkun nmtihemiü am- 
niatti, 8 p. jouluk, 1887. Langharg. 

I (li'eisp bl.. _»!,! •■: :;">. | ll.-k;iii]]lMin li-.:n^ .lil i^r ■-■.■lmi/- 
zeit der wilden ronntiero in Finnmnrkon], 



N. 108. I>r. Miirt™ I,utlitT DiiurisiStiisnk liipni ja Ihibbo irail- 
lnsi birra. Kuinrannion-girje iutheralaä kriatskjai raras, inaici cokki 

y: Farial, ;e~:l>r;i'<i:<U .1. N\ Skiliir, HiilSa. !lle)ttei| Att': mein (liipil- 

t-\r:. j iL ;aiil[i-;du:n HhecI rievtesi ja bu-.U'i Eiint. ilnin »Iis mon l'ijaiii 
ruii aillnm hauttan. Luther. Kristi:inii..'i. Prcnii-ili.ftii:!) lii-istaH 
oappo- ja rokkus-girjid preHtedattflin-sierveat. Preiitednvvum Qrtiu- 
dahl ja barne lutte. 1888. S bl., 88 13,. x 

Inhalt: bl. » a vorrede von J. Skaar; s. 1— B7 Dr. M. LiTimits 
/.i'iiir|-.i.-ri ! i'ii.r-r il ii ■ liftie-liti- iLinl il i< liriliiri' ;ilji-:nl;iij|ii. iiln'r.- 'l.'.l jin.-jt 
J. N. SkääB, Vidiiesl.yrd !if Hr. Morli-n l.utln-r um S! kri :"t mn :■ :il »u. 
Nndverd. Kristiania. 1878; s. BO-31, 88 die psalnien no. 973. 
hU im aeniiiigbni-ii I .avi-tah-. 

Übersetzt von J. Qvkistaij. 



N. 109. SAMJAiilK.TK SAUMKIAÄAim MAHl ("'ALI .1. N. 
8KAAE BISMA KRISTIANIAS!' PR.ENTEDU VVUM W. 0. MA- 
URITIUS JA BARNI LUTTE 1888. 16 s., 12,a x 7,i. [Send- 
brief an die läppen von .1. N. Skaab, bischof.j 

Übersetzt von ,). < Jvin-iT.vi ■ na.'h dem »ortve-v- 1 numiukript 
dos Verfassers. 



N. 110. HJnostanmiri' . .1 ii!.f l:ciliiisr:i;ir.in ^araklagat ja fasta- 
tusak BielskappaJas ajetollami tiuorni ja bnoarmsi ovdi. Samegilli jor- 
piluviuni ja (ilüiiuaddiijuvYLmi I. 1. Jlsititlenunät. Vailsi> Chr. ( >ilc- 
gaarels bogtrvkkeri 1888. 13 s., 17,; X 13 t. [Wahrsagerlraeli]. 
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librrsebl von Is.ik Uaiw:n MaS!'iKK-«.\ nach ..Kn.-.w 
leons Cabinet u . * 



TT. 111. ViinvJ(]('-riilii,nii-r:ji;ii!.[;-i:iii]iis<it; linoviMii^Hiin tin>'.<- 
kani. [Unterschrift:] Tromsii ja Finmarko vuonWö-valilde-iiramnt 
Sind tnarla 1888. Andr. Solcm. [Troins,., 188S. G. Kjeldaotlis 
fingiiykkeri.] 1 bl., 35 X 21, s. ] Regeln für die bonutzung der 
wiilder in Koutokieino.] 

Übersetzt von h. H«tta. 



N. 112. Lata inuttom dilalasvumlai harrai, mak guskek bagje- 
sansiili KiiiriiiiHiii iiii:i-ü»i. V.lhi O'H ioviEii'ÜiiV' ?lH'(ji;Eü ^: [ r- f :i 1 1 : i ] u 1 1 1 1> i 
giclbriiiiiemt i ginmnrfsiis Slrat. [itriiliaiiia.] «roiibntjl & Soiii äon= 
tnitfcri [Hsi). l'.l s., Ifi X '.i,;. Limiiisc!: liii:;t miki'.i.i im.l nonve- 
ii'i-At- fnilftnr. 

Inhalt: s. [3]— 12 (13) geaeta 18BB Ober verschiedene Ver- 
hältnis:«?, ilii; gidiirgshir.»™ im snit Kiiiimiarki'n hHri'flimd ; s. 1 2 (1 3) 
-Ii) ri'iri'ln "/,., fiic dir hHiriiidiuüjr jji'i"nrliLc)u : r roimt-inn- iiü'I 

für die regiatriurun^ di'r K-iinüfinmirkun im amt Finn marken. 

Übersetzt von J. QvioariD. 



N. 113. D" MARTIN LUTHER STI'ORA KA'PEKlSUti'SA 
NJäJLJAD OASSE GASTA BIRRA JOKGGALATTI JA PRENTE- 
DAT'f'I DAliOLAS SAME-MlSSüN KRISTIANIA ST PKBXTKDtTV- 
VDU W. C. FABRITI08 JA BAIiNI LÜTTE 1889. 33 s„ 14,, 
X B,6. [Dr. M. Luthibs grosser knteehiamuB, ihes hauptstUck, voa 
der taufe.] 

Clwrsetüt von J. Qvicistati nach „Konkordiebogen", Oinstia- 
nin 1866, mit beruekaichtiguug des deutschen und lateinischen Urtextes. 



N. 114. Eiiistillnk ja evangelmmak, oktasas girkko-rokkua. o.tda 
rilJ[i;!d<ivilii>'iii-iisi[lii. j iiii ;illii-iii:i-ssii-s;irk1;ii-:n;i-:;(.l;. IVl.ti'ilüv- 
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villi i'im:.;ri.-::i (fon-riiiin inielde. Kristiau last. IViiteduvviini (fnin- 
dphl ja barna Intte. 1889. 2 bl., 255 a.-, 14,: x 8. 

rtihalt: b. [11-B37 clin neuen epiatehi und erangelion; s. [8281 
—332 diu allgemeine Inrehengebet (= N. 104h; e. [3331—230 4 
l„.i,:htp>l,i>te (1 -:{ = N. 1(13): s. [S40|-3r>5 die neue liturjrie, übers, 
von J. CJVIOHTATI. 

Bnsorgt von J. QviOWTAn. Eine neue ausgäbe hiervon ist N, 1(58. 



N. 115. |S. ->| ilihi'lliiaturi«' in-ii l.i.lt nf Kirki ne Historie 
nf Volrtft Vogt, Overlierer ved Kristin»™ Knthodrnlskole. Med et 
Kurt. Sekaogtyireiide aatoriaerede Optag. Koster indbnnden GO (Ire. 
KrirfUnia. A. W. Broggan Bogfaykkeri, 1689. 

| S. Ii | Hiiii Jlii.-iru i:: jn u'lia-i iiirkfi )ilftot i:iB;. Ok tun Un i: 
lednam kartfltin. Dat girjo niaksn faduagnaaat fiö Evr. Kriatianiast! 

PnentoduTvoro A. W. Bregger lutts. 1883. 291 a., 14, s x 9- Nor- 

■.vi-ir^.'li link- miil . : l ] i j i i -- 1 ti iitJ. Ncil'i nlissrrilir des N. (Hl, um ,1. 
A. Fhiiu besorgt. [Es giebt eine ausgäbe, in Weher der Irippisebc 
to*t a. 20 ü aufhört, und diu anUter mir den nnrv.egiadien text i-utbr.lt; 



N. 116. |S. 1| Darrogiel ja Sämerei Kntekiamns 1909. 

JB. 3] Dr. SDl. Siittie« Lille MutetfamitB, meb SWiiflairboiiis SBijv 
mio on, fctjlelioe Suurnomaal on Suor for. bem, foiu gaa Iii Kuba 
Ätovb, [amt Sententfet nf Önbo Cr». autdtl(ewt Uhuauc. Stcbit 
DptaQ. iCnme Üoü fofier -2u Crr. Jtrifrlonia 1889. Xrijlt («00 («lren= 
baftt & £e". 

[8. 31 Dr. M. Luther neen Katekismuaas, oktnnasn Mnnai oapu 
^■i...L-;ita:i:iiiiiii ja kn-rala- sün'-nliluiü.i la-.vidil.-aiü-.lilil Htf|idi. irmi.'k 
miu.nek Iiiern. b.evddai, ja Seiiteiianigumi lbinel aniieat. Asatuvvnru 
n:i|ipnpirji'. Saums jur^-ijuh .1. A. I''riis. ("mli.iiul prientfiliilm»-. I>ni 
li-irj inaksii mnikri' ii^'' i'vre. Kristimiiast daiu jnye 1889. Pr.entc- 
tlvvum [!| (Ji-Hiidabl [ii harni' lutt' 1 . t IM 11.; x 7,i. Nor wegist Ii 
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liuiis iriiktiir. inppisdi m hte imtiijua. |"ür. M. IjUthehm kleiner ka- 
teehiamua.] 

Übersetet von J. A. Fans, Dritte ausgäbe des N. 44; vgl. 
N. 87, 143. 

N. 117. Vuort« Moses Girje, Samaa jerggahvvum ja pn«n- 
teduvtum Darrqbibalaieirfl golatusn, a\a. Ktiatianinat. Pnentcdusvum 
Grondahl S Bon lotte. 1889. 80 zwciap. b., 19,'t x \Ons erste 
buch Mase.| 

(Jbereetti nach „Bibelen". Chriatiatiia. 1876-87. Vgl. H. XS8. 



N. 118. ['S. 1"| FjcWfiüncrncs Xatioimlsang. 
[S. 2] (El vor herligt er mit Füdeland.) Mu achadilamirdmm] 
hiervas Ite, |'n. a. w.] B. 

3 1 Fri Oversisttelse. Hvor lierJigt er mit Fudoland, [u. b. 

w.] B. 

rilitil'U-llücil (".!T UTE ■ 1 ► L I >I. - ^ : L 1 . f . i " r L _ | Vt-i'fllfiHt um A. IIkvn. 

Vgl N. 119. 

N. 119. [8. 1] Fjeldfimiemefl NalionfuW B . 

| S. ü] (Hvor herligt er mit Fwdeland). Mi. saddamienam \iwr- 
vaahe, | U . a. w. | B. 

[S. 3] Fri Overawttelae. Hvur herligt er mit l'Weland, [u. a. 
w.| B. 

|S. 4] Troinsn. ri. Kjddsctha Lfofrtr I88H. i Iii., 1K.= X6. 
Nachdruck des N. 118. 



X. 120. PrntW l-lsains. I 't: i -31 1- -i in -.-v.--.mi 'l'r. nih';; st ; vt;i fn-i-n-v- 
LTinliii ip.ilntnin nl;i. Kri-Iliniiiät. ! 3 !-n-iitcdl-,n-ai!l <lr.jFL(Lli: \ Sil 
luitt'. iM'.ni. h7 üweiaii. X 11.-. |J.>w pruphct .li'sai:.. |. 

Übersetzt nach „Bibel an". Christian™. 1876-87. Gedruckt 
in 3000 eiomplaren. Vgl. N. 148. 
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N. 121. Hi'kjcIiiItgjDri'lsü. | Unterschrift: | KiimiiirktiiiK Amt, 
14de Juli 1890. N. Prebensen. 

Gnlatos. | Unterschrift: | Firnnarko aintast, lind juli 18S0. N. 
Probonsim. 

liuiiliitiis, HTtiterst'lirift:"! Finuuirkm jimtisssn. I I i>. lii>inii!ii:-,]t.u 
1890. N. Prebensen. 

1 iltHsp. Iii, ä(l,.s X ■ i 4. i'liNin't/.i. ms bijijii^'lu' von J. 
QVTGSTAD. 

[Bekanntmachung von der auliutiMpit der wilden rennticre in 
Finnmarken.] 



N. 122. Ih#ilidt K j 1 >r l .| 3( .. |Tint^ S .'kriftf| r'in.n„rk™!. Amt. 
7dc Mai 1890. N, Prebensen. 

Gulntufi, [Unterschrift:] Finmarko rnutast dam 7i<3 bioive Mni 
i:i:Uii.-I I M!l>. N. Pri ,: ir-llS"J1. 

Kuuhitus. [Unterschrift;] Fmnlnrkin auitissa 7 p. toukukimtii 
1890. N. PrebenBen. 

1 bl., iJ4 X 41, t. Nonv.i^iii-I: in <]i:r ersten spalte, lappisch in 
der zweiten, finnisch in der dritten. [Boknnntninclmng von den lachs- 
fischereien in Finnmarken. | 

('berKetat ins hippischc von J. QvtiiKTAti. 



N. 123. Sardne vnostnS jnovllabieivvai, papast [!] E. F. B. 

[ l'n-di^t am ,4ni^.t!iucl i'ln'r^t/.t von 0. Lv-mtw Hmi.m nach 
dem manuskript des Verfassers F.. F. I). HORN, 



N. 124. H ter» dakko daihe jiedna, maid okte ncca niejdas l:e 
-ardtieikim jnljiiu'in sieiiuüft. I 'reu: '-iln warn (irnmliiiil jil harai' lul-tc. 
1891, [KrWdania]. 

] 1.1.. 15 X 8,1. [Erzählung vnn dein tm!e eines kleinen lan- 
[jisclii'n iMlidelienB."! 
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Aufgezeichnet von 0. Lützow Houi nach der enahhni: der 

N. 125. Oanedubme Davolas Rift» altargirjest. Prent eduvvum 
gonagasa guä'oma iiiiidde. Kriätianidiat. Pn-nted^wnm f'irosK'ialit jji 
Urne lütt«. 1891. 2 U, 91 «., 14,7 X 8,i. [Auszug Bus der nor- 
wegischen ngende.] 

Besorgt von ,). Qiiiistax liai.-h ..Atlurlioji für <!en norsko Kir'i?'- 
Kristiania. 1889. 



N. 126. Dat oakaldaa ]opped:egje. Guoratallamak juokke h(eiv- 
v<ii niiirmäi (!■, iMuttuI „Duk tluor^mn* ja : n ;i v^,jl;iC li>|i]>:ulii^ax Ind. 
i::i.ir.iiiii aililii,jii»vi;ui" (2 IVt.r. 1, ■(). I J 3 1 t j ll i I - 1 üiii;i'I:ih jfiflntt jurijga- 
Illtvum. Samas jorggnli Sigv. Siefen, scrub armm-oapatiegjo. Kristia- 
nias);. Pranteditvvutn W. C, Fabritius ja barni bitte. 1891. 2 bl., 
t>3 s., 12,s X '.s. [Der treue verheisser. Betrachtungen für jaden 
tag dea monats.] 

Inhalt: bl. 2 a dedihitinn an die gemeinde in Koutotoeiiio ; ?. 
I— (Sä betrachtmigen ; s. 63 psalm no. 333,o — s im gesanghidi L/ifj' 

Übersetzt von S. Nielsen nach [X R. Hacduf?], Den trofeste 
Forjmtter. Overaat fra Engelslc af H. J[j!oer]. Christiania 1860. 



N. 197. Doktor Marth I.nthr.i kristalas poaital. \~;:m;i± j<ir<r- 
gali N. V. Stockfteth. [Titelbild.] Kristianiast. Prenteuuvvum W. 
C. Fabritius ja barni lutte. 1891. 2 bl., 727 s., 19 X 10,7. Bl. 3 
a vorrede von den Vorstehern dor norwegischen lappländorniisaion. 
Erweiterte und revidierte ausgäbe dea Ü6, von J. (ivitiSTAii li;:r<.rj;t. 



N. 128. Dak vitta Moses girje. Saniaa jorggaluvvnm Ihmcli 
Liiidnr'ii ja ^atuidi ia.iai-iakadiL^an. KrisnaiiKisi. V'riL-i-.tru^vvum Grnu- 
dahl & San bitte. 1891. 320 zweisp. s., 19,7 X 11,1. [Die fünf 
bHeher Mose.) Das erste buch Mose = K. 117, s. [3]— 80, die 
8 
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bifcher 2-4 übersetzt nach „Bibelen. Udgiven af dot norake Bibel- 
selskab". Christi nnia. 1891. Vgl. N. 151. 



N. 129. 1. Maid bek gurot bielo albmuk dam ragjai dakkaui 
im^jidi injurre:!!' 1 :ii Ultimo. 

11. Jliiiil I i . l r L ■ : i:i^!ri;k ■ ä : i r ■ "! r;iji-s: ^urnt ull'UUlk üll^jitl: 

tlakkat? I maidege. Finmarkspost*us Trykkeri. 

I. 6rab fiotd Ijnr 5'euitre Ijititl Qjort ss? 3nlcl |sie!| 

II. öoab Wobt oll SJenftrt bereiter ojere o5? 3ntet. 3ininattü= 
poftcn« Indfcri. [fiammerfep 1891.] 

I bl., 97,s X 18, j. Auf der einen seiti* Jnppissi-h antiqun. imf 
der anderen iiotwpfiisirii frukdiv. | WiililiintVnf <]r>r r"c)it™ in Finn- 
marken xu den lii(>|»-n hA den „Stnrtiiip- "wählen in 1891.] 



N. 130. Proraissiones Domini Nnstri JKSCT CHRISTI factae 
H. iliirsr. M. Ahuurnji'. Mnit: niiii Ii : h-li-i 3;i .1 : -fi-.--.ii.-. rkristiLf i;e ln;i- 
peiiam dam andogaa Margaretha Maria Alacoque attc son aiggo addet 
aigjidi, gudek rokkadnllek Jeauss vaimo. [Unterschrift:"! R A - KEM " 



isnVn a'öpuisei et se cemsomn» 
'. A. KKMPKlt, DAYTON, 0.). 
UM, herausgegeben von der rüinip 



lea boimnca. qu'il n'a rien epargne 
■ |>imr li'iir teiinn^ner snn iiiiiiinr. 
Übemetxt ins lappische von H. Wo- 
■li-kiithdii-i lim ini.-.-i.iii in Nonn-^.'ii. 



N. 131. ilitlitid-fJalniak. Amins jorf-irnti J. N. Skanr, Biauia. 

Kriatianiaat. Prenteilnvvum \V. C. Fabritins ja barni bitte. 1892. 
SO s., 19,, X U 

Inhalt: 15 pualmen, öbewetst von J. X. Skaab nach Ihn». 
sT.vt'* gi'.singliiii-.U; im. 16 rät von .1. X. Skaaii gediebtet. 



N. 132. Famost orrn UBtusab, mai inieide rudni gulle vnov- 
äek Same-iednaui amtaat galgBek adnujuvvut. [Unterschrift:] Samc- 
adnam hwmi-ammat las august 1891. H. Probensan. 3Vo ms0 ja 
Same-wdnam itmlai iMwdJe/arrra-ammat, p. t. Caccwdlust las august 
1891. Andr. Solem. Trc-oisaat. Prentedimiim G. Kjeldseth bitte. 
- 1892. 1 dreiap. bl., 42, s X H>- 

|i;i'w;cb.iinic d«r i\'\s\y.\: iili-r die iii.r.nt/.v.iiü dar skia tswillJer im 
amt Finnmarken („Alnicii^iii'lili'iidi; Hitler for liwiytttdscn nf d« Stu- 
ten tilharende Skove j Kniuarkens Amt, dat. d. lsle Aug. 189L").| 
Erweiterte ausgäbe des N. 85; die zusätze von J. CJviaa 



N. 133. Golatua. lUnterachrift :J VmtafinxKirko pditimmtar- 
ammat läad august 1892. Paul Olsen. Tromsast. — Preuteduvvum 
G. Kjeldaeth lutte. — 1893. 1 bl., 35 X 21,s. (Bekanntmachung 
niii ■.]■■!! [hflirlil.i'ii. w.'li-tie Mj'. li ih-ii! s(viJ%i'ü['!a dur uiiiQvl'UiiK 11: ■ ■ ;_l i - r i 
ausseroholich geackwängerto weiber obliegen.] 

übersetzt von J. Qvmstad. 



N. 134. ltekieinltgji.relae. [ Cn'-i-^birt : | V^hiniuarliena Po- 
litimcstererubcdo den "de Juni US'i-2. Paul Olsen. 

KllImmi-, | Uiiliirsthriit :| Vr-l.li^liliLIV.L:; po j" tLDH ^ti.ri): virkii 7 
juni 1892. Paul Olsen. 

liulstua. |l'ntiTsi:lirii't:J Vieata-Kiiimiirko iiolitimLcstar-amniiit 
7id juni 1892. Paul Olsen. 

L bl., 21, s X 36. Norwegisch in der ersten spalte, finnisch 
in der zweiten, lappisek in der dritten. 

| H.ikauntmarh'iiig von dar n lud «an Ar* iiiicij.-1'flisgilf in Allan.) 

Übersetzt ins lappische von J. QviasTAD. 



N. 135. Augaburgalas Konfession dailie l)at oakodovdaatua 
mi omldnubigmjiivviii ku-isar Knrnl dum 6nd ouddi nkni'iisi^ahuvL? 
Aiiuilmm;;^ dum jouf. 1530. [Motto] Mon nigont sirdnut du duiidn- 
stnsai birrn gonagaaai oiulast imge saddn hieppad vuollai. Salm. 119, 
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46. Samaa jorggali J. K. Qrigstfid. Kristianiast. Prentedimum W. 
C. Fabritius ja barni lutte. 1893. 73 s., 14,s x 8,i. 
AiijeaimrjrisfUr' ktinifissiuii-S 

OberaeW von J. K. QtioStad nadi „Konkordiebogen". Chri- 
:;t.iiinin Itswl, mit VyHi; *:=]■.■■ hti<rimir ili.'s Liu-iniicheii Urtextes, und mit 

rarrrjita (s. :t) vorsehen. 



N. 136. GieEa dam Ibmel labba! Snrdnc gnkkos basrjidskM. 
f'aii N. l'rau, sf'm:n:iro!i|i:»t:iii;j>!, Kristiriiriast. Prentednvvum W. C. 
Fabritius ja barni lutte. 1893. 18 s., lfi X B,i. 

Iahalt: ». [3] paalm no. 334, i.s im gesangbuch Landstadt; 
s. |4] — 18 predigt am HnnireitiLüv. vrfnpat von N, UßSUi. 



N. 137. Boares Testament« historialaä girjok. Samas jorgga- 
luTTHrn Ibmeli gudnen ja Samiili bajasrakaduBaan. Kristinniast. Pren- 
teduvviim I'ImihIjiIi] .V iSüii hitte. 4"? /wuisp. IS!,i X II.;. 

iii-iviriäi/lii'ii ij'ji-hiT ih'-i iilt"n ti'^tiuncjits. ! 

i"b(.rsi=b.t nacli „BiM™. [ Tiifrivon nf ilet imtike Hilii-lf.^knl .-. 
Christiania. 1891. Vgl. N. 151. 



N. 138. Laka luosai ja guveai Bttstama birra j. n. 7. „TadiB 
Trvkkeri" 1893. 13 14.J X 8,5, [Gesetz Aber den schütz der 
Iachee und Seeforellen, dat. M / a 1891]. 

Übersetzt von J. Qviqstad. 



N. 139. Aiwrdniiig itut 1 >r. ]<■ I i i jj. ji!' Süsi; lui-rl.i'iti-ti-rt'Liiiii^i'iTic 
Foi- Ken paa Finmarkena Amts Halvner og Pier mellein KjeldlmiHTi^ 
fra Kantokeino, Karasjok, Polmak og Sydvaranger. 

Asatus gfflBBegnottomaaji juogultBme birra boceai raras Finmarko 
amta njargaüi ja millniu Gnovddagreiuo, Garasjo^n, Üuolbmaga ja 
Mndda-Varjaga bagjesami gnaki. 
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Vadsfl. Trykt i „Vad BB Trykkeri« 1833. 2 bl., I7, 3 X 10,s. 
Iii. 1 a titel, 1)1. 1 I) nurwp.jimh, hl. 2 a iappiscl). [ Viirnrilmmg ri^.n-r 
diu vcrtoilnng der sominerweiiien i!ef ivmiliere in riiniuirktsu.J 

Ea giebt auch eine ausgäbe in plakatformat : 1 bl., 33 X 34,s; 
nurwi-giffili liiil;a, lappisch rechts. 

Übersetzt von J.' Qviustad. 



N. 140. Plakat, hiorred i Heahold til § 1 i Loven af 9d« 
rii-IitciüliiT lh17 : iiuii-'imlili'PL.lf l-\.r:u]ilriii;f« i i-.-r Tillseg til hov om 
llenbete in. V. af 7de September 1854, samt i Henhokl til § 5 i Loy 
om foi-.ikjsllig-'' hVirlitilJ ■.■pilkiimmciul' l-ji' \i Mri ni-rric i riiiiurii-kea:. 
Amt n: liLi'ki Juni lHUa liarjliQ'jt bcstenim«; risse ^t:;i.'knini;(;r ; l-'is:- 
iniirk»iis Amt, p;m lii'itkf iler ski.l vn-ni furliml- .i; Imiili' llunsdvr. 

EJi<!ili-ta.':'mc |! , 'n;kri> In? ^ rnielili; ilum In^ast, mi ndnv.- 
juvvui Hii'l fcpti'iuliLT dam jii/i; ltv>7. ]!i mi sistirs (loalla mriliiist'jsiiiil 
j:i linntiiiiniil iImll ii-.ki 'n-.in-ni;-ini(i( l lmiTiii i :t. r., mi ijldiijiivuii 



bnikek Finmarko nmtaet, gost ine güddujitvvum boceuid adueinest 
daike guortotJBniest. 

Vfldsa. Trykt i „Vadsu Trykkeri" 1B'J3. 1 bl., 22,j X 14,!. 
Iii. 1 a titel, Hl. 1 Ii imnvc^isirb. Iii. a u lappisdi. 

[Plukrit. woduivli iln- willen tlur i-rantinri in einigen nvuciiiir'n 
[■'iumiinrktüifi vcrlinli.'ii irirdj. 

Übersetzt roo J. Qyiqstad. 

Vgl. H. 174. 



N. 141. SJcfietibtsjuwlfc. [Unterschrift:! SUtcnS gatiinfommis. 
[iou, 4. Motcmiiw 1393. $oflemanit (Crbfurcr). 

fliiliitiie. [Üntenchrifl:] Klation füi)[)fiIiitiiiiiisfiDn, 4 Stoutmtet 
IMU. oaonrrtilii, usiitiittiiia). 

Gulntua. [Unterschrift:! Alnttegjo vni?askominiaBion 4. novbr. 
1H03. flagemann (doaimatcegje). 
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1 bl., 21.6 X 'i2.t. Mo™i=iriHili in der erst' 1 « EpJtliv fiV'ki t.r. 
immrth in ili'r Ewoiti-n i'i:ikhu\ ':i|i[ii-.}i in ili-r ilrirt.':i iisitimm. 

[Hf'kiuml.nlsirllüJist rlt'l' Amii-ilkiimiiitSüiiHi in Ald'll villi dem, 
wclcliPs dii'jriiigfiii. it : ..- hii'li in Alh'n jitisledeln, der Annen korumia- 
sion gegenüber beobachten sollen.] 

K. 142. [S. 1] Darrogiel ja Samegicl Katekiamns IftOJ. 

[S. 2| Dr. SR. ^iitfjcrS lille itatefismua, nicb «arnel«rboiHS fifü 
totS Dfl fTiftdityf St>ornanmo.[ on, Euav for bem, (um 30.11 Iii gerwnS 
SBorb, (am! Seutmifer af öube Crb. 3(ut«ti(ctrt Ubnnoe. Vierte 
Dulog. SJernie 1809 lofter 20 Cre. ÄrifHania IBM. Sä?« bofi Oroii; 
bahl & ©Ml. 

[8. 8] Dr. M. Luft« uoen KatckiamvaaS, oktana-n. Man« Onpo 
UTTl-JV:. t : : 1 1 i [L j:i kn- iiilii'- itili ii|i!n.';ii j;i v:i: ( nlii ;;ii^üi in : Lrj : lJ i . iriiikk 
niannek Hierra bievddai, jn Sentensaiguini Ibmol Hauest. AanturvuEl 
oappogirje. Samaa jorggali profeasur J. A. Friia. Njieljad pneute- 
ililbme. Dut girjn iiiiiksn «fimkLf! : ■ . ■ i ■ i-nv. K;i-i ini.in-) il:m: in ,■ 
1.S1I4. I'rsontednwuni finmdnhl jn harne bitte. IUI a., 11, 7 X 7,i. 
Nonvcji-iiir!) Ibkj liiiLtnr. iir::t-F init;i|ii:i. [I.Ii. M. Litiiku- 

kleiner kateehisnina]. 

Vierte ausgäbe des N. 44, besorgt von J. QvuistaD. Vgl. K, 
87, 116. 

N. 143. Job (iirje, Walnini Cirje, Snlomo Siuifllaskok, Sardne- 
JiL'frjf) 'Iirje j;i Siiiomo Miduvln. Samna jorggnluvvum Ibroeli gndueii 
ja Samidi bajasrakndusgnn. Kriatianiaat. Prejiti'ibivvmn Grunduli] S 
Son bitte. 18Ü4. 219 zweiap. a., !!),■? X 11,1. [Das liueli Hiob, 
der psalter, die Sprüche Salomuiiis, der prediger Salorao, uaa hohe- 

( l'ci>r(/( ;::,( h ..[lili". Hl. l'ilirivri] ;i f [-nrikr J iilnji^L' I.- "i-i5 ■ 
Christinnin. 1801. Vgl. N. If.U, 151. 

N. 144. Sameiodunm anbmelnSaide. |Kriatianin. 1SB4.] 1 bL, 
40 X 27,!, Oben nie titelbiltl eine finnniarkisehe Inndeehnft, auf 

lli'tVtl ln-illl-IL si-itl;H l'i [LI! HurWt'Lrisrlm Ih'VILi- ulllli- llltiuilüKl'il'lieU. 
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[Wahlaufruf der linken in Finnmarken zu den läppen bei den 
„Storfings" -wählen in 1894.] 



N. 145. Snmeiednam sabmelajaidi. W. C. Fnbritiufl & Sönner, 
Obristiania. 1 bL, 48 X 25,1. Oben als titelbil.l einige läppen mit 
v.uäiprtjiti'j] ii-i'l iiiil'ljärsfrifls lies li-i.-l IVilis lieschiiftigt. 

■ Willi jri-.ifi'iif der ]-«cln,fii in l'iiiiiiinir'.ii'ii /n dm liiujujis In-i den 
„ Sit) it i Ii grs" -wählen in 181)4.] 



N. 146. Seljenblj)iowl[e. [Unterschrift:! glnmorfcn* 31ml bei: 
läbe September. 1894. 31. 9ke6enfen. 

Gnlatuä. [(Tntei'äehrii't:] Finmarko amtnst September l*l-L 
S. Priilicnsüii. Truisisc. <i. Kji-lbrtht Busrlr. — 1SLI1. 1 bL 35 
X 21, s. Norwegisch oben fraktur, lappisch unten autiqua. 

JSi'kiil-.titlilaili-.-Jli, illlriH r- i'l- 1 ■l?tl'-L ist ir..f lli'IJi bfllll.il lll'i Staa- 
tes heidarssen zu Blechen oder reisholz zu nehmen.] 

Übersetzt von J. Qvigstad. 

N. 147. 5. 3. 3- "'7w SEfjcnMajorelfe. 
gtmnotlens amt, tun 14b« oEiober 1894. 3f. Ijtabenfeit. 

N. Prebensen. Tromm). G. Kjeldsetks Bogtr. — 18E 
X 21,i. Norwegisch oben fraktur, Inppisch unten nnt 

lHek:umtmafihii:;i.r ■ ■■■e il-'i- ' ■i-untmiiig des remitier; 
dam Wiirnogorfjord und dem Tanafluaa.] 

Übersetzt von J. QyiesTAP. 



N. 148. Boarcs tetbiin.xta pruH 0i;ji''t. tr--n:;nä jurfi^n- 
uvvum Ibmali gudnen jn Samidi bajiiarakaduaaan. Kriatianiast. Pren- 
tednVTOm Gr.indahl & Sei. iutte. 1895. 302 zweisp, a., 19,* X ll,s. 
[Die prophetischen biklicr des iilten test.nneiits.j Her propliet Je- 
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Silin = N. 12G, b. |l|-8fl, die Übrigen biiehor übersetzt nach „Iii- 
bulen. Udgiven af det noiake Biboleoleknh". Cbriatintiio. 181)1. 
Vgl. N. 151. 

N. 149. Min Hieiranek in IkrHtiandi ,I::sns hi. : 0<M;i 
'[Vstiiiiiciirn. Kristiimiiist. I'runtfikvvuio W. C. Fabrithia Ja Harni 
Lutte. 1895. 2 bL, 430 «weis», i. + VIII s., 19,? X U,i. [Das 

InllL.lt ; Ii]. 'J U viT/.l'irlllll.n llrV iv.Wh Cl' t]<:* l>'l]Ctl ti'Stiilll.'lll.- ; 

B. — 430 das nouo te!at;mi^nt. s. I V III vi.'t/'.'kliiiii:! <k'i ;oun- und 
r"-tl;iu"li: , li | in qu^dn u:n! i'Viinsii'lii'ii, 

Neue ausgäbe iIpb N. 84, vqii J, Qviustau nach der norwegi- 
Hclian sterentypauagabe des neuen teataments von 1871! revidiert. Vgl. 
N. 151, 



N, 150, Min lliiTNiiiinI; l!:Miiui''k .U't-us Krk-tiis OiMn 'IV- 
stiimenta Ja David Nalmak. Krisri:miiist. J'ri'äitt'iiuvuiiii \V. C. I\;- 
britius Ja Barni Lutte. 1H95. Neue titelnusgabe des N, 149, einge- 
bunden mit Siilnii.i (ILrjc. riamua jury^üliivuuii IlmiHi gmlueii ja Sn- 
raidi bajasrakadusaan. Kristianias!. PreBtednwutn Orendahl & San 
lutte. 18U4. 115 a. Separatabdrack von N. 143. 



N. 151. liibal daibe Hasse räla, mi aistes doalla hoares ja 
mMn trotuiuiüitii kmumalii: irirjid. Kriilianiast. Prenteduvvum Griin- 
dali] & Sna lutte. 1805. 2 bl. BI. 2 verzoiclinisa der büeher des 
idtuii null du* iii'ui'ii tcataitn'iiU <^mt'iurj(i.-] für N. 12$, 137, 143. 
148, Hfl. 

An der Übersetzung d«a alten testamenta haben J. A. Fims, 
1,. H.itrr.i, S. Nilses, J. K. Qviosta» und J. K. Skaaii teilgonom- 

1 1 L. 11 ■ JuurUill ill- 1:1 :i IllK'-ull^li'.'lLII ■'. XV. Ii, s. 1 IT. und 

N. 153. 

N. 152. SAMI UÄHAMLS VA&ALAS CALI N. DRSIS, 
sllMlNAitÜAI'AT.HlJli. KMSTIANIAST. PREXTEDUVVUM W. 
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C. PÄBRITIUS JA HAI INI LOTTE 1895. 18 a„ 12 x 7,i. [Der 
schlimmste ftiuil clor kippen. | Verfilmt von N. Ubbds. 



N. 153. fianu'-Wljlia] Jorj.'f.Tuiiru! jn iirenttjdattujamc birra. 
Muittali J. N. Sknar, Bismn. Kristianiast. Preutedvtvvuin W, C. 
Fsbritma Ja Bami Lutte. 1895. 22 s„ 12,j X 7,1. [Von der Über- 
setzung und der herausgäbe der lappischen bibel.| 

Übersetzt von J. Qvkiütaij nath J. S. Skaah, Oin den fiuske 
llibels Oversajttelee og Udgivelse. Tromsu 1896. 



N. 154. Laka mi aistöa doalli dam laya mibbaatuaa, mi addu- 
juTToi 20ad juni 1R91 luoaai ja guveai Bieatcma bim. [Tromsö 
1895]. G. Kjeldseth Intto. 1 bl, 14,s X 8,1. [Änderung daa ge- 
aetzes in N. 138.] 

übersetzt von J. QviOsTA». 



N. 155. Suddo ja Arbmo. (jrondshl & Sniia Bogtrykkeri. 
Kristiania. [1895.] 1 bl., 22,. X 15. ISünde und gnade.J 

N. 156. Soll jami muo diti, (iinndahl ,V S-i/us Huyrrykk.'ri 
Kristiania. [1895.] 1 bl., 22, t X 14,f. |Er starb ffir mich.] 

. N. 157. Jesnaa rafhe. Cr.iu.lalil it fjcius JSogtrykkeri. Kristia- 
nia. [18D5.J 1 bl., 23,i X 14,«. [Der frieden Jean.] 

TS. 158. La) sei aagje. Gnmdali; k ^i>i> Uniitrykki'ri. Kristia- 
nia. [1895.] 1 bl., 28,. X 15. |Es giebt noch räum.] 

N. 159. Snddoi nndagaaaiaddujubme. I Inmtlnlil S Huna liüg- 
trykkeri. Kristiania. |18B5.] 1 bl., 22,i x 14,t. [Die Vergebung 
der ailnden.] 

N. 160. Ocak £<i dun .li'snsn. firrmchli) A Snns Bo^trykki'r:. 
Kristiania. [1895.] 1 bl., 23,1 X li,S. [Suchst du Jesus?] 
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N. 161. Aibmo uigge. Grandahl & Swns Bogrrykkeri. Kriatia- 
nia. [1895.] 1 bl., 23,5 X 14,?. [Dia gnadenzeit.] 

N. 162. Maiuliti fjn!L r Er:ip mi :r:irra .julikimni^aid navdaskicttai 
oirotP Grendnhl & Sana Bogh-jkkori. Kriationia. [1895.] 1 bl, 
22,. x 14,7. [Warum sollen wir aoa starker getränkt, enthalten?] 

N. 155—162 einil trnktätchon, von 0, Lirsn nach norwegischen, 
im utIü^i; ili'r l/.'.thsrstiftiiüL- in KrMbnia ürsi-hicin-n™ n^ktiildii'n 
übersetzt. 



N. 163. V'ii!--ii :;i:,; !i,vlljigali. Ibineli gudnen ja saniedi [!] ba- 
akailussan. Öokkejuvvum ja Sarnau jurggnluvvum G. F. Luncl 
te. KrietianiaBt. Prenteduvvum Grandau! S St>n lutte. 1886. 



nn Lipp :;.■.■!)..■ n ; s. um !'m geintlichc linder; s. |107J— 1J0 real- 

iter. So. 99 ist von Ou; Wilsen (b. N. 45) lerfasst, nu. 2, 3, 6, 55, 
51, 83, 80, 84, 95 sind nach N. 88 abgedruckt, die dbrigan von G. 
l.lMi 11:11 Ii vcivrilii-iii'rn'li l-unvi^isi'l;eii NIM M'b.'.VHli^'lli'ii «i^ttüclir!» 
iicderbnchc.ru Uboraetit. 



N. 164. I ' -u !11 Ul li . > h j l lj i j . ■ ; j .1 i 1 1 L ' Winu-i' ]in .«TiiTii (iinivvadns 
lam birrn, man ala venatro iktto Imregat). 0. Kjeldsrthtin [!] bitte. 
- Tromsa 1887. 4 s, lö,s x 13,>. 

[Wablaufruf der linken in Finnmarken zu den läppen bei den 
,Stortiiigs"-wahlen in 1897.] 



X. 165. A11C. [)u:-iiL:i!'l j:i Siiiiif^i,.; \i„v iluill.' Vimstlli- lip.i- 

kamgirje Same-inanaidi, Samas fali J. K. Qvigetml. Makan cfidnagn- 
sast 2ii i'vri'. K ritt i;:n inst, l'n/iifi'ilr.vvr.ii) ( iiviu^.lii ja !jiii , :;i: Inttc. 
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N. 166. DnoitaJ-tiirin i i l i- eil v no i iri/=«l v noiTn oiulast Vittoni 
na>™ uktrin Valc DiijiKitcsriin im. 1) Dam Luisse auoi [Listuea ('ilgirihi- 
Bain, maid inuttom olbmuk ogjak cadkket vals SBgjni (ap. 2) — 
Vserrevale rangastus. W. C, Fabritius SS Benner — ChlisÜBnia. [1897.] 
1 bl., 05 x 43,s. (Von zeugniss vor dem gerioht.] 

Übersetzt toi) J. Qv(OSTU) nach ,,Om Vidnesbyrd für licttca". 
W. C. Fabritius S Senner. GhL-istinuin. 



X. 167. | Iii. I I'.: K:iljiii'l'»tt- 1 -■-=■£ ü'. ;i'iv ns;'!« j-iü nifiiiuli.'ilei 
ti! opr>virLre5sc. Med kollekter, epistlm og c™£ti\i?r, Kristt lidiiiS'iähisfn- 
rio, en liden nlterbog og bonner. [Mottr>| Lover HerreQ; thi han er 
god; lovaynger hans nara, thi det er lifiigt. Salin. 135, 8. Paany 
gjonnGmseet, foruget ng forsynet med et tillteg. Kristiania 1897. 
Trykt bos A. Vf. Bruggor. 

[ßl. 2 a] Salbmagirje Ibrucli gudnen ja Sama-Bterwegoddidi bn- 
josrakaduBaan. Kollevtai, epistah' ja evangelmmiiidui, KristMsu plla- 
Iililüiliäidriiiilj, idtai^irjaM--, ja Ii . !. kl i~i L;.:i n i . jM.it Mi,u:ni:[ 

llü'i-i-n, ilii-it.Liii lli.'-L-.i l:e 1 . .1. li> : j □ i : i L 1 1 r . h i bivlr.l mi nüirimi, diistgü 

dat Ibj hnvske. Salm. 135, 3. Oititaiiüt i-mi;i<r<-<~-.!- : .sm, divyujuvvum ja 
lujulusnin uliniäudd'-iui. Kiistit-Iiiiist.. irt'jj. IV'nti'dilvnjiu A. \Y. 
Brnjjjrer Intte. 411 a. -\- 1 unii. 8., 14 X 8,3. [Gesangbuch.] 

Inhalt: s. [1]— 397: 360 paalmen ; s. 398 : inhalfsveraeichniss; 8. 
399 — -III: die iiiifnrustffiilt-n. die vm-t'üv-r'C und die iiliiTsctv.'.T dar )>ni- 
mcn; 8. [418]: dmckfehler. 

Verbessert und vertL:.' 1 ! rV ausexlia des ersten leiles de; X. 
88, von J. N. Skaah unter niitwirkung von J. (Jvigstad besorgt. 



N. 168. Tekstak valddujuvvum Ibmol aancat ja Bokkadusafe 
juokko aodnabieivvai ja baaBebieivvai gärkkojarjest, min Heerramek Ja- 
sils Kristus KÜlamiis-liistoriii ja Odds aüam^^Li-iürkkiMi.'inik Kok- 
k:n-i;sal{. Jin i>lit:iiH ruaiu.a ripaidi ia altari. ja i.. .1: ':■ m.) u-:i f; . aiak lnii- 
vijek tsii-a eritmaiiii^ diliiinsvrtodnidi. Kriati:iiii:ist, 1.S<!7. I Yentetliiv- 
vum A. W. Bn.gger lutte. B28 8. + 1 bl.; 14 X 8.!. 
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Inlmlt: a. [3] -375 kollekt«n, opistoln und ovangoliea; 8. 875- 

■ Ml ili« j)nssii>liMiti- sl ;| l ic.ti( ( . ]„!. ijiH.|i^i-!,i.r ; s. IfSIS U< I illIümil; 

luik der norweirisdiwL ii^tunlo: f. 441— 5Ji? äjcli.'il.m-i]: |r>-_':l|-- 
.">'JS u'eik'uk- und trostaprfiche aus der hoil, si-lirift; 3, |5-JÜ] ilnu k- 

Neue »uegalie des zweiten teilea des K. 88 und des N. 114, von 
J. yviosTSl) besorgt. 



N. 169. |S. -2| Oauedubrne Dr. Erik Pontoppidan Cilggitusast. 

Suii:;,!, iii]-!:L r :i':i l'rnf".?nr .). \. V'r'iW. ^irkl.-n-.*in-v.i|.ic-l :i-aiiiiv 

ili-if. .M ;ik:-,L i;.ih;i^ii:'ift -■"> nrc Kristimiinst 1N!I7. l'ruiitiMlnvTiiiii 
Lirtradahl ja bome lutte. 

IS. 3) Ubtog ai l>t. CEridi 'ÜDniornubonS jvorflmiiie neb II. 

fle Jerl er opirptl mti gorliianere]« ffißabelfe.) «öfter iriböiiitötn '25 
Etc. Jtriftiania [897. Xrrjtt I)o4 ©MiibiH}! K S«i. 357 a., H,t 
X 8,i. Lnppisi-Ii links rinli.jii,i, rH>rwi>i>if l: !] r.>clita frnktiir. 

Nene, reridierte auagahs. des N. 78, ™n J. Qtiostad heaorgt. 



N. 170. N -tt ausist i> Krist[da> mauns, lilaililc. [her nun I steril.] 

Hodigerct, trjkt og udgivet nf 0. F. [,und Bode. 

Eine i-hrirtlidie inrmat£ii4mft, lier:iL]syi?^-lii'i. villi (4. f" l.i'M'. 
No. 1 erschien im sin^iist IhiiS; Iiis august löil'J sind 8 no. erschie- 
nen. Jede minimer enthält 8 s., 21,J X 15. 



N. 171. Adiarsol. [Untoraehrift:] Finmarkens Amt den 20de 
Oktober 15118. T. J. W. (Srnff. 

Kawim. (Unterschrift:! Finmnrko nmtaat 20*1 Oktober 18SIB. 
T. J. W. Gtaff. 

Varoitua, [Unterschritt :] Kinmarkun inaalierrniiiiinissü 20 j), 
lokakuuta v. 1898. T. J. W Krtff. Kjeldseths Ikigtr., TromsB. 

j WutBiintr ili<; tun (lern w-ejirnutt- iingi^rai'llti'ii wegstehle iL •Icfpl. 
nii:lit /.u l»'S<:liädiiren.j 
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1 bl., 21,5 X 35- Norwegisch in der ersten, lappisch m der 
«weiten, finnisch in der dritten spalte. 

Übersetzt ins lappische von J. Qvidstad, ins finnische von 
N. TJasra. 



N. 172. NjuolgttduBak ja niierrmiiisak iriviu lavdnjejpggi ml- 
nema harrai Finmarko nujtaai, vierd. lagn no. G 8nd augustast 1807. 

[Unterschrift:] Finmarko amtast Oktober manost 1898. T.J.W. 

Graft'. Prmiteduvvuiii Cr ialil ja iinnie kitte, :17 X i'i j Kvi «1. 1 1 :■. 

ISEIft.] |l(egehi und liestimmungen für den gebrauch der torfmoore 
des ttnntes im amt l'hiutiiu ( iifii . | Öbereetit von J. Qviostad. 



N. 173. [5. 2] Bibelhistorie med lidt af kirkeris historie af 

Volrai.b \V;t, fiir nvi-vher.T v . ■ 1 1 Krisl a.nia kallieilru^knlt'. Müll In 
knrlr.r. D'ito imtoriserede oplng. Köster indbundcii IUI uro. Kiistm- 
cia. A. W. Brnggere bogtrykkeri. 1898. 

'S. ;!] üiljullüptoi'ifL ja v-'hüs irirko aiscm-iast. Oktm linv;in 
;('diLKiii-k:i]'l:Lti[i. Dal girjn itinks* fadnaiisaAsl lifl evre. lüis'.iialasi. 
I'renteduvnim A. W. Üivggcr bitte. 1S!W. 2S7 s. — 1 mipag. s., 
ll.i x Norwcfriscb links, lappisch rights. Neue ausgäbe des 

N. 115, von J. Qviüstah besorgt. [Es giebt eine ausgäbe, in welcher 
der !appije!>r test s. JOi) aufhilft, und die spater nur den norwegi- 
schen tesr. enthalt; 34:i s. --- 1 utipajr. s.] | Hiblisebe. j^schbaite. | 

N. 174. Plakat, hvorved i Henhold til § 1 i Loven af Üde 
St-plfi üh.T |.^ä7 iiiibdinlilead.- IvirMiililiijiHi- i Tilirep; fil lau cm 
Renbeite m. V. af 7de September 1854, samt i Henhold til § 5 i 
L'(v Olli fnr-kifllii;-,. I'miaihl vialkorrLItU'liili' kJoliiiininTuc i l'iinr.arkflli 
Amt af 2Ue Juni 18HH naadigst bestemmes visse Striekninger i 
rimunibai.. Ami. ]i;.a livilb- det skr.l in-ia> forinidt al huiis-: lieiis.lyr, 

MieiMiebme. man bnkte las § inielde dam lagast, llli addujuv- 
lail liml s.'pt"iiil'r' dam jii.'r Wi7. ja im sisie;- dnalla m;bbai-iia;aid 
jn lasatii^aid dum !aki iuMnimiuttoiilu hi'.rmi j, u, ml aililiijn vvui 
7id September dam jaye 1854, jn 5nd § mielde laijast muttom dila- 
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liiüviKiiliii luirrai, malt gnskek l'iniiiiirk« amtn liri^.ji'saniiili. ml lai.yiid 
mlilujuvnii J.'iinl Jv.ni i;r-.iu Jj.-nu- isss, h^i m'iliK-, i j 'k n-iiuilii/iit vitscij 
buikux l'inmurliii iimbst, srusi ^fji'idiijuvvniri hi,-,mil miui-uws-. 
dailic ^.lodotiemeBt. 

Troinao. Kjeldseths Bogtrykkeri. 1891». 2 bl., 22,] X 14,s. 
Bl. 1 a titel, bl. 1 Ii norwegisch, bl. 2 a lappisch. 

I'liikai, wmliin-li du* . ■ i . l . ■ 1 1 iLt n ■ n :i I ■ ■ -v in einigi-n uv^rinli'n 
l'iii:irririrk'!tiä Y'Tlmtiri: v.-inl. 

Neil'.' imltairo ■■■m S. I1U mit i-iu i^n-ii iiinl'Tiin^'ii. l. : ■ ■i-r^i'l s I 
von J. Qvi«sTJii>. Es giebt auch eine auagabe auf gelbem panier. 



N. 175. Predlysning o B advarsel. [Unterschrift : ] Fimnarkens 
amt, 14de februar 1899. T. J. \V. GrafT. 

liiifhi! i;ul;itiL'liiii>! .ja riiTvim. | L : iitf:rs(.lirift: l-'jniKiirkfi lunw-t, 
dam 14ad biuivo februar nianoat 1899. T. J. VV. Graff. 

Raulwitas ja i'iiroitu». IjitrrsL-lirift: ■ Fiumarkun iüünissä, i-l 
p. lielmikinita 1809. T. J. W. (iraff. 

Kjeldseths Bogtr., Tromaei. 1 bL, 21,i X Norwegisch 
in ilor ersten spolto, lappisch in dor zweiten, finnisch in dar dritton. 
[Verbot gegen die b.'unt/iiriK euii^i-r in.wln in Kinumatken.] 

Ins lappische Übersätet von J. Qvwstab, ins finnische von 
N. ÜB3HJ. 

N. 176. SAMI USTEB. [Der freund der lappländer.] Pren- 
tfiiliivviun Troms: p «st:i pn: liim-vifsOKt. 

Eine christliche inimutHii-.iiiifr, 1 1 . t ji ll^!_H'^l;.-I ■< !i von der miseions- 
U c s ■■]].- ; : l l ; i ft „Ni.rfk I i ? : xi ■ ji j i !■= ?ii ti n - ■ und maij;ii.Tt von ü. Ta>.ji:j:;!i; und 
J. Ottehiiech. So. 1 erschien im april 13119; bis auguet 1899 sind 
4 no. erschienen. Jede nnininer enthalt 8 a., 23,» X 



N. 177. [Bl. 1 bl flontratt inellem Sitntmatiben i ftimnurfen« 
Sinti päd bei Cffeiitlines Segne oa ioni Cpfibbw pem 

Sjclbflnen 

(Bl. 2 a] Sictadns sameiednaxn amtnian runa brelest ja 
duodaxstovo aase gaakaBt. 
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[Schema zu lrantrokt zwiacben dem amtmanne in Finmiu-ken 
TOD wegen dea Staates und N. N. als bowoliner der gebirgaher- 
berge |. 

2 zwciap. 1)1., 3S,i X ■J'i.:. Xorwi'-iiii-l] Units frakrnr, lapi>i3::li 
rechts antiqua. 



N. 178. |B1. 1 b| Oapeatiebme jorinoraidi liettim diti manna- 
sjtri^a feüter. (Barggiijui'nim rika diilkkasliargn kijHhljrsofpät). 
[Bl. 2 a] Laaetubme. Hagadua butteatubmai rissa linkte. 

(Von dem incdizinaldiroktor rerfaaat). Znantz. Anleitung zur deain- 
fektion durch Schwefel.] Troinaa G. Kjeldseth lutto. 2 zweisp. bl., 
33,i X 21,i. 

Überaetst von M. IautSBrt; wahrscheinlich 1881 od. 1885 ge- 
druckt. 

K. 179. ( 'ikr^ituH !li:!iitiist«gji '.all' ljivrs jn ravvr.gak iiiaaTf.- 
stcgjidi. 2 Iii., is.i x hl. Nimti, revtiliürtc ausgabt' des N. 2-1, Wühr- 
scheinltcli ron J. Fiins buaorgt. 



N. 180. Gulatua. [Unterschrift:] (5. 2. Üüdfetl, Telegraf- 
Direktor. 1 bl., 22,i X IS,b. |Wnrnans; dir dem tdegraphonweaen 
gehörenden gegenstände nicht zu beachödigon]. Wahre choinlieb zwi- 
aehen 1870 — 1875 gedruckt. 
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P. 1. PRTMA DUO CAPITA EVANGELI1 MATTH AEI IN 
LINOUAM LAPPOKICAM TKANSLATA; EDIDIT JACOBÜB 
FELLMAN, PASTOR IN PAROECIA LAPPONICA UTSJOKI ET 
ENAKA, NEC NON MEMBRÜM SOCTETATIS NATU RAE STU- 
DIOSOKUM HOSCOVIAE. ABOAE, Typis Christ. Ludv. Hjelt. 
1B25. 10 s., 14 x 7,.. 

Inhnlt: b. [8]-10 vorrede, antiqua; b. 1Ö dio ernten 

/Wf'i lisp. ik'; cViin^liimn Jluttlllfi i)J V- t-ji ikilülffkt. iVüktKl'. 



P. 2. (>lirt=ltitjoMi nii 9)Joabbe ölintte jn .Hirfo^offus, 9littto= 
naga |!] (Sfirifhiä («ierbaimiatijn «liiillaliiiniii ja Uta Sünna jaaniie ifc 
lan aiäfiane«, fifl est Dada. SSICSX, fSttflitfiiiwiro 3. G. Rendels ia 

Plane boft. 1825. 1R2 s. + 1 unpag. b. (druekfehler), 12,: X 7,i. 

Alwnick des N. 14, von ,T. Fei.i.man besorgt. Von den gdbe- 
ten in TJ. 14 sind einig« atfleke s. 25—28, 35, 40—41, ebenso die 
in N. 11 s. 112—117 mit« rleii rul.riki.u ;Tjc.Vj fsin'n intu't u. s. w. 
lili'Tr-ft/t-ll liili-'!^[irii.lii- nrul iüliiLllsri'jristi'r f. Iis IUI iWti*ü- 

Inssen; dagegen ist in F. 2 die pawidiü-geüL'liii'liti* im iuil':ii;fr (.-. 
— B(i) vervollständigt und b. 100—114 2 gobete und eine beichtredc 
hinzugefügt. 

P. 3. SRuttoin Sauloaot SHojt 3bmeli Subncn in Samijbi 
io*>WaH»*u(on In SamiM 3o(gal«m. C. W. SlMt ^remijuiimm 
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e&r. £11610. Sielt, bof! 1825. 59 a. + 1 unp. e. (draekfehlei), 
Alidrouk des N. 13, von J. Feli.han besorgt. Vgl. F. i. 



Ainlruük il.'s -I, von K..:i..n:iiM imstirat. 



Crberseht von A. Ahmcli» nach ,Rm 

tliiuii'l] vst.liüii: InilrliuikM:-. N:u ■.». II.-!. 



P. 7. Holm piiioc cflirin (iiii^-: Saums, i oininaUi -H>n n: -Jl. Sii- 
Minnst. §e(riiiijfi)riftit 2uonm stiriolm^irtruo 'l^n-uii^i; null i^-'is. 
2B »., 17 x 0,5. Ohne titelblatt. [Drei big« im dorfe Sairio.] 

Dbwaetzt voe ä. Amdelt» Each „Holme päiwää Sairion krlSa»" 
kirj. E. LöNN'itüT, Helsingiasö. IS5+. Rnittiuden Ysüivain toirai- 
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F. 8. ülapia .fiirjl c'flttujimmmiit ja foaimutmüitmm 31. anbcli- 

iiaot. [Alphabete. | Cuhlör. ']irtni(ijiiiuisiini Jt. IS. aiarf iut, 1859. 
■>H s., -1 bl., 1.") X ] -itiijii -:h- Ii Sink- li:in:n)i ii-ifitn. |Ali,'lm,li.| 

Inhalt: s. [3) tilphnbcte ; 3. [5] bildet mit arkBrung; s. [6J-27 
lüir.'.'iii-itiii.isiii.'ki- nml ni'ln'ti'; s. - 2s — |-Jt|] Mnik. Ii). 14; i>in gclit-t- 
psnlm; nlpliabete ; ilie zalib>ir.li«i ; s. [30— 31 1 <laa einrnaleiiis; s. [32] 
du hahienbÜd. DUfiUSSSI, tßtfuttttg Ii. IS. »aJiGfl^Di Stitjan» 
IStäntiBfa, luiioiiiia 1859. 

Verfasst yon A. Ä.VUEL1N. 



F. 9. AXAK SAMT KIE[,A AAPIS KIRJE JA UOKTOU 
MARTIN LUTHERUH OCCA KATKTSMUS. Pränttäjum Ouliist idä 

[S.V.I C-lir. El'. liiink. U/S -.. |:|,-. •■; h.; : . l.:.|i[ii-ili Ym'*t nlltii|ii:i. 
Kunisi.-Ii ri'clits fi'iktur. | Aln-lini.li um! Ilr. M. T.I'THKIts kleiner ka- 
tcuhiBDiua in Jit Ennri'.-Inppiei'heij munikrt. 

Inbalt: s. |3] vorrede, s. |4| nlphabete. s. \h\ hilller mit erklii- 
nrog, a. [<i|— 93 der katechiamiiB mit der hnuatafel. 

Übersetzt von Kdv. Wilit. Boro. 



F. 10. ädö Dips «i ii ob a Cappa. ©miiebi Clsjogatn '|ki:aiiiifl'.i 
bti^iiui Bamai Iii jorivalüm ja ieöEjn golntufaiit toimutlnm ^atoh 
Seliinan. Selfimri« prentijmwum 1S6U. Siionin flirjalno' €erne prem 
Ii«. 74 *., ].%, X Ii,.. [Seliirkeitslelir.-.] 

Neue titelausgabc des F. 5. 



F. 11. Xnboflamiuot'o Cnppa, Camtaj-fol piejujmtirwm, 2«t&e= 
nie Hatrfiimitfo eWärtnfaB' c'ilaailuBlon. Suitn« jorßfjali H. Hirtclm 
Mirltobana llcjofln«. Ciiluot. ^reiUiitutinrjiim 51. C. «ard Uli, 18Ü0. 

9-1 s-, H,s X Ii,''- [Seligkeitslehre." 

Iuliult; s. [3J— 10 Dr. M, Luther» kleiner kateehisniiis [diu 
iliüf biuiptstikkfi]; 9. [17|— 7I> erklärung des kateehiBmaa in 3(i3 fra- 
gen; t. [TT]— 53 diu liiiustnf«]; b. t)3-S6 das atbRnaBinnidi! , ,i' ulun- 
banabekEiintiiiBs; a. [ST] — 93 Davids 7 bnaspsalmen; a. 94 bekentnis« 
der siimle. 
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scksi aelitvkseksi. 



F. 12. \$. L'l ttiüimiG nun Hnidiviiii:i!i Cftiav: 



hinui^mi, 111:1 n-cotnii[^-.-:tn niilk lnttstltu in 3tmm(ii fttU'si Isissistn 
iüKoen ojettu. Culuafa, paincttit C. (f. Sattfln tnlöttä, I8fi0. -n 

s., H,;Xfi,'J- Lappisch links, thinisdi reicht«. |Per kleine Utu lm 
»ins [,1'theiis mit erklünmg von Svkjiilh s.] 
0 hersetzt von A. Andelin. 



Sofia« fektx mielbt Cttftaep fnomo* iorualam Iii Sufl. 91. 
bäf, ja tanl fnmae jorflBOllinironni Ülnbraö Slnbelinnil. CliluSt. 
iijuitroum ft. (i. Starf lut, isso. (Mas ttl truifninfs- Suop 
(aiiitel, beii 'J Jioiueinbcr 1859. Snlini befaHtting; Cocar SDiol 

[S. 3] iliblialiiiieii $igtt>ria, SBaltbü ja llufi Testament 
w. ^ohan «ubiiertn johnim inlf.vu vijlmrnmmt^n, hhw,<Mi. 
Sb. Sorbäi. Qullrtf«, i-roritiinm)! Gfir. &>. öorrf, 1660. 
H,i X 8,7. Lappisch links, finnisch rechts. [Biblis 
vuu HCbser.I 

Übersetzt roii A, AüDZI.IH. 



F. 14. 6T0anaelinm Äiqe, ini, JnHnfn«' Sotmn ja ^afefi päfmt 
Gpitlolübt ia (Smangdiumiibt CHtwgti ftotiabusaifiiiin, im mnibto 
lU-co Slotftre Jtirjc, fiotiüiaaüa. Samas jorniinli Sfitbrao SlnMiii, .Hirtlr» 
tjülKrtt Ccjeflafll. Dutuflt. ajwnttijaimomii Jf. £. ÖBttlltt, 1860. 399 
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Inhnlt: a. [:!] — 140 die sonn- ninl fcsttiigliihdi Episteln, i-vaii- 
u. ■- M i i - r l Hin! ■a J :]"l'-.'iL; .-. Iii J7iJ uiis/.iig jius ik'i ii^cnilr; s. I7!l 
20fi (I>t kli'iiin kiilc.'.liisüMi, l.r.m:ii~ ir.'n rler 'ünn-CniVI um] dum 
athiuiiistLUiisii-Iirii glaiiWnälii'keiiiitniss: s. ''Uli-- 23S ilii- jülh^ousl;.- 
schichte; s. 228-281 die auf Erstellung Christi; a. 2.17-2.19 Hie him- 
llitilftlhrt l.'hristi ; s. i:i'.t — -J.">: lIi.' /rr-liii-iuii;- .lrr:;sii;fins; s, 25 I 
■191) kloinoa gebatbuch. 

Übeisetxt von A. Andelik. 



i:m:i '.'l. 'Jl-.i :■!'!■ iiK.. sl,:<-'Ai: ltiv:yii:\Ul, '*LYii::;jiiu>iiiun: V- i'üf Fn st ja 
Slipiiar luI 1868. 2 hl, 64 a-, 14,7 X 0. [Ree hon Buch]. 

Vorfaaat von Ä. F. Boas Mos, übersetzt von Aslak Laiti. 



P. 16. Sooft. •JJictttti Sutdmiia Ucee Üraonaelium 'JiDosmla«'. 

cmit.i-. iPi'Hi!(iliiinvu:u :>:. '>::[i\li:mo! ni 31. Vfliite-I. Jluoi'ic Iciuuuii:.*, 

Lifiinttiiitit'K'iiiH ■.'[. 'A^ir.iuik'ii i ii aT. S^tqotSt lul, 1863. 2 bl., 3.1üa., 
lti X 'J,i. |ür. M. U-thkus kleine evimgelienpostille.] 
C benetzt von A. Andelin und A. Laiti. 



F. 17. jroaijtar 'Slorlin yutljeiiiG Cmiflio (»tJiOtal ^oasiiU. Sa-. 
ma« iotnoali ätnbe« Slnbdin. Auopio taupuaiM, pvflnttijjuminatii M. 
•Minimum ja 3t. 1>T iiini o t lut, 18(1.1. 2 bl., .172 b., lu x 9,i. [Dr. 
M. l.rrüniiM kniv.i' quätdp<*tilli\ | 

Cbersetj.t von A. Andbli». 



Audi in >'. . r >8 kommt ein l'tajok -lappischer teit vor. 



Russisch-lappische litteratur. 



B. L MAXtTBEECT tlACL-EBAHrEßll, CAMAC. Ebüii- 
rojiic on. Mareen (Ha pycoKo-jionapcKoiii h3ejke), Kunimoe 06me- 
ctbomt, PacnpocTpaiioHiB liiifijiiu in. Bo.iuKU-EpiiTauin u et, Apyriixi, 
CTpaHaxi. ÜELSINRIKSA. Riioiuntaiwii K'irjüllisimd«! Seunui kirja- 
painoeaa. 1878. 87 h., I7, 3 x 9,i. [Das oangelium MfltHiaäi.] 

ÜbcrEcty.t Tim A. (Ir.sy.iv. mit tiiilf« von Ri]ii.-EST.!E.i Ai.üxas- 
[iiiov Pjaxov umi Ah-iakiix Kihisilovstscii. Die kapp. J — 22 aind 
In Kildindiabkl, die kapp. 23—28 in Akkalndialekt. Auch mit plio- 
ndisdiiT l.ranaskript.ion geilruirki in NyalvtiitlutLi iliiyi Kr.^lttin^riy f; k. 
ST, s. 78—139. 



B. 2. rOCIKJM JIIH Iiicyca XpiicTa IJAGL EBAKTE.IIE 
MATLBUECT'L. Cime gtuue. Cqhtog EuaHrejio on Maroea ira 
H3HK-K Jionapeii, ÄHBymii.n. B'F. PyccKoli -THn.iiiH.iiii, norpaniriHoK 
ct, HopBorie». S.irrab oneana. APXA[irEII>CK'I>. Tano-juiTorpawU 
C. M. naBJJOBH. 1894. 97 s., 15 X 10,1. [Dns ovangdium Matthasi.] 

Übersetzt in Pusvik-dinli?kt von K. V. So El TS chekoldin . 



B. □. A3ByKA jTjM -JOnAPEÜ, ffiUBymnxi. bt> KojihenoMi. 
yt.3jn ApsaHreji.cBoli rySepnin. H3JUHIE IIPAHOCIABIIAI'O 
MlICCIOllEI'üKAl'O OlitUECTHA. A PX A H r EILCKTj , Tnno-jlHio- 
rpa*ia C. M. ITaMOBa. 18115 r. 22 a., 17 x 12,=. [Fibel.] 



I loaeetücke (lappisch linke, ruaaiBch rechts); die russischen anlil- 
■r; f. |.i (Iii i-.üiil'fi'.li'^i: um .■i[[[Hii)>'irm: i>. II — :'M !\\'A--.Ai\- 
itnhie rill Hin gen imil lnsnstflcke; s. "21 — 32 (awaisp.) du« gebet lies 
i; die zehn gobolr (j;ijipisc!i link:-, russisch rechts). 
i'iipKi'b-t in f'üövik-diiiii'kt um Iv. P. SciiTsoiEKOLnis. 



Statistische übersieht üher die lappische litteratur. 
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Biographische nachrichten 
über die Verfasser, Übersetzer und herausgeber von lappi- 
schen büchern. 

Alenins, Andren, gob. 1714 in K!iiilinj.Tii. AtiiT.'i'iiuiiluh'l (Scliw-'- 
ilen), pradigw in Bygdeft 1737, in Sorsele 1738, mieeioiiKr in ilen 
südlichen teilen von Iinppland 1741, komminister in Soraelo 1747, 
pfarrer ebenda 17411, gest. 1768. S. 14. 

Alenins, Carl Fredrik, gob. 1781 in Lyeksele, schwed. I,app- 
Inod, predigor ebenda 1806, scbullehror in Arjeplog 1808, prodigcr 
in Oorotoa 18-21, in Sors«lo 1823, «ntaetat 1825, gest. 1852. S. 107. 

Anohflr, Aadreai, seniller der golelirtan schule in DrouUium, 
Btndent 1705. S. 9. 

Andelin, Anders, gi'li. IWiH In Y-.wy.i in '!\ii-:is(l;irnl iFinnlainl i. 
185a— 1859 pfarrer in Utajok, starb 1882 nla pfarrer in Paltamo. 
W. 6-8, 11-14, 16, 17. 

Anireaien, Christian, geb. in Sbrfjordon in Lyngon (Norwegen) 
1Ö-2Ü, vulksacliullt'lii'LT und kiiater in Xiesseliy. 1HÜ<! schulie in Pol- 
matt und 1876 in NiBSaeby; gest. 1879. N. 41, 42, 52, 58, 57, 59, 
12, 76, B2, 85, 182. 

Andrem, Nicolane. g-ijb. in \'iU-\, .. H . luvi : . ■ n ). predi^f in OIVit- 
dnl 1580, komminiater in I'iteä 1590, pfarrev ebenda 1610, Vorsteher 
m.t .■isi.'ii h.:5iii]« für ln;i].'i-.;]u^ kiitdcr, gnst. IS'JY S. 1, 2. 
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Angnrdolf, sieh Gbasmauk, 

Aik, Bernhard, geb. 1701 in T.i'ifäiigt-r. VfistcrlinUeri (Ki-hiv^-k-ii). 
prediget 17,10, Bclwllehrer in Lyeksele 17.10, gest. 1777. S. 18, 
26, 107. 

Baade. Hichael, geb. in Drontheim 1739, 17S7 student, 1765 
missionär in Porsanger und 1770 pfarrer in Kistraud ; starb 179!) als 
pfarrer in Vikedal. N. 2, 3, 5. 

Bakke, Ändert Jensen, >reh. in Skjcrvö (Nimvegeu) von hLi-.jiin- h i-n 
eitern 1819, ™lksscliulleliror in Skjervü und später iu Krmnarigen 
1842-1688, grat. 1884. N. 43, 83. 

Bttlke, Jonan Kax Georg, geb. in Kristiania 1854, pfnrrer in 
Karasjok 1880-1888, in Felden 1888—1895, seit 189.1 in Wadäö. 
K. 104. 

Berlin, Magnus Theodor, geb. LBi) in Lin^.'il. HürNlalri; iSi-luvr- 
ileii), prediger in Jokkmokk lHüti, koinininister und sehullekrer in 
ÜKiklcjokk 1871, pfarrer in Arjeplog 1870, in Arridsjaiir 1887. 3. 186. 

Boreh, Caspar Abraham, gab. in Sundnlon ( Norwegen) 1746, 
17Ü4 shident, 1775 ptofessor eloifiiontinv an der nkadeinie in Sorii 
(Dänemark), geat. 1805. N. 9. 

Borg, Edvard Wilhelm, geb. in Pyhäjoki (Finnland) 1830, ka- 
pellan in Enare 1856, pfarrer in Dtajok ISliO — 1807, jetzt proliBt in 
Piekaiiniäki, F. 9. 

Brun, Abraham Wilhelm Stören, geb. 1828, 185.1— 187G acliulie 
in N;iv .-.'liv (Norwi-gi'iO. jcl-z.t [fcs^-l i'll'lsr-.-isi-rn !f;r. N. IIS, IliJ. 

Calleberg:, Gustaf, geb. 18G1 in Aapcboda, Duliirne (Schwe- 
den), prediger in Amdajaur 1886, pfarrer in Arjeplog 1S88. S. 186. 
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Delnboll, Peter Vogelius, gnh, in Ko|)t'nhngcii 17H3, pfarrer in 
Wadsü 1816—1824, starb 1874 als vormaliger pfarrer in Bolfiö und 
Moide. K. 13, 14. 

Ediu, Potrus, geb. 1723, prediger in Lyckni'],', m.- 1 m- . ■ 1 1 . 
liind 1757, pfarrer in Arvidsjaur 1768, gest. 1Ö03. S. 26, 107. 

Engelmark, Daniel, ^•■u. 1747 in .hkbisiüni. scliwi-d. l.upp- 
land, prediger in Enontekis 1771, pfarrer ebenda 1775, in Jukkas- 
jiirvi 1787, pfarrer und selmllehrcr in Jokkmokk 1803, gest. 1825. 
S. 56, 57. 

Eugelmark, las's, gcl>. ITl.i ii: ll.'L'mn. A:iiri-r[ii;i«l:iuil (Hclnve- 
den), prectiger in Simne 1742, sehullehrer in Jukkasjärvi 1744, vice 
pfarrer einlud« 1740, pfum-i «liendu 1752, gest. 1760. S. 10. 

Engelmark, Oskar Daniel, geb. 1S56 in Gcllitnre, schwed. Läpp, 
land, volksschullehror ebenda 1870. S. 1BU. 

Fellman, Jakob, geb. in Roviniemi (Finnland) 1705, 1610—1682 
pfnrrer in Utajuk und Enore, 1832 pfarrer in Lappajärvi, goat. 1875. 
F. 1-3, 5, 10. 

Fjellsirom, Nathanael, geh. 1730 in Lyrksclc, schwell. Lapp- 
liuid, prediger riirnilii !77n. kouimiiiistiT uml fchiillplin-r i:i -lofck- 
Diokk 1775, pfarrer ebenda 1706, probst 1802, pfarrer in Sünna 
1803, gest. 1800. S. 48. 

Fjellstrom (oder Fiewjirom), Peter, geb. 1607 in Silliojokk, 
schwed. Lapplnnd, scImTlehrer in Lycksele 1710, pfarrer ebenda 1780, 
probat 1754, gest. 1764. S. 18, 15—10, 21, 26, 107; s. 26. 

Foßberg, Petra«, geb. 1703 in Eil, Aiigerinsnland (Schweden |, 
predige! 1731. sehullehrer in Äaele 1732, pfarrer ebenda 1741, in 
Alfta. Hebingland 1740, gest. 1767. Hieb a. 27. 
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Fortman, 01of\ geb. 1850 in Gellivare, schwed. Luppliind, um 
linnisehem vater und lappischer niutter, volksschullehrer in Mattie- 
udde», Jokkmokk 1877, in Nattnvare, Gellivare 1887. 8. 106, 178. 

Friis. Jons Andreas, jti-l>. in W(i|;uilil in .Sn^i) [Ni>rwi»p;eii) Ifiil, 
1831 dozent, 1803 ausserordentlicher lektor. 1866 professor der lap- 
(jisi'lnüi unil !!■■!■ linuisi'hen Sprache an iIit ui]Lv»r- : .tiLi. Kri* ti.,niu. >n\-i. 
189«. N. 44, 51, 64, 66, 57, 62, G;l, 71, 78, 84, B7, 88, 90, 102, 
103, 115, 118, 142, 151, 169, 179. 

ßanander. Henrik, geb. in Alm (l-'innl 1). lidminiuinic; in 

Enontokia 1730, pfarrer in Sjundea (Finnland) 1744, gest. 1752. 
Sieh b. 27. 

Geneti, Arvid Oikar Ouitaf, geb. 184S in linpiiai (Finnland], 
lektur in Tarnutf-liii» ]H7i, professor- der liniiisch™ sjirnt'lie und litte- 
ratiir an ilrr ntiin-n-itüt ]l.'lsi[iLit\>i-s l">91, prufosur ilnr tiiininli-ui;]-!- 
shIjiüj aimcliwissi'iiivliaft. dieniui I ^M-'i. Ii l. 

Graan, Olaui, geb. etwa 1620 in Gran, (Tpland (Schweden), 
historianim leetor in Hemüaand 16, r >0, pfarrer in Piteft I6fi6, geat. 
als probst 1089. S. ö, 7, 8. 

Braan, Olana Stephanj, geb. von lappischen eitern in Lyckaele, 
achwed. Lappland, atudent in Abo, komminiator 1S55 in Aselc. ]n -i ■iüiiit 
und schullehrer in Lyckaele 1057, gest. als pfarrer ebenda 109O. 
S. 9, 10. 

Granmark (früher Arurnrdolf), Simon, geb. in Asole, schwed. 
Lappland, von lappischen olttrn, atudent in üpsuia 17-20, geat. in Frii- 
tuua, öpland 1727. S. 11, 12, 

Graps, Ii«., geh. 1720 in Üfver-Kalix, Sorrbotten (Schweden), 
prediger und missionär in Jukkaejärvi 1744, achullehrer ebenda 175-2, 
komniiniater in Neder-Tprno 1760, pfarrer in Üfver-Torne 1762, gest. 
1783. S. 19. 
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Graps, Zaoharia«, geh. 178."> in Jukkaejäni, ecbwed. Lnpplsud, 
pruiliitf-r in Km'csumul« IHPi. knunuuiistcr in l'n.iala 1S21. j . IriiTf i- 
in Karl liilstaf 1834, probBt 1835, in Ofier-Knlix 1844, gast. 1847. 
S. 7ti. 

Orinlond, Conrad, gab. 1794 in Lyekselc, eciiwod. Loppleod, prc- 
diger in Soisel« 1810, in Arjeplog 1822, in Soraelo 1825, in Kiikk- 
jokk 1827, pfauer in Sorsele 1833, in Fredriks 1840, in Asele 1853, 
gest. 188*2. S. 107. 

Grönland, Erik Johan, geh. 1787 in .\ rv'ulsjiiur, sclnvi-il. I,!i|>|>- 
U, prediger 1810, in Upsaln 1813, in Lyckaelö 1817, in Aselo 
1818, in Lvcksolo 1819, gest. 1810. S. 48, 54. 

Grönland. Per Olof, geb. 1788 in ArvidajHur, eehwed. Lappland, 
Prediger in Lytksclo 1811, in Stonr-ele 1816, pfarrer in Vilbslmina 
1328, gest. 184Ö. S. 107. 

Hanta, Inn Jakobian, geb., in Koutokasino von lappistbün 
eitern 1834, gest- 1896. X. 51, 64, 62, 63, 71, 84, 88, 111, 161. 

Hjort, Olav Joaephson, geb. auf Island 1740, 1764 Student, 
1770 missionär in Porsaiiger, 1774—1779 pfarrer in Koutokaiinc-, 
starb 1789 als pfnrrer in Ködö (Norwegen). N. 9. 

Hufl". Aiulrciis, _>i'k mu' l!i,klntnli'[ iu-i llnmlln'iii! I T ; ."j. I7fi:'> 
student, 1773 mminniir in Ljugen, 1780 pfarrer in Sa] Walen, gest. 
1792. N. 0. 

Holm, Ole Arnüan Liitiow, geb. in Riaür (Norwegen) 1853, 
1880 pfarrer iu Xrawebv, Mit 1892 in Ribiir. K. 123, 124. 

Kolmbom, Petnil Nicolai, geb. 170S in Attmnr, Modelpnd 
(Schwielen), missionär in Lappbmd 1741. lektiir in Hernöannd 1743, 
gest. 1763. 8. 18, 26, 107; s, 27. 
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Hvoilof, Frederik Waldemar, geb. in Kristiania 18BS, 1851—1857 
pfnrrpr in Koiitokuiiuo, 1S">7 sciiiiinirdiivkUT in Trimbs. IMil e!orn- 
probst in Tromaö, 186B biachof im atift Tromsü, 1876 pfarrer in 
Lier, 1881 bischof im atift Bergen. TS. .16—39, 46, 47, 84. 

HOgstrOm. Petras, geb. 171 1 in HeiiLtssrer, Medelp.id (Schweden), 
uiissioiiilr in Lappland 1741, pfarrer in Gullivarc 17-12. in SlfellerTeii 
1749, gest. 1784. S. 18-20, 26, [07; g. 27, 

Isaksen, leak. geb. in Karasjok ron lappischen {■Item 1B54, aohn 
des küstera M. Isaksen. Er lint den zuunrnen Mandkhiia nach 
nach einem verwandten in Enare, der auf einem hofe dieaea namens 
wohnt, angenommen. N. 110. 

Itaksen, Hattis, gell, in Karaajok von lappischen eitern 1Ö27, 
volksschullehrer und kiisti-r in Kumsjok. N. 178. 

Johansson, Isak, geb. 1853 von finnischen eitern in Öfver-Torne, 
Norrbotten (Schweden), prediger 1879, pfarrer in Kareauando 1887. 
S. 161, 163, 166, 168. 

Kamin, Christian, geb. in Kriatiania 1831, ]8f>P. pfnirer in Ki- 
slrmul, — 1S7] s-imiSiirrlirAtür in 'IV. .m^i.. suri. IWiM als iifar- 

rer in Sande. Er Wsori;ie r i l ,ii>ni mde des prufeasora Falls I8U6 
— ls:is den unl.errii-.il t in der lappis-clien und der tinnbi-.diti; ijjra.dir 
an der Universität Kristiania. X. 49, - r >0, .18, 61 (?), 68. 

Kokk. Bernhard, gel,. 1x27. J-Sr>H - 1H41-1 pfurrei in Lnbesbv 
(Finnmarken), atarb 1HÜ3 als pfarrnr in Sörum. N. 60. 

KolstrOni, Emnnuel, güb. in ( b.terbi>Iten (Kinnkindl IHOJ, kn- 
techet in Muonionniska und Enontekie 1834, gcat, 1852. F. 4. 

Kornilovilich, Artamon, im jalire 1876 «olinond in Kimdiiliii 
im ruaaiacben Lappland, ruase. 1(. 1. 



Diflitizedb/ Google 



- 143 - 

Lsastadim, Johaii, goh. [700 in Arjeplug, ücliveil. Lapplmid, 
pfarrer in Silbojukk 1731, in Arjeplog 1735, gest. 1755. S. IM, 19, 
21, 20, 107; s. 27. 

Ltüstadius. Johna. |ri;l>. islfi in Kvikkinkk. scliwcil, 1 ^nphim!. 
prediger in Vibyggera lfi.1l), in Jokkmokk 1841, Betmllehrer in Gel- 
liviire pfarrer in Kvikkjukk IHiiO, in Jokkmokk LSG«, gest. 

1895. S. 187, 152, 157, 159, 167, 176, 181. 

Lmstadim, Lara levi. geb. 1800 in Arjsplog, sirhwed. Lapp- 
land. pfarrer in Knresuando 1825, in Ptjala 1848, probat 1842, gest. 
1861. S. HM, 1)4, 97, 102. 

Leettadin«, Petroi, geb. 1802 in Arjoplog, schwed. Lapplnml, 
uii--iin:i;r in Pitt- Lappinfirk [S'jis, Muw in Pitci ls;i'J. pl'iirror in 
Vibygger* 1836, gest. 1841. S. 75, 76, 107. 

Laiti, Aalak, in I't»jok, linn. Lnpp] I. um iuppi^hen el- 

i.t;i lv;7. I --7 1 M'lili'ii.., ]„-L;i!V"lii'r um Vi-s-ijEirvi kaiKi) in Aütkkuln 
(Finnland), starb 1805 nls kiundkassicrer. F. 15, IG. 

Larien. Psder, mit dum ziinnmon Uccz. [roh. in Kistrnnci (Finn- 
marken) von lappischen eitern 18:10, voikusi-hull uhrer und klister in 
Kiatmnd. X. »1. 95-101. 

Laaaon, Andreas Jacob, geb. in DrammeLi (Xorwegt'ii) 1H15, 
IS4G lohrer am aeiuiiinr in Tronisö, 1854—1857 pfarrer in Karlsö. 
sturli IVii) nls vormali^'t pfjirriT in Lmiiiliil. N. — :!-">. 40. 

Lecci, Knud. ir/>lp. in Unrnin (Ni>rn't><rpn) Ui!)7, ftmlieri'- hihit 
■ T ■ ■ j- ::]■_' will t - \.\L, < i' -::.\ - in ].;:il|- j ': 1 4." ■ ■ ln|>|'k' ]i in hr< irtihr-ilit. 
1725 iiiisaioiiiir in Porsanger uu.f Lakseijonl, 1728 pfarrer in Altmn- 
Taltifc, 1734 in iraloWa, 1752 profesaor nm Himiinarinm Lnpp.mi- 
uiini in Drotitheim, stirb 1774. X. 8—11, 11. F. '. 
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Lindall], Erik, geh. 1717 in Vmfii l Si-hnviluiiV ]iiTiligcr ebiwiii 
174U, in kycksele 1743, komminister in Soreela 1749, pfarrer in 
Lycisele 1707, probst 1774, galt 1763. S. 18, 26, 107, 

Lindati]. Olof, geh. ISI1 in Villielmitm. schwul, i.applnnil. pre- 
diger in Soiwls 1836, in Jokkinokk 1838, in Asel« 1841, in Mala 
1802, pt'nrrer in Vilholmina 1874, gest. 1898. S. 28. 

Lindboe. Aage, sehnler der gelehrten schule in Drontheim, etil- 

Land, Gn>t»T Frithjof, geb. in Tnlvik (Finnmarken) 1864, omis- 
sär einer freikirchlichen gesellacnnft. X. 155 103, 170. 

Land. Horten, geb. in Snaasen (Norwegen), stndent 1703 17 
jahro alt, 1718 misaionür in Alten und Hämmertest, 1728- 1728 pfnr- 
rer in Alten, starb 1758 als pfarrer in Orerbalden. N. 1, 4. 

MörUell, Johannes, ge.lv 1824 in Arriilsjulir, geluvt«]. Lappland, 
schullehrer ebenda 1846, in Örtriisk 1849, in Mali 1853, reisckatecliet 
in Lspplimd 1H.V1, prediger in Miüii 1B7;1. planer in til-cnsülo 
gest. 18B8. S. 118, 122, 147, 154; s. 00. 

Nielsen, Sigvard Martin, gel), in iJnintlieini ls-11, Ichrer am 
seminar in Trornsö 1872—1878, pfarrer in Tnlvik 1878-1881, seit 
1887 pfarrer in Kiernes. N. 126, 

Nil6en, Ole, «idi, in Skjcrri'i (Xurwi-p-nl von bppisdit Itt>ru 

1.420, bauer und lischer, gest. 1863. S. 45, 168. 

ITilsen, Salomon, geh. in Kvieimngen (Norwegen) von lappischen 
eitern 1 85», volksschnllohrer uml kllster in Lakselv In Kistrand. 
N, 161. 

Niarenios, Olana Petri, geh. 15.80 in Njurnnda, Meilelpad (Schwe- 
den), roctor scholm in defln lljli}, pfarrer in Tinea 1610. gest. 
1045. S. 2. 
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Nornin, Carl Gustaf, geb. in Stockhohn 1749, lektor in Hcr- 
nösand 1775, pfarrer in Skelloftcä 1780, in Nora 1708, biachof in 
Hcrnöaand 1806, gest. 1812. S, 48. 

Otterbech, Jen«, geb. in Talvik (Norwegen) 1868, cand. tlicol. 
1801, seit 1804 pfarrer in Kiatrand. N. 17l>. 

Pjanov, Parfentjej Alexandrov. im jalm> IMTli geiiieindümiTt''- 
her in Kola im rOMischen Lappland, läppe. K. 1. 

ftvigatsd, Jult Knod, geb. in Lyngen (Norwegen) 1853, 1878 
lohrer am eeminar in Tromaö, seit 1888 direktor dos aeminara. N. 
91, 04, 108, 100, 112—114, 121, 122, 125, 127, 132—135, 138— 
140, 142, 14G, 147, 149, 151, 158, 154, 185-1CO, 171 175. 

Bangina, tan, geb. von lappischen «Item in Itanbyn, Sorsele, 
sdlivi'ii. i.,;i|iji[iiiM(. -[ml. 'Iii Iiis 1 *. [i]i'ilii;iT l'üll. kinmij :1] i h: ->r in Si.f- 
aele JK04, pfnrrer in Silbojokk 1700, gest. 1717. Sieh s. 23. 

Boienen, Ole Johan. gab. hl Skjervb (Norwegen) 1835, starb 
;St.i v,.;k.^'i Il.iIIi'/il-it ■.mit kiisti'r in skjervri. Sein vatrr war ein 
läppe, seine mutter eine finnin. N. (14. 

Rhen. Gmtaf Edvard, geb. 1795 in Äaele, schwell. Lnppland, 
prediger in Dorütea 1818, in Arvidsjaor 1H20, schullehrer in Lyck- 
aele 1832, pfarrer in lilfkarlcby 1832, gest. 1NM5. H. 76, Ü2, 107. 

Sandberg. Gerhard, gi>li. in Droiitbeim 174-2, 1767 -177') mia- 
sionär in Wm-jiuir-r. starb 1S05 als pfnrrer in 0» nahe an Bergen. 
N. 12. 

Schreiner. Fredrik Ehler, gi'h. in Kristirwm l^.il. IHfjij — 1891 
stiitsknpelltin im atlft Tromsü, seit 1801 pfarrer in Herü (Helge- 
land). N. 1117 (64 pulmon). 

Schtichckoldin. Konstantin Piokojevitseh. gel). 1845 im sered- 
llli-i -'.in ■!!:-. i.cii !-...|iiri im i,n-;: 1 ':;.'! Iii. i^ül-i d-:- l;. ■ 1 1 V . • t- 1 i . ■ l ] i . ■ r -. t - 
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Arvlmiij^cUli. 1 KfiS — J S74 nfiimr für die läppen in Pctsihengo, seit 
1874 pfarrer an der Boris-Glüb kire.be in Pasvik. lt. 2, 3. 

Skaar, Johanne« Billion, geb. in Vikör (Norwegen) 1828, 1835 
bischof im stift Tromuö, seit 1892 bischof im atift Drontheim. X. 
181, 151, 167. 

Stockfleth, Nils Jaschim Christian Vibe. <reb. in [■'redrikatnd 
(Norwegen) 1787, 1820 pfarrer in Wodaö, 1828 in Lebesby, lintto 
1830 - lS. r )3 ilen nuftrag die lappische spräche zu bearbeiten und 
l'iir ili<! i:!irisi!ii-]i.' r.iiikliiri-iij iW iappr-u zu wirken, jji-st. 1JSU0. X. 
15—27, 30-32, 3li, 127. 

Str6mrae, LndTig Kristoffer Olnvius, geb. in (Irsing (Xurwegen) 
1834, 1867 pfnrrer in Koutokitiuo, 1B70-1«77 in Tiliik, seit 188.1 
in Selje, N. 8(1. 

Snndelin, Nils Joha«, gnk ;SnS in Ai;i> j pli'j. r . sirhwed. Lupplimil. 
prodigor in Lj'cksole 1881, pfarror ebenda L84U, gest. 1877. S. 107, 
IUI; s, (il>. 

Svartengren, Torsten Hildebrand, geb. 1S47 in Süd™ l-'intiKkujiii, 
Viaidanil irVl.m'd-'ll). f i LIOI iiml viiMum: ilr- L i l [ h ; h L « . - 1 l e ■ j l -i-ni;i,:r.- 
in Matiisudili'ii. Jc'kSiijifikii [Shi. komiiiiiiistcf i:i N'eder-J,nl<! 
pfarrer in Urnen 185)0. S. 176, 184— 186. 

Tamiberi;, Cindbrami, ^d.. i:i I 'i miiihin! i \ i.nv, n ) . . 

theol, 1892, rciseprediger unter den läppen in Fin marken 1804—1897, 
seit 1897 pfarrer in Lebesbj. N. 17ü. 

Tolin, Johannes F., geb. 1IIH2 in Xordingra. Äugcrinanland 
(Schweden), pfarrer in Bygdeü 1722, probat 1736, gest. 1743. S. 14. 



Tornmus, Johannes Jons, student in Upsala 162'), inagistor 1632, 
pfarror in XedoTorueä 1ES40. probst ebenda 11143, gest. 1681. 8.5. 



ttriin, Hik Olai, geb. in Ibbestad (Norwegen) 1953, 1884 leh- 
rer am aeminar in Tromsü. N. lae, 152, 167 (ein paalm). 



Wallin, Georg, junior, p*h. ItWi in iSrhwli'ti). loktor in 

llurniisfiinl 1710. ]inift>Häiir in I.l].is:du I 7.12. sii[iiTinl"n<lenl mif Gut- 



starb 1801 ala pfurror in Indsröen. N. 7, 13; F. 3, 4. 

Wfltlesen, Jacob, geh, IHM, IM-Hi - -1S5-J pfarrer in Li.'bosby, 
1852 — 1856 in Alten-Talvik, starb 18G3 ala pfarrer in Avaldanoa. N. 30. 

Wiklnnd, Karl Bernhaid. geb. 1868 in Veatoraa (Schwodon), 
dov.ent der finnisch-ugrischen apracbwiaaenschaft an der Universität 
Upaala 18%. S. 189. 

Wimini, Harald, geh. in Sumsen (^m-we^nn) 1SÖ2. si-hulm; in 
Koutokieino 187G-18B4, N. 93, 130, 

Xavier, Nil? Paul - Johannesen Tornansia, gab. in Kontokasino 

und küatar in Lyngeu, jot/.t lutherischer pfarrer in Ridgeway in Iowa 
in den Vereinigten Staaten von Nord-Amerika. N. 60. 

Ägren, J. E., geb, 1851) in Vondel, Uplantl (Schweden), predi- 
Lj.fl- |!H!Ci in [,yi: k:ii'!i;l i'll finür IVi -3 r. ■] i^i.-: ijhi Ol SJi-ii'lisi-huL't. H, 

1BÜ, 170. 

Öhrling, Eniannel, gab. 1751 in Arjnplog, achwed, Lappland, 
prediger in Jokkmokk 177«, in Nwiot-Toniü 1779, in ( Ifvcr-Torjc 
17B1, aebullehrer in Arjaplog 178,1, pfarrer in Lüfanger 17i)8, probst 
1807, geat. 1808. S. 48. 

Öhrling, Samuel, gel). 1747 in Jokkmokk, achwed. Lappiand, 
prodiger 1771. pfiimr in Jokkniokk 177(1, probat 17(1). pfarrer in 
Lyckaolo 1796, geat. 1799. S. 26, 48, 107. 



Spraclipruben, grammatische und lexikalische litte- 
ratur der lappischen spracha 



Abercromby, John, The uarüe.st li.it of Russiun Läpp wurils, 
e. 1—8 in Journal de k Soniete Finno-Ougrienne XIII, 2, 1895. 
Hin h-.pui-i'liiv ■di^.-.ii' um iIimü (Milte ['i7ü. ih,:r/.a (■i;m]i/.. Ailviii, 
Bemerkungen zum Obigen, ibid., s. 8—10. 

AtliieKii, A., Anti'clüiir^'Jir i l'ippnka sjiriiki-li jrniruisiatik. s, IM:! 
—436 in Acta Societatis Scientiarum Fenniea) V, Helsingfora 1HÖG. 
Otnramntik des Utsjok-dittloktes. 

-. Ivinri'-liiiipäliE spiiikprof imi; oiilretrist'T. s. :v}h— ä03 in 
Ada Soc. Sciont. Fenn. VI Helsingfora 1861. En are -lappische 
■i;rjictii:iitik «litt s[)!';int:]irol>i'ii mi'l iiippis'-ii-liiinisi-l).'* ü/lussur. S. VMi 
— 508 drei von E. W. Boro iiufj-e/cii-hrifii- EpMi-('-l:ippin'.lti> ciiwii 
mit finnischer Übersetzung. 

Bergström, E., Spring, min sniillu teil! 20 e, (Nyurf Sl. Ii-iis; 
tili kännedom om de sveiiBkn landamälen ock arsnekt folklif, V, 
i. Htm kliolia lsHIj). LittiTarliiäturUflii; beitrüge r.ar geschieht«, 
ili-t iji>i !;■!:;-■ ; ■.■i)rkuiiji>n i LL'l':ii lappis-.'lii'ii v 1 1 L k b 1 i l'h Ii ■ r. tf, Iii — 

20: ille ursprünglichen kppisi-hen texte mit traiiaskriptiuu, liemer- 
kungen und norwegischer Übersetzung von J. Qviqstad. 



Blorastedt, 0. Ä. F., Halui.ti Liss-üM ynnii tun juluWa Wcrtai- 
levia Tntkimuksia Unkarin, Suomen ja Lapin Kielissii. 216 a., 8:0. 
[Ielsingfors 18G9. Enthalt u. a. viele bemerkungen zur grammatik 
der lappischen sprach«. 

Bndeni, X, Stcd-lapp nyelimntatränyok, 8. 161—320 in NjK*) 
XII. I^Tti, ^|nar.li]irii':i('H aus llnüi. L'ite Jl. j>pn: iirk. um! aus ü J(>:j 
mit lappisch-ungarischem gloaaar. 

Castreu. M. A. De affinitate declinotionuui in lingua Fcnnicfi, 
Eathonica et lanponiiH, s. 1 70 — 21(i in Noriliska Kesor och Forak- 
ningar V, Helsingfors 1858. 



die juaatitatsgaaetBfl im lappischen. 

Diese alilmnilluiigeii von Gast]1kn sind auch in deutscher 8[ 
erschienen in M. Ai.kxaxukk ('I.ssthek's Niirdisclie Reisen und 
wljiiiLgi;!! V, St. IVtiT-ilmri; lMi:i, 

Donner, 0., Lappalaiaia laiiluja, m + ISO s. in Suomi I 



kuuiiutüuU'ii lifdur mit fiiuiistlicr um] (k'i dein einen) [ " I sj«k-l : L]ii.i- 
m-Il-t rL I i i i-^h- I >. ■ i r: ll_ Die drei voll ( inTTI.IMi mitgeteilten lilumuil Jie- 
der uua Harjedalcn und Ärjeplog (oder Lyckaelo Inppmark). Sechs 
1','j:!.j.m-:h i i. i l f"[^ ■:: ^ i.' i i_- 1 □ ;a < -t . ■ Ii ml it. I L l j i 1 : l^i(ik-l,i|:|iisir:ii!t Jini. 
Fünf lieder aus YUhelroins, Äsele lappmark. Zwei Heiler aus Sor- 
sele. Ein von GisratN aufgraeichnetea lied aus Utsjok mit phone- 

üji:Iit tr-:ir->fl;ri|i:in;;. Siri li.'iliT kiib l : tsiuk. AIiis Ulli [i>:ni- 

Bahor BberBetBung Von dieser snminlung gicbt ca auch eine dcut- 
a-]i? iL-.L-yahi- .T.icd.T der Lappen. Li sammelt von <). J irjN.vr'H". He- 
aingfürs 1H7B. Eeeensiert von Hal.isk in NjK XV, b. 301 — 



.\v.-!u iL'^nmu iv i K*.;'.I..iji.']lyi ];. [lu..[jj|.h 
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— — , Finnish Hüll I.uppisli tind tbeir Miitua! I.elatkinsliiji. 
S. 602— fllä in Transactioiis of the Philologien! Society 1N70. Lon- 
don 187ü. 

von Düben, G.. (im l,aji|>:ii!;.l udi l.:i]i]iarin>. iViretrailesiii. i|e 
svenake, Stockholm 137;,. Die knpitcl II und 12, s. 289—347, ent- 
halten Untersuchungen über die kulturwürter und rlio poeaie der lap- 
pcn mit fluigen kleiner™ snr.uliprolifii. 

Fellman, I., Tgl. oben F. 1. 

FjeUstrom. Petrin, (;iEiiiiiiiati''a i:ipin>iii(:n. !Ii>liniic I73S. (i 
bl. -■- l*rl s.. S:n. lirimiiiintik iles ilhilekle:- in Ihne lap]iiiiai'k. 

— — , Dictionariuni aueco-lapponicum. Stockholm 1738. 8 
11. -j S:u. t~ <j ] i w i ■ < 1 i ^ l- ; j - 1. ~ i ; 1 1 > [ i l j j ] i i ■ l [ i ■ h u'ki^siir. 

, Kerl B.-r,,t|..b', diu l,ar.ji:iviij-i 1 1 i : > i- ri : L-fii rijji-. Samt Re- 
ms der will bnikade widskeppelser. Stockholm 1755. 32 a., 8:0. 
Untlial: Mi 1 [ rin vi'iv.ciriiii!!'? der namen des lüreri nriii m: 1 1 . -r 
körperteile. 

Fürsseil. 0., Ett är i gierige, Stockholm 1827. Enthält s. 02 
— Iii) ein luppu-elies lied ,.lüiin|ii juijras", das um .1. i-'Ei.i.MAS auf- 
j;eKi'ii-iiiii't. is*. uuii sjjiitrv v<. -1 l.-tiLi u Li Li - ■l'Tiiv.-^-'^.'lit'ii iviinliMlucrli Hi.in- 
sbh in l,ü]i|i ibisiri Luikija, s. L-LL - H.i. 

Friis, J. A., r.:i|i[ii^k i-ir.uiHiiii.ik. [ Mirl .eiilei. ,-fiei- d™ I i n i- 
kiskfl Hoveddiulekt eller Sproget, aaaledca som riet almradeligat talea 
i norak r'inmarkcn. VI + -2M s., 8:o. Kristiania 1856. Grararaa- 
tiii iler nurivt'Ki'jtli-liiiipii'L'lu'ii suSn-iit-pi-adie mit ^k'uii.t klingen über 
die dialekte. 

(Iidijim;; .■«■ (imitier. Med Onslmj;. VI -- IST J s., 8;o. Kri- 
stiania l v "i'i. Si .]-:. , : - [i iL . I 1 1 sä-, ri.'ii tt;-i-:-ii : . ] . i . I - 1 : . • ■ 1 1 iii.i!<\;1.'H in 
Norwegen und aus Utajok, teilweise mit norwegischer übersetanng; 
lappiscb-norwe^'i^lies iikissur. Zweite ausgäbe hiervon, sich K'e.'ii.s. 
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— — , Hans Miijpatwt Kniig Osciir lT:a Heise i Nordlaud cg 
Fiuniarken Aar 187,1, Kristiania 18*4. 8. 114—115: eine lappische 
rede ao kimig Oscar, gehalten von dem kiister in Karaajok M. Isax- 
sen; mit norwegiaelier üboraetznng. 

— -, l.iis-itüu ianpunicviii cnu iiiierpretutioiit: liitiMs et nor- 
vegica ailtvili;l:i 1 irrj v i griiiiiiiiiiiic;!' v ci} ■Ijir iulu:. Onibug 

over det lappiake Sprog med latinsk og norak I'orklaring samt en 
Overaigt over Sprogeta Grammatik. LIX -4-868 + 6 s,, gr. K:o. 
Kristmr.ki [ ss7. VCrtci-l.indi iIit m .rinn; i. -ich -tappiachen Schriftsprache 
mit Ijerucksiclitifiimg ili-r fi-Iiwi'ilisi.-li-liipjiisiilu'ü isiidliipjiisvliiMi) schrift- 
sprnche und pilliger dialektu. Enthält auch eine kurze lappische 
gmmmatik in norwegischer und deutscher Sprache. Reeensiart von 
HalXsz in NjK XXI, b. 145-153, 1B87-1890, und von Gesetz 
in Journal de la Socicte Finno-Ougrienne III, s. 139-140, 1888. 

Fritaer, Johan, vgl. Stockpi-eth. 

Gsnanäer, Henricni, (irnminnticn Inpponien. Ilolimie 174.'!. 8 
bl. + 177 s., 8:0. Grammatik eines Tornolappischen dialektos, 

Ganeti, Arvid, Orosz-I.ipp nyelvmutatvänjok, s. 74—152 und 
287—303 in KyK XV, 187«. Russisch -lappische sprachprobeu mit 
ungarischer iilicrpi't/.uti^. Audi ;;].< ersti-.- lieft ilcr Hriimiilni-.f; ['.g.n 
fUzettk, iiudiipcst IST!!. Min teil .licser spr.ic Ii proben (iIim cvurise- 
] i li tu MutÜiiL'ij ist ur.i'h, mit russischen bu. ili^iiibr-r. tr:ir:sKkri'-):'.-rt. fiir 
das gebrauch des Volkes herausgegeben worden (R, 1). 

— — , vgl. Mim~, [,i',li-(iri 'iLpjiiiuiciim. 

-- — , Kiiultim Miipiri riiurt-iili'n s;ir:i:kir ; ii yntiii kiii'nniiytteilii. 
Wörterbuch der Kolii-lnppisehen 1J intakt» nebst Spmchprobon. XLVI 
-f. 202 B ., 8;o. Helaingfora 1801. (Heft 50 von Bidrog tili künne- 
dom af Finlands nntur oeb f'olk. I.'tgif'n.i af Kinski: Wt.'iifbijiK-H»- 
i-ifili'li-n.) l.:ii>iiiiili-lii:iiiiTli-il'i , .ilsiili..s wi):-[..]-lin.-U il'T ri:ssi-i.||-l;ip|ii- 
^i-l i iliii.fklc nr.d sprric]jp!-.j!n;si mit ilwjtsrluv iihcr-ct'/.iilli; (uns rliüi 
„OroKK-kipp ^ i y " J v ]im t it c i '. i iv < > Si ■ ■ gelullt), fiiicensicrt vnn K. Ii. Wis- 
LnsD in Finsk Tidakrift, Tom XXXI, a. 53-5B, Helaingfora 1891. 
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toa Wiklund in Journal de Ja Societ« Fhino-ougricnno X, s. 217— 
24G, Helaingfors 1802. 

. v<rl. AiiTjnriininY. 

— — , Hnai tavuun vukaaüt siiomeli, lapin ja mordvan kakai- 
jn .iü aiupitaYviisissa sanoiaaa, 66 a. in Suomi III, 18, Helaingfors 
1897. Audi a!; iontierabdiT.ek" in der snnmhiiM; Vilhiiisiii kirjdmiil 
-.^kai.wnt ü n.ni.iliiisi.n KirjalÜnmd™ Simra (hflft XXm, Heläingfora 
I89Ü). Der vokaliernus der ersten silbe im finnischen, lappischen und 
mordwinischen. 

Gottluno, C. A., Otttsn II, Stockholm 1832. Enthält s, 220- 
23i drei kleine iappiieke iieder; vgl. DiW-vEn, LappaJüisis lanJnja. 

Gonnerus, J. E., Flora Norvegica, I Nidrosia; 1766, II Hafnia; 
177'i. Ku-.hiilr, eine menge, lappischer pflanzen na inen. 

Halisz, Ignios, vgl. Donneb. 

, Sied-lapp nyelvtan, s. 1—90 in Ny-K XVI, 1881. Schwo- 

tiistli-lappisdu.' (rairriTiuitil:. bon-licitet ar.f giunii der i^.llapliiitheii 
SL'lirifiiiirin-lii! und der von üvviexz und Hh.v.nkk li'.Taiite:eL;elieneL 
eprachproben. 

, Sre'd-lapp olvüsmäinyuk, s. 165-230 in JJyK XVI, 1881. 

geholt fl.ua den sprachproben BunENz' und Donnehs und aus S. 107 
und 110. 8ved-]app nyeli'tan und Sml-lüpp uiviwmaEiyoli -am: aai-h 
mit dem gemeinsamen tital Sved-lapp nyelvtan es olvssniiinvi,:; in 
Budapp-, !>;-,[ :ils sf>iuli.'rabdr:i(:k .Tstliiejicn (llu drittes H:\ von der 
äui:!ui[i;i;|i '"e;or ftlzetek). 

— — , Oroaz-lapp nyelvtnni vrälat, a. 1-45 in NyK XVTI, 
IS8-1. l'iiitwurf einer lai^isrh-iappi.'. iien granimatik, bearbeitet auf 
gnwd der von Ut:sF.jr. herausgegebenen sprachproben. 

, \ i-ipp nyelvjiirasok, a. 107—114 in Budeni-olbum, Bu- 
dapest ■ jurzo übersieht der lappischen dialekte. 

— rfve'd-lapp SKÖvegek. I. Lula- es Pitei-lappmarki nyelr- 
mutatviinyok, a. 161—286 in NyK XIX, 1885. Spraohprobon mit nn- 



Digitized d/ Google 



9 Jokkinnkk, l.ule lappmark, um) AnidFjau 



Spriicliti-xti' im ^■liwfiiifi l]-iiii!}ii^i'lii'ii iÜmIcI;!-' ■ t ■. ■ i- l.nl.'- iiih; l'iti- 



wir einem lappisuli-uiiKiLrisrii und il™;?dun .di.nsur heranfi^ef/taii 
von L H.). 

. Svi-d-lnpp s/iive^'k, II. Ji-iuljatiili Itipp nyelv. (Fülinge-, 

l T l:ii(ireiikiT- <.-f HiT.i«liii-]iip|-.rearki nv,'!viii:.i.uki. S. 7:1 - ] Iii, ]V. - 
-250 in NyK XX, 1886-87. Spraebproben mit ungnriscber nber- 

a-t.-.;]j^ :mf Aei: ];i|i|iIsi'1iitl itinl.-ktir: !;; .liiuiil I mid I [ Tl r j ■ - 1 1 : 1 1 1 ■ 1 1 - 

Ai;r!i i : ls ^1 iti.1i iiitj.l n;tk ..'r-fhii'ü.'ii mit limi tit.nl Si .M-Iapp nvniv. 
II. .feriitliilnl: ::i|i]> |-.vr\viiiiil:irv:'n]_vu!i, Huilupi-fi l '^'-li | üIö a. ht'?J lirtt 
der saiumluue; Upor filzetck). 

, Tgl. Fhii.h, Lexicon lapponicnm. 

, Sved-lapp njelv. m. Urne- es Tomio-lappmarki nyalv- 

nmtntn'inyok, HW s., Hudapest JSS7 (iiriiutp^ lirft der 5:Ljiin:in:i^ 
Fgor fiinntek). SprüiLpiol'i.'c mit im^arisclitT Übersetzung aus Hat- 
»jHi'.klen in Nonvi-tfi'ü, Mwlp(-!>? in Urne i:ijjj.ni:n?; um: K;!ii'.,ii::nilc 



*>-— »' *J* ™: MM«. K ™ » ll iml ll » «»iE«' »« 
1882 in iiorwi'jjjsii'li-liippifli *;■■:■ -piuiLi- - r- liicni'ni'n liia her. 

— — , A srältirs/ügi läpp il;<v>.> widk. s. 1 61 — 'J'it! in NvK 
XXII, 1800-02. Übersicht der BctnrcojE-rb- lappischen dialcki.i. 

, Kiaebb Lulo-lappniarki nyolyjäniaok, a. 201) -319 in NyK 

XXII, 1890—02. firammati*i:])i- notizmi und spr:u-li|iru)n;n mit nn- 
i-ii-l.iT nl„. r .H,.t / .ini L r uns l'iildfii in N"or«'^™ und Kvjkkjiikk in l.nh' 
lappmork. 



■ ■ — . I'lri'ilid !.;.n^i'.ll!L|u,t ;i nv-d-! : .^ji ilnli'U na.i km, ». W- 
Wl in iliiüliüvy-allh'iiii. Iliiil;i[>i';:; [HUI. ('l)rr einige ]mit,j;cf.r'[/n >n'i 
di'ii voLil™ iü (li'ii si-lin-i'iliivli.hippisclüüi ilialekten. 

, Sved-Iapp nyelv. TV. Deli-Iapp szdtilr, V + 264 s., 

Budapest (Helmtes lieft .1er Sammlung Ugor fll/.etsk). Lappiseli- 

forachnngen des herm dr. Iosacz Hai.asz" in Journal de In Society 
Finno-Ougrienne, XI, 2, s. 1-27, 1893; antwort von Halasz in NyK 
XXIII, s. 208—215, 1893. 

--- — , Svj-il-bfip nyi'lv. V. Nepkiilt.i'si (,'yi'ijtenieiiy a Pite hpp- 
mnrk ArpnSiuigi (^yhw.ki;rülL'ti;l)"i, V 1 1 J ■-■ e., Budapest 1893. 

.~Iir,i.lii>nihi'i] mit iii;g;i|-ir:t:lier iiiirv.i't/nriL; ;ui- .\rjcplog in Pite 
lappninrk. 

, Dfili läpp aiiivegek, a. 198-201 in NyK XXVT, 1830. 

S:'Li[l:t]ijiisi-'n' ppruclljirijlifii mit u n j^üii«. ■] n-|- riiji'r-L'I/iing unil Bemer- 
kungen. 

, Sviid-lapp nyolv VI. Pite lappmarki saütiü- es nyelrtiui. 

Ifi'ivid Krireaiiiiniiiii Lipp s/rije[ry/L'kkel. XLI -f s. Budapeat. 

IHiKi. i ir;i.;inn!tik um! ii:ji(M 1 ii-]i-n:is;! l -is,-!i-il.-iil.-vlii.'s wiirl i-i-i ■■.=»-]) ihr 
Ai;i '|iln^iii.il.-kii^ suwK I : i ] ) 1 1 i - 1 K - 1 1 ^ ; ir. : l r i « . ] ; - . L . ■ . j t r^ i 1 1 . u;W.:ir kii rleli 
aprncliprobcn ans Karcauando (18B7). 

Holmboe, C. A., vgl. Stockfleth. 

Hiuiflllvy, Pal, A r.vrlv. v;r_'y ;,/ isfiiAill li;i'i:i^HLtiilt 

Sojnovics. (Acad. Ilrtea. 185Ö, s. ;i und 0j Magy. Mnzenm 1858, 
D, a. .3). Citiert nach Hunfalrj-nlbutn, s. 257, Budapest 1891. Be- 
merkungen ™ Sajnotks. 

, A lapp nyelv, s. 288-425 in NyK V, 18GG. Lappiache 

gratnmatik nach Lindaiii, und Ohri.inc, Fiiiis und LOxxkot. 

Högström, Pehr, Boskrifniug Öfwer de til Swcrigea Ktona ly. 
dandc Lapmorker, Stockholm 1747 (174G?j. Entlitllt im dritten ka- 
pital „Olli Lapparnas Tungonia]", a. 62—77, viele lappiaelie würter 
und notiieu (Iber die verschiedenen dhilekte. 
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Maisteri K, Jaakkolan matkakertomua Suomalais-ugrilai solle 
Sennlle 17 p. ByjBkuuta 1884 (s. 90—94 in Journal de la Society 
Kinno -du grien im I, HelaiiifflnrA [Sfiiii i-athült a. 93 — 94 einige be- 
»liirli unsen üi.'cr die InppisidiiT. difdekte in Jamtland, 

Xronn, J., Lsppnlaisia tekatejä sanakirjau kauaaa. IV -f- 84 a., 
I l-'lH!iigl'ora IKHö. Lappischi; teste mit Itippisdi-Imiiisch'ini skis- 
sar. Zweite ausgäbe von Fmia' J.npniski; Sprojrpriiver: neu sind drei 
einten cnnir-lappischi! W\ia [um; h'ixsuriT, Chec den Eiiaru-Jappiscluni 
Dialekt). 

— . IVrauiiLliiu']] pussivi kiideü-ä, s. 71 — 72 in Junr- 

tad ili! In Hi>ci< ; li ; Fir -OiLfii-iiTiiii! I, [li'l-iiijil'iii' l-SMi. ÜIiit ■■ilUL«' 

aliLTi'k'iti'ti; virha mit pn^ivw 1 bleuen ns;. 

Leeia, Xnnd, En Lappisk Gramniatiea Efter den DinJeut, som 
brugen af Field-Ijapperae udi Porsangar-Fioräen. 11 W. + 3S8 b. 
+ 3'2 a. -j- 40 a., 8:0. Kiiibenlmvn I74S. I'lnimniat.ik der von i!«;n 
^rl):rs;.l;jp[ii;n in ■'liMiuiger yvlirnuciiteu dialcktts. Am i-ndf ürilliiilt 
dieses bueb anch einen lappischen test C- ä0> iiborärtziuig aus „AI- 
mindeüg Kirbo-Historie ved UiDvro HolbkbO, ifiubennavn 1740" 
mit liwinvrkiidgan. 

, En Lappesk Nnmeuclator efter den Dialect, som brugea 

li'ji'lif-l/ippürm- i hiriiLn^'r-i'-iii-il"]]. h id., H(Hi f., ■> hl,. H:o, 
TronhiBm 1756. Düniech-Iappiiches glossnr desselben dialcktes. 

■ ■ Luilviiii hi;ipu!jii-um ji] inrt :t 1 :j n. i'a:J prima iiippuii.'e- 
danico-Iatina. Cnra et studio Caniti Nkrmii [jmiVsmiris lir:^. Lipp. 
Nidrosias 17C8. 0 bl., 161U a., 3 bl., 4:o. Pars aoennda danico-Iatino- 
lappoiiica. Cum et studio < " s:j(]i a.|[] i] Samuiemul lluvniiu 17*1. 
512 s. + 29 bl. {Indes latinus.) 4:o. Grosses Wörterbuch, dea dia- 
li-litcs i:i ]'^.■:^il■)^;■l■L■. l.ii\''fjo)i: und KmüHjnk. 

— — . I 'i'skrivrils-' un-r V'm:u irkrri:: l.;,|ipi'r, di'i'i^ 'l'nuuiuiiiüd. 
],i-n-i]]aiu:ti \i\t t'»: , ; , ii s r " A%iul;'ilyrk. :!-.■. Di- hippumliu:! l-'imuait'iu.-. 
<uu'iuiLij , .i: linjrKi, vita rdi.doiu 1 pristiniL rLimiiii^itulio. Ki,d.iuii-,av!] 
17117. i'hiihäit im /.Wi'iii-u kapi>l .Hm T.ap[n>rin'H TiuiL'i'imui!. De 
üiijrra I.apponka", s. 1(1 — 51, einen abriss d erl appi sehen gram ulatik. 
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Lindahl, Erik und öhrling, Julian, Losicou hppoiiicuui. cum 
iniorprütiitiüiin voi'iiljuluruEi fvcco-latina i't im.ike svocario ]a;ipo:iii-o 
auctom grammatica lapponica. Holmiai 1780. LXXX-f-716 s., 

4a>. Di.- Midhippii-rik! ^■.krii'tHUIiuli.'. glimimalik ist vnr. Omi- 

linö verfasst. 

Iinng, Carl von, Iter Lapponieuin, in Carl von Lkwäb 
Ungdomsskrittcr samladc nf Kwai.d Amii.iMi, II. ^tni'kliulm l^'l. 
S. 39—41 enthält ein vcrzcielmies von loppiaehen pflanzen- und tier- 

— --. l'h.ra l,i;)|io::ii;i. A riislpnliiiii 17:17, t-ütiiiilt pHrisiptl liippi- 
:-i:nt: pllüii/.eiiuaiiiel). 

Lonnrot, Elias, Über den Enure-lappi sehen Dialekt, a. 133—279 
in Acta tiocictitiö S;- !:iri^i i i'ü^nirri: IV. lliilämgiors H'jfj. Gram- 
matik, eprackprolicn (zum teil mit finnischer übersetzun;;). {riusä&r. 

Mcla, 4. J„ Snomen Siuirnukois-st. HHsir.üt'cn-; LH-'l. Enthalt 
üili'j nuaiire lappischer tiemamen : rcsiiitiT s. 117 -ll'J, 

Mortsell, Johannes, Lnpparues sfmg, 3. 10—11 in Huna, Min- 
neablad frän Nordiska MuBeet 1888, Stockholm 1888. Enthält vier 
faitze, (afld)kppiache liedei mit musik und schwedischer Übersetzung. 

Kiclscn, Sifry.. l.appisk ElciieniiciLrcbo-..'. 2 bl. !-- lbl s., S:o. 
I\ri-I.i:iiii;i js^jj. JI-üiiH'iilJiilnuti ili-r u(.u-w«,-i;t:l]-.u|ipL-(dieji fdirift- 
Bpraclie. S. 161 — 170 lappische Bprachprohen, teilweise in Kouto- 
kseino-dialekt. 

Pessar t, P. A, F. K., Kleim- liipiiländisdie Grammatik mit kur- 
zer Vergleichung der finnischen Mundarten. Stuttgart 1840. VIII 
-j 81 \ ■! lt.. Nui.k l.lMiAiii. unil Ulli.iI.ISii mit mllkurürhcr. 

und unrichtigen Veränderungen der Orthographie; a. 4.0— 58 ein klei- 
nes lappisch- deutsches glossar. 

flvigstad, J. K., Beitraae zur Veröle iehung des verwandten 
VViiHuiri'i.tliüs iW lappischen und der (Umisckei; Sprache, s. ilU — 
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iororn Formiere XII, Helsingfore 1883. 



tscbe flbersetat und mit Anmerkungen 
b. 1—110 in Journal de In Soeie&i Finno- 

]^". Vu ^[il-;:|-ll]irr.il:,'r - lli'll nifi- 

i Norwegen und aus Eiiare; die Enare- 
sowie diejenigen ans Sildwnrnnger sind 
et worden, die (Ihrigen von Qvtgstad. 
a NjK XXI, a. 2(I7-'J10, 1897—90. 
(Iber einige lappische dialekte in Journal 



M:o. kmtuimu l.vcf. (ChrMifiiiin Vi. low k^-MA^ l'fri, irulJn,- 
ger for 1803 Xo. 1.) 

— — , (llifisicht der grsdiidite der hppisidien h p rs i f i>rs?i ■ h n tig, 
Ii) s. Journal de 1» Sodet« Fiuno-Ougrienne XVI, 3, Delsing- 
fora 18!)3. 

Eae. Edwnrd. Tin' Wim.' 1 V- n ij iv .ij^i, ;i jü-r::-';- in Knviur. 
Lappland nud Kardia. London 1881. Enthält s. 328 -347 ein engliaeh- 
^uii'.ii'ili-i li-] ii-.i.i-l!l:,ii|ii-i li-in^>, lii-.- rli,-s;,r iinii --i 11^. ;^<1 1 . t urtla,- 
graphie). 

Rask, Rnsraas, li:L-nn;nöft kippiik ,<|>™ü-l;i.Tf wih-i dm S|ir ( ,n-- 
art. -in]] )ir»i;vs nf [ < jii-lill.t]iji«riif i riii::;.]v_-iT-('ji.nl-i! i riiiiiuikn). 
En Omarliojdelse af Prof. K\Vi> I.keiis Lappiske Hranimiitica. Kn- 
benharn 1832. 2m a., H:o. (irnmumtik d".i l'oraanger-dislektes. ri. 
■J;(S -'jrili .'iitli.il: lüii l. ;.-,n li .-.],.-; i. l-.|ii-.)li.'ii mit aluii'Tkiiiijr'']) : ein 
blatt nua Halrekijn kircliengescliielite (aus I.kkms grnmm:itikl ; der 
3S. psaltu Davide (aus N. !)); Matt, evang. kap. 1 (nus F. 1). 

, Om Lappiskeua Oprindelse, s. r)30-35» in Snmlmli; tü- 

dela forlien utrykte Aflmiiilliogflr II, Kebenhavn 1S3G. Über den 
Ursprung des lappischen. 
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SajuovicB, Johannes, S. J., Deministr.itiu. Tdioiiui I iiiriu-or.iiii 
et Lapponuin idem eaae, Tyrnavire 1770. 8 bl. + 132 g., 4:o (und 
Hofniie 1770. 4 bl. + 83 a., 4:o). Enthalt u. a. bemerkungen über 
das lapiiLEi-he iiv.itsystflin iiinl üho.; liiüirc nomX'p.'i-li-luppiiiJK.' di;ikjku\ 

Sandberg, G., vgl. Qvigstac. 

Schefferns, Johannes, Lapponia. Francofurti IH73. Enthält o. 
SS;!- üwui luppiidu' lieber mit lateinischer iiliisrectznitsr, vgl. 
.Biiuc-iiOii, 1 Jd.v.\v.i: iiinl Sk'/äla. Hu« t'ü;jf«'li:iti' kapi'.i/l !> Lingua 
& Sermune Lnpponum, s. 177 — 189, enthält viele lappische Wörter 
und grammatische notiien. 

Setaift, E. N., Ein lappisches Wörterverzeichnis von Zaehariaa 
Pldniiüus. Mit i'lnli'ltmig r.:n:h oriii-i tir; Ihj iiilsiihi-ift liMMusgegr:!;,"!!) 
von B. N. S.. s. 8S — 104 von Journal de In Sociale Finno-Ougricnne 
V III. llelsingfors 1890. Ein lappisch -lateinisches glossar aus irgend 
einem südlappischen dialekte; a. 104 daa Vaterunser in. Ume-lappi- 
sihtiia iliiii'ilitc nr.d nucii 'IV>I;\. !■/■--; i.s, ~>). 

, Lappische lieder aus dorn XVUrten Jahrhundert. Nach 

den origiGfdhandschriften herausgegeben von E. H. S., e. 105-123 
iliiil.'in. Aus ili-n iiu-ll|.:ili:.]nlsrlLi-il'r,'il 7.M SfHiiKKKKl „ioipjKiIiia' 1 . 

Sjögren, And, Jon.. Antuekningar "m lürsiimlin^arnc i Kemi- 
knpuiurt;. Ilcisicji-furi ratliiilt s. -öl- m 2\th tkf Viiti.Tiuirii'r in 

li.ui ki;>iiisili.'jj (lijilnHi-ii Ii, -rtrinhio, Eiuut, i;i.sj<ik, Hciiiinstraf, Noi- 
osero, Muotke und Patajok. S. 391-405 bemerkungen hierzu. 

Soramerfel!. Chr., KürtcguHse uver dr l OiitinmiiM-kün iiigtiiiinii.' 
kugle t.iilip;i.'i!:i. : il i.':iki'lli: Uniinürkiiiti^i'V n!:g.i:ii;iulr' t>!nli;l nl diääc, in 
öfvereigt af Kongl. Vet. Akad. Förhandlingar 1861, Stockholm 1862. 
Entfallt a. 72-75 em« menge lappisch« vogelnameü. 

Stuckneth, N. V.. Grammatik i det leppiako Sprog, aaaledea aom 
det tfdes i Norsk-Finmukeu. Förste Del. Bogstnv- og Formieren. 
5 bl. -f- 200 8. + 10 s., 8:o. Kristiania 18+0. Grammatik der nor- 
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ivi>i;i3i::i1;i|i]!;si-li!'ii .eliriftspradie. fteeensiert von 0. A. Hor.imov. in 
der neitsfilirift Nor II, s. 247—278, Kristiania 1842; erwiderung vom 
Verfasser ibid. II, s. 570-580, 1843. Nochmals kritisiert von J oijau 
Fhitzseh ibid. III, a. 66-116, 1846. Dio erwiderung hiernuf er- 
si-luce als f.'ii! besondere* sehrifEihe;i : t'i j i ■ : n 1 1 ; i ■ 1 1 ■ I Aiilciliiiiip? :if Je 
i Tidskriftet Nor, 8 B. 4 H. fremaatte Bemierkninger til min lappi- 
ake Grammatik: 32 s. + 1 bL Kristiania 1847. 

— — . Ni>r.;k-h|i|i^k (inlhoii. IV -• n',)2 s., 8:o. Kristiania 
1852. Norwegisea-lappiiciies iviirccrbcL'li der norwegiseb-liippiechen 
sdiriits|i™-!:i> :nil h'riidisidirie.iiiej; «fr si[dl;i|i[>:sei]e[: sdivilt-pi-iidit'. 

Tromholt, Sophus, Uinler \o«tl : .sr'ts Siran! w. SSiililrii^ur fr« 
Lappernea Land. Kjobenhavn 1885. Enthält a. 219 ein lappiachea 
formniar mm necken ilra nonfidif.'s. iniic diimsi lier iilii'rsctstnng). 
Von diesem buche gibt es auch eine englische ausgäbe „Under the 
Rays of the Aurora Borealia", London 1885. 

WaMenberg, G.. Flora Lapponica. Beralim 1812. Enthält 
jiüssiui lappiselie prlr.nzeniinmcn. 

Wallin, Georg, junior, sich oben n, 

Wexionius (Gyläenstolpe 1 , M.. Kolonie deseri|itlo:iis Kueeiii-, 

< liitliii". r'i'diunitii-, vi niliji'ctürntii |irnvkciiiriitii. AI [Göll. Lili. 

IIL Cap. XII. De Loppica scu Lapponicl lingrft. Vgl. auch dio ab- 
(eilung Animadvertioneii ,Y .Siipplctin:»]!«. 

Wiklund, K. B., Lulo-lappisches Wörterbuch. V1TI -f 187 b., 
8:o. Helabgfora 1890. (Memoirea de la Societe Finno-Qugrienne I.) 

- — , Laut- und formen lehre der Lidc-bippisdien dialekte. VI 
+ 279 a-, 8:o. Stockholm 1891. (Vetenakaps- och Vitterheta-Sam- 
haJleta 1 Göteborg Handlingor, Nj Följd, hüftet 25.) 

— — , Die nordiacheu lehnwärt« in den russisdilappischen 
[Üaleklell, H. 14H— 2lin in ,l(n.r:ial ile l:s Sodett' Mano-Oiie/rieniie X, 

EoLringfore 1892. 

, Ein boispiel Je; Intivs im lappisdien, s. JuT — 'lull ibid. X. 
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, Nomnn-vorba im lappischen, s. 210—216 ibid. X. 

— — , vgl. Gknktz, Würtcrlim:)! 'icr Ku^i.-]app;i^ l]i tili Dialekte 
, vgl. Haläsz, Sved-lapp nj-eiv I?. 

, Kleine Inppiache ehreatomathie mit glossar, VTTI -f- 128 

s., 8:0. Helaingfora 1891. Norwegisch! appiache teite. (Hlllfeniitt«l 
für d:is stuiliui:: der fir.ni^li-i^riacben sprachen 1.) 

— —1 Nagra ord 0111 skrifuingen &! lapsta urtOEiniu, 5. 20— 34 
in Svenska Turiatförernngene Äraakrift för &r 1895, Stockholm 1895. 
8:0. Über die Orthographie lappischer ortanameu, 

, Entwurf einer urlappiacheu lanilehre I. Einleitung, quan- 

titätsgeaetze, aeeent, geschieht« der hauptbetonten vokale, X -f- 319 
s., 8:0. Heleingfora 18%. (Memoires dela Soeiete" Finno-Ougrience X.) 

— — , Lulelappische worter und phrasen für toimaten in Lopp- 
lanil, 3. Ei— U in Svpnalüi TtiristfiSraiiiigeriis Riswhiiiidbuk II. Sluck- 
holm 1896 (2 aufl. 1899). 

, Om lapparnea tideräkning, a. 3—27 in Samfundet für 

Nordiska Muaeels friimjande. 1895 och 1896. Meddelanden, uteifna 
nf A.uith [ I AKr-T.tr-s. Si.cud;li!di:i 1 sL'fT H :ii . Ülnu- dir, üujtreL'imnj:-; 
der läppen und die Wimen der motuile, woelien, tage u. s. 

öhrling, Emaunel Joh., L) isser tatiu acaib'iiiiwL de comi-nientü 
lingvio hungaricie cum lapponica. Suh Pncaidio Johannis Ihre. 
Upealiro 1772. 16 b., 4:o. 

Ohrling, Johannes, Ei'i>ri;;tiu:n acaileiüiuum. nnnmiüfia in ortlio- 
graphiam lappenicam Observation es sistens. Praisido Johanne Iiüos. 
Upsaliie 1742. 2 bl. -f- 19 a., 4:o. Auf der Ietaten aeite eine gratulatioa 
zum verfaBBer in aüdlappischer spräche, unterzeichnet von Or.AV. He- 

DENSTEDT. 

, vgl. Lutdahl und ÖhHLING. 



□ IgiiizedbypBogle 



Nachträge. 



Der herr bihliotbekor, Dr A. L. Byod£n in üpsnla hat uns 
giltiirät auf die prutofcollc dea dürukapiteis in t'psiilii vom y.mw.t '.GV.i 
aufmerksam gemae.lit, wo geragt wird, <\««s Dn Paulus (d. h. der 
preiliger Pmii.i's Backius MattksosI den katee.hiamiia iuä lappische 
Überflutet hat und denselben jetzt drucken lassen will und dass das 
ilduiküpitcl dir: ri'L'ii'niä-.s; :in ilnri L-rt t J 1 1 i I ; : l J ^ ■ i 1 1 . - t 1 1 t r. in rpsu!:) auf 
öffentliche koslon drucken zu lassen*). Da eine solche kateehismus- 

;jll:^,|lil' silüst JLiru'r'il'l- iTwHlillt wjril, iiii|-|"ti' i-'ih'-.'li lii.--- ■T'iit-i'V.mii; 

nie gedruckt wurden sein. Der Übersetzer war in Gritrüsfc, Pite, Norr- 



S. 192. Kalender für (lug jnbr 1900; titel und inhalt wie S. 
1ÖU mit der abweichung, dass eine kundgebung über dio gemeinsame, 
biir>ri'rlii-lii' /.cit in t-tliwcil-'ii iii^/.Li;. ■füg; wurden ht (Iii. Ii Ii), lü 
bl., 16:o. Gedruckt 1899. 
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S. 193. geaus ättsu suhbarit. Stockholm 1899. Kvi.vNt.ioi 
MisaioNS-iHBETAiuia fürlao. 8 a., S:o (11,* X 6,*). [Jesus liebt 
die sünder.J 

8. 194. 31a mmujd! 31a mannet! Stockholm 1899 Kvura- 

I,IOA MIHKIONS-ARBETARES FÖRLAO. 6 6., 8:0 (11,. X 6,l). [Zu apst! 

Zu spiit!] 



S. 195. SäSll« 3esu5 tu? Stockholm 1899. Ktinnliba mis- 
t-AKBETiHES fÖrlao. 8 8:o (11,. X M- [Ist Jesus deiner?] 



S. 196. ^InaljEua tön rnfein? Stockholm 1899. Kvdwmua 
KtssiONS-AituETAaBS FöabAO. 8 b., 8:0 (11,4 X S,0- [Hast du friede?] 

S. 193 ltffi siiiil .uii AN'bins Kl'k.vk ti hersetzt: dio ii^rsi Hun- 
gen wurden dann von Kasin Nilshon und K. B. Wikluxd resi- 
diert. Die originale derselben sind : 

S. 193; J, Smith, Jesus älskar Bjndare. Stockholm 1893. 
( Uvf.njdiüka l'o^i'riandsstiltcläer.s fürlasr.) 

S. 194: Eiangaliska blad, No. 15. „För seilt! FBr sent!" Af 
H»kv\k BiiAiiv. DrnniiiiundV Traktat- fiirlüg, ^tirlluir, Skotlasid. 

S. 195, 196: Smft traktafer af G. E. Beskow. N:r 11. Ar 
.Iftäiii tiuV und N:r I-. Eger 'In frid? Heids ^druckt ir. rtiu^k 
liolru lötilf. ilv.-.n:pri'lisl;;i Fosti'rJimdäStiftuIsoiis fiirlutf.i 

Diese der truktiLtdicn sind die erste» in rrhi Lidelap|-,!-;il]fr 
Schriftsprache gedruckten Schriften. Die frühere, B. g. nordlappische 
scttriftaprache gründete sich zwar auf das Lulelappisehe, sie war aber, 
wie schon oben s. Tili bemerkt wurde, keineswegs rein Lnldappisrli. 
wintern i-:nlii'.'!t i-i.ii - -■ nirnjic von ~ i L 1 1 1 n ljj [ i i ~ 1 1 ■ t : n «■h-riifii vn. wi'li.-l:« 
*:< L n ri"iydL''iil'f'!i Lipp*:! ilas v"r>t;ilidr:i"-' il-'l - m-ilei: si'lilJ>':spi ach" 

fisch werten nml also von kein ■i^iilliuhen nutzen waren. Nach 

piner kl ein an diskusaian iiicrulicr in den /Rituiiprim Varl. Land UMifi. 
n:o 87, 96) und Kvrka och Skola (1896, n:o 22, 23, 25, 29) wurden 
dann die pfnrrer 0. Berqqvist (in Gellivar«), P. (i. Callkukh,« und 
T. H. Svaktenhuen uud der doxent K, B, Wikli;sh eu einem eu- 
sarnmentritt im tipril 1897 in llemüäand unter dem pnendiam TOB 
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bisdmf JIautlk .Jijn.u.sir.i>; i'ir.Wr.ifi'n Die;!' kuurai-siou lipjr.hiiiuti'. 
rhlns t'iiii'i- jJHjiljiriiiTi iih-ilfTb iLiiersel/iinir il''- lii'iiiüi ti'«tniui.'Ilts i'i]jo 
rein Luldnppisdie Schriftsprache gebraucht werden fnülc, mui n-g-iitc 
die Orthographie und grammatik dieser nr-niT; ai-liriftaprüthc. ivoliH 
ein von WiKi.LND verfaHätus promenioria zu gründe gelegt wurde. 



F. 2. Einige exemplsre hoben drei eingeklebte unpag. s. (drnck- 
Milet) neben luiü statc des ültra dmi:kfr.dilme.n:c:ehiiii;b-eB. 



Biographische nachrickten. 

Kursk, Ander« ATramtsson, geb. in Kvikkjokk, schwed. Lappland, 
von lappischen altem 1863, kateebet in Jokkmokk-Kvikkjokk 1884- 
87 und ron 1891 an. S. 193-196. 

Siliion, Karin, geb. in Hasted, Sktae (Schweden) 18Ü3, lekreriu 
in; dein !;i]i[iink.']i -eTiiinur in Matlisnililr':i, Jirkkjnukk v(>:i lii>7 :ui. 
S. 193-196. 



(Abscsclilosecn im uklobsr 1B9D.) 
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